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REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

PARTE | - ALCANCE DEL PROGRAMA Y REQUISITOS DE INSTALACION PARA LOS
SISTEMAS DE TAS PARCIALMENTE EXCLUIDOS

REGLA 801. ALCANCE DEL PROGRAMA

A. Este conjunto de reglas se conocerd como Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento
Soterrados. EI mismo se promulga de conformidad con la Ley sobre Politica Publica Ambiental, Ley NUm.
416-2004, seglin enmendada y constituira las reglas de la Junta de Calidad Ambiental del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, aplicables a las instalaciones con Sistemas de Tanques de Almacenamiento

Soterrados (TAS, por sus siglas en inglés).

REGLA 802. PROPOSITO
A. Este Reglamento se promulga para cumplir con los siguientes propdsitos:

1. Promover el cumplimiento necesario a las instalaciones que posean Sistemas de TAS.

2. Implantar un sistema de permisos y requisitos para la instalaciéon, operacién y cierre de
instalaciones con Sistemas de TAS; y

3. Proteger la salud, seguridad publica y el medioambiente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
al garantizar la administracion adecuada de los Sistemas de TAS, previniendo, controlando,
remediando o mitigando la contaminacién actual o potencial del suelo y los cuerpos de agua

superficiales y subterraneos.

REGLA 803. APLICABILIDAD

A. Los requisitos de esta parte aplican a todos los duefios y operadores de un Sistemas de TAS, seguln

definido en la Regla 807, excepto a lo provisto en los incisos B y C de esta Regla.

1. Sistemas Previamente Diferidos. Los sistemas de distribucién de combustible de hidrantes en
aeropuertos, Sistemas de TAS construidos en el terreno, y Sistemas de TAS que almacenan
combustible a ser utilizado solamente en generadores de electricidad de emergencia, tienen que

cumplir los requisitos de este Reglamento como sigue:

a. Sistemas de distribucién de combustible de hidrantes en aeropuertos y Sistemas de TAS
construidos en el terreno tienen que cumplir con los requisitos de la Parte Il de este

Reglamento.
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b. Sistemas de TAS que almacenan combustible a ser utilizado solamente en generadores de
electricidad de emergencia instalados en o antes del 13 de octubre de 2015, tienen que

cumplir los requisitos de la Parte V en o antes del 13 de octubre de 2018.

c. Sistemas de TAS que almacenan combustible a ser utilizado solamente en generadores de
electricidad de emergencia instalados después del 13 de octubre de 2015, tienen que cumplir

con todos los requisitos aplicables de este Reglamento desde su instalacion.

Cualquier Sistemas de TAS mencionado en el inciso C de esta Regla debe cumplir con los requisitos

de la Regla 804.

B. Los siguientes Sistemas de TAS estan excluidos de los requisitos de este Reglamento:

Cualquier Sistema de TAS utilizado para almacenar desperdicios peligrosos enumerados o
identificados bajo el Subtitulo C de la Ley de Conservacidn y Recuperacion de Recursos (“RCRA”,
por sus siglas en inglés), o una mezcla de tales desperdicios peligrosos y otras substancias

reguladas.

Cualquier Sistema de Tanques de Aguas Usadas que sea parte de una instalacidon que provea
tratamiento a estas aguas usadas bajo la Seccién 402 o 307 (b) de la Ley Federal de Agua Limpia

(“CWA”, por sus siglas en inglés).

Equipo 0 maquinaria que contenga substancias reguladas para propdsitos operacionales tales
como los tanques utilizados por elevadores hidraulicos y los tanques utilizados por equipos

eléctricos.
Cualquier Sistema de TAS cuya capacidad sea menor o igual de 110 galones.

Cualquier Sistema de TAS que contenga una concentracién “de minimis” de substancias

reguladas.

Cualquier recipiente utilizado durante un derrame de emergencia o para contener
desbordamientos provenientes de un Sistema de TAS que sea vaciado prontamente después de

su utilizacion.

C. Exclusiones Parciales. Las Partes Il IlI, IV, V, VI, VII, y XI de este Reglamento no aplica a:

1.
2.
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a. Sistema de distribucién de combustible de hidrantes en aeropuertos regulados bajo la Parte

Il de este Reglamento; y
b. Sistemas de TAS construidos en los terrenos regulados bajo la Parte Il de este Reglamento.

Cualquier Sistema de TAS conteniendo material radioactivo que esta regulado bajo la Ley de
Energia atdmica de 1954 (42 U.S.C. 2011 y subsiguientes).

Cualquier Sistema de TAS que es parte de un sistema de generador de emergencia en una
instalacion de generacidn de energia nuclear con licencia de la Comisién Reguladora Nuclear y
sujeto a los requisitos de esa Comisidn con respecto al disefio y criterios de calidad, incluyendo

pero no limitandose al 10 CFR parte 50.

REGLA 804. REQUISITOS DE INSTALACION PARA SISTEMAS DE TAS PARCIALMENTE EXCLUIDOS

A. Los duefiosy operadores pueden instalar un Sistema TAS mencionado en la Regla 803.C con el propésito

de almacenar sustancias reguladas (ya sean de una o dos paredes) que cumplan con los siguientes

requisitos:

Debe evitar los escapes debido a la corrosion o fallos estructurales durante la vida util del

Sistema de TAS;

Debe estar protegido catddicamente contra la corrosion, construido de material no corrosible,
de acero revestido con un material no corrosible, o disefiado de manera que impida el escape

0 amenaza de escape de cualquier sustancia almacenada; y

Debe estar construido o forrado con material compatible con la sustancia almacenada.

B. No obstante lo dispuesto en el inciso A de esta Regla, puede instalarse un Sistema de TAS sin proteccién

contra la corrosion, en un lugar determinado por un experto en corrosién que no sea lo suficientemente

corrosivo como para causar un escape debido a la corrosidn durante su vida util. Los duefios y

operadores deben mantener registros que demuestren el cumplimiento de los requisitos de este inciso

durante el resto de la vida util del tanque.
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PARTE Il - SISTEMAS DE TAS CON TANQUES CONSTRUIDOS EN EL TERRENO Y
SISTEMAS DE DISTRIBUCION DE HIDRANTES EN AEROPUERTOS

REGLA 805. REQUISITOS GENERALES

A. Implementacién de los Requisitos. Los duefios y operadores deben cumplir con los requisitos de esta
Parte para Sistemas de TAS con tanques construidos en los terrenos y sistemas de hidrantes en

aeropuertos, como sigue:

1. ParaSistemas de TAS instalados en o antes del 13 de octubre de 2015, los requisitos son efectivos

de acuerdo a la siguiente tabla:

TABLA 1. CALENDARIO DE CUMPLIMIENTO PARA SISTEMAS DE TAS CON TANQUES CONSTRUIDOS
EN EL TERRENO Y SISTEMAS DE HIDRANTES EN AEROPUERTOS

REQuISITO FECHA DE EFECTIVIDAD

Mejora de los Sistemas de TAS; requisitos generales de 13 de octubre de 2018
operacién; y entrenamiento de operadores

Deteccion de escape 13 de octubre de 2018

Reporte, respuesta e investigacién de escapes; cierre; 13 de octubre de 2015

responsabilidad financiera y notificacion (excepto segun lo
dispuesto en el inciso B de esta Regla)

2. Para Sistemas de TAS instalados después de 13 de octubre de 2015, el requisito aplica al

momento de la instalacion.

B. A mas tardar del 13 de octubre de 2018, todos los duefios de Sistemas de TAS, previamente diferidos,
deben presentar una notificacidn Unica de la existencia del Sistema de TAS a la Junta de conformidad
con la Parte lll. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS en uso desde el 13 de octubre de 2015,
deben demostrar responsabilidad financiera en el momento de la presentacidon del formulario de
notificacion.

C. Salvo lo dispuesto en la Regla 806, los duefios y operadores deberan cumplir con los requisitos de las

Partes | a X y XI de este Reglamento.

D. Ademas de los cédigos de practicas, los duefios y operadores pueden utilizar criterios militares de
construccion, tales como los Criterios de Instalaciones Unificadas (UFC) 3-460-01, Instalaciones de
Combustible de Petréleo, al disefiar, construir e instalar los Sistemas de hidrantes en aeropuertos y

Sistemas de TAS con tanques construidos en el terreno.
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REGLA 806. ADICIONES, EXCEPCIONES Y ALTERNATIVAS PARA SISTEMAS DE TAS CON TANQUES
CONSTRUIDOS EN EL TERRENO Y SISTEMAS DE HIDRANTES EN AEROPUERTOS

A. Excepcion a los Requisitos de Contencién Secundaria de Tuberias. Los duefios y operadores pueden
usar tuberia de una sola pared al instalar o reemplazar tuberias asociadas con Sistemas de TAS con
tanques construidos en el terreno de 50,000 galones o menos y tuberias asociadas con Sistemas de
hidrantes en aeropuertos. Las tuberias asociadas a Sistemas de TAS con tanques construidos en el
terreno de menos de 50,000 galones que no forman parte de un Sistema de hidrantes en aeropuertos

deben cumplir con el requisito de contencion secundaria cuando se instalan o reemplazan.

B. Requisitos de Mejoras. A mas tardar el 13 de octubre de 2018, los Sistemas de hidrantes en los
aeropuertos y los Sistemas de TAS con tanques construidos en el terreno, donde la instalacion se inicid
el 13 de octubre de 2015, o antes, deberan cumplir con los siguientes requisitos o ser cerrados de

manera permanente de acuerdo con la Parte VIII de este Reglamento.

1. Proteccidn contra la corrosion. Los componentes del Sistema de TAS en contacto con el suelo que

contengan rutinariamente sustancias reguladas deben cumplir con uno de los siguientes criterios:

a. A excepciéon de lo dispuesto en el inciso A de esta Regla, las nuevas normas de
funcionamiento del Sistema de TAS para tanques de la Regla 808.A.1 y para las tuberias en

la Regla 808.A.2; o

b. Estar construido de metal y protegido catédicamente de acuerdo con un cédigo de practica
desarrollado por una asociacion reconocida a nivel nacional o por un laboratorio de

pruebas independiente y cumplir los siguientes requisitos:

i La proteccidn catddica debe cumplir con los requisitos de la Regla 808.A para los

tanques, y la Regla 808.B para las tuberias.

ii. Los tanques con mas de 10 afios sin proteccidn catédica deben ser evaluados para
asegurar que el tanque estd estructuralmente sano vy libre de agujeros de corrosién
antes de agregar proteccidn catddica. La evaluacion debe hacerse por inspeccién
interna u otro método que determine la Junta, para evaluar adecuadamente el

tanque para la solidez estructural y agujeros por corrosién.

2. Equipo de prevencidon de escapes y sobrellenado. Para evitar el escape y el sobrellenado

asociados con la transferencia del producto al Sistema de TAS, todos los Sistemas de TAS con
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tanques construidos en el terreno y Sistemas de hidrantes en aeropuertos, deben cumplir con
los requisitos del equipo de prevencion de escapes y sobrellenado para Sistemas de TAS nuevos

especificados en la Regla 808.A.3.

C. Inspecciones de recorrido. Ademas de los requisitos de inspeccion de la Regla 819, los duefios y
operadores deben inspeccionar las siguientes areas adicionales para los Sistemas de hidrantes en
aeropuertos al menos una (1) vez cada treinta (30) dias, si la entrada en el espacio confinado de acuerdo
con la Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional no esta requerida o por lo menos anualmente
si se requiere entrada en espacio confinado y se debe mantener la documentacién de la inspeccién de

acuerdo con la Regla 819.

1. La boca de los hidrantes: comprobar visualmente si hay algin dafio; eliminar cualquier liquido

0 escombros; y comprobar si hay fugas.

2. Las camaras de tuberias de los hidrantes: Comprobar si hay fugas en las tuberias de la boca de

los hidrantes.

D. Deteccion de escapes. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS, con tanques construidos en el
terreno y Sistemas de hidrantes en aeropuertos, deben comenzar a cumplir con los requisitos de

deteccion de escapes descritos en esta Regla, a mas tardar el 13 de octubre de 2018.

1. Métodos de deteccion de escape de tanques construidos en el terreno. Los duefios vy
operadores de tanques construidos en el terreno con una capacidad menor o igual a 50,000
galones deben cumplir con los requisitos de deteccién de escapes de la Parte V de este
Reglamento. Los dueiios y operadores de tanques construidos en el terreno con una capacidad
mayor a 50,000 galones deben cumplir con los requisitos de la Parte V (excepto que la Regla
831.A.5 y 6 debe combinarse con el control de inventario como se indica a continuacidén) o

utilizar una o varias de las siguientes alternativas de métodos de deteccién de escape:

a. Llevar a cabo una prueba anual de integridad del tanque que pueda detectar un escape

de 0.5 galdn por hora;

b. Utilizar un sistema automatico de calibracién del tanque para realizar la deteccion de
escape por lo menos cada treinta (30) dias, que pueda detectar una tasa de escape menor

o igual a un galdn por hora. Este método debe combinarse con una prueba de integridad
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gue puede detectar una tasa de escape de 0.2 galones por hora, y que sea realizada al

menos cada tres afios;

c.  Utilizar un sistema automatico de calibracion del tanque para realizar la deteccién de
escapes al menos cada treinta (30) dias y que pueda detectar una tasa de escape menor
o igual a dos (2) galones por hora. Este método debe combinarse con una prueba de
integridad de tanque que puede detectar una tasa de escape de 0.2 galones por hora

realizada al menos cada dos (2) afos;

d. Realizar el monitoreo del vapor (realizado de acuerdo con la Regla 831.A.5 para un
compuesto “tracer” colocado en el tanque del sistema) capaz de detectar una tasa de

escape de 0.1 galdn por hora al menos cada dos afios;

e. Realizar el control de inventario (conducido de acuerdo con la Directiva 4140.25 del
Departamento de Defensa, el Manual de Operaciones y Mantenimiento de la Instalacién
de Combustible del Aeropuerto de ATA o procedimientos equivalentes) al menos cada

treinta (30) dias que pueda detectar una fuga igual o inferior al 0.5%; y

f.  Realizar una prueba de integridad de tanque que puede detectar una tasa de escape de

0.5 galones por hora al menos cada dos afios; o

g. Realizar el monitoreo de vapor o el monitoreo de aguas subterraneas (realizado de
acuerdo con la Regla 831.A.5, respectivamente, para la sustancia regulada almacenada)

al menos cada treinta (30) dias; o

h. Otro método aprobado por la Junta, si el duefio y el operador pueden demostrar que el
método puede detectar un escape tan eficazmente como cualquiera de los métodos
permitidos en los incisos D.1.a) a e) de esta Regla. Al comparar los métodos, la Junta
considerarad el tamano del escape que el método puede detectar y la frecuencia y

fiabilidad de la deteccion.

Métodos de deteccion de escapes de tuberias. Los duefios y operadores de tuberias
subterraneas asociadas con tanques construidos en el terreno menor o iguales a 50,000 galones
deben cumplir con los requisitos de deteccidn de escapes de la Parte V de este Reglamento. Los
duefos y operadores de tuberias subterrdneas asociadas con sistemas de hidrantes de

aeropuertos y tanques construidos en el terreno de mas de 50,000 galones deben cumplir con
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los requisitos de la Parte V (excepto que la Regla 831.A.5 y 6 que debe combinarse con el control
de inventario como se indica a continuacién) o usar uno o combinacién de los siguientes

métodos alternos de deteccidn de escapes:

a. Realizar una prueba de integridad de la linea semestral o anual, igual o superior a la

presion de funcionamiento de la tuberia, de acuerdo con la siguiente tabla.

TABLA - 2 MAXIMO DE LA FRECUENCIA DE DETECCION DE FUGAS POR PRUEBA VOLUMEN DE LA SECCION

VOLUMEN DE LA SECCION PRUEBA SEMESTRAL—TASA DE PRUEBA ANUAL— TASA DE
DE PRUEBA DETECCION DE ESCAPE NO DEBE EXCEDER DETECCION DE ESCAPE NO DEBE
(GALONES) (GALONES POR HORA) EXCEDER (GALONES POR HORA)

<50,000 1.0 0.5
>50,000 to <75,000 1.5 0.75
>75,000 to <100,000 2.0 1.0
>100,000 3.0 1.5

b. Losvoliumenes de segmentos de tuberia 2100,000 galones que no son capaces de cumplir
con la tasa maxima de escape de 3.0 galones por hora para la prueba semestral pueden
ser probados a una tasa de escape de hasta 6.0 galones por hora de acuerdo con la

siguiente tabla:

TABLA 3. FASE PARA SEGMENTOS DE TUBERIAS 2 100.000 GALONES EN VOLUMEN

Primera prueba: No mas tarde del 13 de octubre de 2018 (puede usar hasta 6.0 gph de
tasa de escape).

Segunda prueba: Entre el 13 de octubre de 2018 y el 13 de octubre de 2021 (puede usar
hasta 6.0 gph tasa de escape).

Tercera prueba: Entre el 13 de octubre de 2021 y el 13 de octubre de 2022 (debe utilizar
3.0 gph para la tasa de escape).

Pruebas Después del 13 de octubre de 2022, empezar a usar las pruebas
subsiguientes: semestrales o anuales de acuerdo con la tabla de Volumen Maximo de
deteccidn de escapes por seccion de prueba anterior.

c. Realizar monitoreo de vapor (llevado a cabo de conformidad con el Regla 831.A.5 de un
compuesto “tracer” colocado en el tanque del sistema) capaz de detectar un escape de

0.1 galdn por hora por lo menos cada dos (2) afios;

d. Realizar el control de inventario (conducido de acuerdo con la Directiva 4140.25 del
Departamento de Defensa, el Manual de Operaciones y Mantenimiento de la Instalacién
de Combustible del Aeropuerto de ATA o procedimientos equivalentes) al menos cada

treinta (30) dias que pueda detectar un escape igual o inferior al 0.5% de flujo;
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Realizar una prueba de integridad de la linea (llevada a cabo de acuerdo con el inciso
D.2.a) de esta Regla usando las tasas de escape para la prueba semestral) al menos cada

dos anos; o

Realizar el monitoreo de vapores o el monitoreo de aguas subterraneas (realizado de
acuerdo con la Regla 831.A.5), respectivamente, para la sustancia regulada almacenada)

al menos cada treinta (30) dias; o

Otro método aprobado por la Junta, si el duefio y el operador pueden demostrar que el
método puede detectar un escape tan eficazmente como cualquiera de los métodos
permitidos en los incisos D.2.a) a d) de esta Regla. Al comparar los métodos, la Junta
considerara el tamano del escape que el método puede detectar y la frecuencia y

confiabilidad de la deteccion.

Registro de la Deteccidon de Escape. Los duefios y operadores deben mantener registros de
deteccion de escape de acuerdo con los requisitos de mantenimiento de registros establecidos

en la Regla 833.

E. Aplicabilidad de los requisitos de cierre a Sistemas de TAS previamente cerrados. El duefio y operador

de un Sistema de TAS con tanques construidos en el terreno o sistema de hidrantes en aeropuertos

permanentemente cerrados antes del 13 de octubre de 2015, debe realizar Investigacién del Lugar de

acuerdo a la Guia adoptada por la Junta y cerrar el Sistema de TAS de acuerdo con la Parte VIl de este

Reglamento, si los escapes desde los TAS, a juicio de la Junta, plantean una amenaza actual o potencial

para la salud humana y el medio ambiente.

REGLA 807. DEFINICIONES Y ABREVIACIONES

A. Esta Regla provee definiciones de palabras y frases aplicables a este Reglamento.

1.

Pagina | 9

Aceites o petroleo para calefaccion: Petréleo que es Nium. 1, NUm. 2, Nim. 4 liviano, Nim. 4
pesado, NUum. 5 liviano, Nium. 5 pesado, y NUm. 6 grados técnicos de aceite combustible, otros
aceites combustibles residuales (incluyendo el aceite combustible especial para la marina y el
aceite para buques (Bunker C); y otros combustibles cuando se utilizan como sustitutos para uno
de estos aceites combustibles. El aceite o petrdleo para la calefaccidon es usualmente utilizado en

la operacién de equipos de calderas u hornos.
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Acuifero Significativo: Formacidn porosa identificada por los mapas mas recientes del Servicio
Geoldgico de los Estados Unidos (USGS, segun sus siglas en inglés) que tiene cantidades
significativas de agua recuperables que pudieran ser utilizadas o estan siendo utilizadas como
abastos de agua potable.

AEA: Se refiere a la Ley Federal “Atomic Energy Act 1946”, segin enmendada (42 USC § 2011 et
seq.).

Ao del Informe Financiero: Periodo mds reciente de doce (12) meses consecutivos para el cual
es preparado un informe el cual podria ser utilizado en respaldo de una prueba financiera. El afio
del informe financiero puede comprender un periodo de afo fiscal o afio calendario.

API: Segun sus siglas en inglés, se refiere al Instituto Americano de Petréleo.

Area de Excavacion: Volumen que contiene el Sistema de TAS y el material de relleno delimitado
por la superficie del terreno, las paredes y el piso de la excavacion y las trincheras, en las cuales
el Sistema de TAS es colocado en el momento de la instalacion.

Areas Geoldgicas Sensitivas: Puede ser cualquiera de los siguientes: (1) acuiferos significativos;
(2) 4reas de recarga primarias de arena y grava; o (3) localizaciones dentro de un radio de
quinientos (500) pies (152.40 m) de una toma de agua potable publica o privada y contenedores
de derrame.

Arquitecto: Cualquier persona natural autorizada a ejercer la profesién de arquitectura en Puerto
Rico.

Asociacién Reconocida: Es una persona juridica, dedicada a un campo especifico, formada por un
conjunto de asociados o socios para la persecucidn de un fin.

Area Subterranea: Espacio soterrado, tal como un sétano, bodega, pozo o béveda que provee
suficiente espacio para la inspeccién fisica del exterior del tanque que esta situado en o sobre la
superficie del terreno.

ASTM: Segun sus siglas en inglés, se refiere a la “American Society for Testing and Materials”.
Bajo la Superficie del Terreno: Debajo de la superficie del suelo o de otra forma cubierto con
materiales de la corteza terrestre.

CERCLA: Se refiere a la Ley Federal “Comprehensive Environmental Response, Compensation and

Liability Act of 1980”, segin enmendada.
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Certificacion: Accion que ejerce el profesional autorizado que disefid o quien ejecutara una
actividad o accidon especializada, estableciendo ante la Junta que los planes y otros documentos
presentados cumplen con las leyes, reglamentos y especificaciones establecidas.

Certificado de Registro: Es el documento que la Junta emitia antes de entrar en vigor este
Reglamento en el cual se asignaba el nimero de identificacion correspondiente a la instalacion
registrada. A partir de la vigencia de este Reglamento, este proceso de registro sera parte del
Permiso de Operacion.

CFR: Se refiere al “Code of Federal Regulations”.

Cierre de Sistemas de TAS: Proceso mediante el cual el duefio u operador desinstala, desconecta
y remueve (o sella) uno (1) o mas Tanques de Almacenamiento Soterrados, tuberia soterrada y
equipo auxiliar para que, luego de dicho proceso de remocidn (sellado), el Sistema de TAS deje de
existir y pueda evaluarse el area circundante que lo contenia segun lo requiere este Reglamento.
Combustible de Motor: Una mezcla compleja de hidrocarburos tipicamente usada en el
funcionamiento de un motor, tal como gasolina de motor, gasolina de aviacion, gaséleo N°1 o
N°2, o cualquier mezcla que contenga una o mas de estas sustancias (por ejemplo: gasolina de
motor mezclada con alcohol).

Comercializacion de Petréleo: Distribucion, transferencia o venta de petréleo o productos de
petréleo al por mayor o al detal.

Compatible: Capacidad de dos (2) o mas sustancias para mantener sus respectivas propiedades
fisicas y quimicas en contacto entre si durante la vida util del sistema del tanque en condiciones
qgue puedan encontrarse en el TAS.

Contencion bajo el Surtidor: Contencidn bajo un sistema de surtidor disefiado para evitar escapes
desde el surtidor y la tuberia dentro o por encima del contenedor, para evitar que llegue al suelo
0 agua subterranea.

Contencidn Secundaria: Una prevencion de escape y un sistema de control de escape para un
tanque o tuberia. Este sistema tiene una barrera interna y externa con un espacio intersticial que
es monitoreado para detectar fugas. Este término incluye los contenedores de derrame cuando
se usan para el monitoreo intersticial de tuberias.

Contenedor de Derrames: Un envase hermético a liquidos que protege al medio ambiente al
contener fugas y derrames de sustancias reguladas de tuberias, surtidores, bombas vy
componentes relacionados en el area de contencion. Los contenedores de derrames pueden ser

de una sola pared o con contencién secundaria y localizados en la parte superior del tanque (parte
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superior del tanque o contenedor de la bomba sumergible), debajo del surtidor (contenedor de
derrames bajo el surtidor) o en otros puntos de la tuberia (surtidor de transicién o intermedio).
CWA: Se refiere a la Ley Federal “Clean Water Act 1977” segun enmendada (33 USC § 251 et seq.).
De minimis: Concentracién muy baja de forma que los tanques con estas concentraciones
minimas (de minimis) no presentan riesgos significativos a la salud humana y al ambiente.
Ejemplos de los tanques que pudieran calificar para esta exclusidn son los tanques utilizados para
tratar aguas de escorrentias al igual que los tanques que almacenan agua potable, la cual haya
sido previamente desinfectada con cloro.

Derrame: véase Escape

Descarga: véase Escape

Desperdicio Peligroso: Cualquier desperdicio identificado como peligroso bajo el Subtitulo C de
la Ley RCRA y la Reglamentacion Federal (40 CFR Parte 261.3).

Deteccion de Escapes: Determinar si un escape de una sustancia regulada ha ocurrido desde el
Sistema de TAS en el ambiente o una fuga ha ocurrido en el espacio intersticial entre el Sistema
de TAS y su barrera secundaria o contencién secundaria alrededor de ella.

Director Ejecutivo: Funcionario de mas alto rango de la Junta de Calidad Ambiental, o a quien este
delegue su facultad.

Distribuidor de Gasolina: Duefio del producto o quien compra el producto (gasolina u otros
combustibles) para la venta, o el operador o duefio de un camidn cisterna quien distribuye el
producto para la venta al por menor en las estaciones de gasolina.

Dueiio:

En el caso de un Sistema de TAS en uso al 8 de noviembre de 1984, o puesto en uso después de
esa fecha, cualquier persona que posea un Sistema de TAS utilizado para el almacenamiento, uso
o dispensacion de sustancias reguladas; y

En el caso de cualquier Sistema de TAS en uso antes del 8 de noviembre de 1984, pero que ya no
esté en uso en esa fecha, cualquier persona que posea dicho TAS inmediatamente antes de la
interrupcién de su uso.

Embalse Superficial: Es una depresion topografica natural, una excavacion realizada por una
persona, o un area rodeada por diques formada principalmente por material de la corteza

terrestre (aunque podria ser impermeabilizada con materiales artificiales), que no es un pozo de
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inyeccion y que utiliza la superficie donde descansa como soporte estructural para mantener su
integridad y contenido.

Emergencia: Cualquier situacién o serie de situaciones incluyendo escapes o derrames, que
pongan en riesgo o en peligro inminente a cualquier persona, propiedad o recurso, y para la cual
se requiere atencion inmediata. Se entendera también como emergencia, cualquier anormalidad
causada por un evento natural o tecnolégico, tales como huracan, tornado, tormenta, inundacién,
terremoto, maremoto, derrumbe de tierra, sequia, incendio, explosidn, accidente relacionado a
materiales peligrosos, entre otros.

EP: Se refiere a la Ley Federal “Energy Policy Act 2005” segin enmendada (42 USC § 13201 et
seq.). Esta Ley incorpora al Subtitulo | de RCRA nuevos requisitos a los Sistemas de TAS tales como:
adiestramiento del operador, contencidn secundaria, documentacion publica, y prohibicion de
distribucién.

EPA: Se refiere al “Environmental Protection Agency”.

Equipo eléctrico: Equipo subterraneo que contiene fluido dieléctrico que es necesario para el
funcionamiento de equipos como transformadores y cables eléctricos enterrados.

Equipo Secundario o Auxiliar: Cualquier dispositivo incluyendo, pero no limitado a, dispositivos
tales como tuberia, accesorios, bridas, valvulas y bombas utilizados para distribuir, medir o
controlar el flujo de sustancias reguladas hacia y desde un TAS.

Escape: Cualquier derrame, fuga, emision, descarga, lixiviacién o disposicion proveniente de un
Sistema de TAS a las aguas subterraneas, superficiales o al subsuelo.

Escape por Sobrellenado: Derrame que ocurre cuando un tanque es llenado sobre su capacidad,
ocasionando una descarga de la substancia regulada al ambiente.

Escape Sobre el Terreno: Cualquier escape a la superficie del terreno o a las aguas superficiales.
Esto incluye, pero no se limita a escapes de la porcidn sobre el terreno de un Sistema de TAS y las
emisiones al aire libre asociadas con los excesos y operaciones de transferencia a medida que la
sustancia regulada se mueve hacia o desde un Sistema de TAS.

Escape Subterraneo o Bajo el Terreno: Cualquier escape de una sustancia regulada al subsuelo y
a las aguas subterraneas. Esto incluye, pero no se limita al escape de las partes subterraneas de

un Sistema de TAS.
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Escuela: Todas las estructuras, incluyendo sus anexos, jardines, d&rea recreativa, y
estacionamiento, usadas como un lugar de ensefianza, sin importar el nivel educativo de la misma
o que un grupo de estudiantes de mas de un nivel educativo se redna en un lugar de ensefanza.
Espacio Intersticial: Area entre la contencién primaria y secundaria de un tanque de doble pared,
tuberias de doble pared u otro componente de doble pared. Esta area esta disefiada para
contener un escape de la contencidn primaria y puede ser evaluado para determinar si existe una
falla en su integridad.

Estacion de Gasolina: Establecimiento destinado a la venta al por menor de gasolina y otros
combustibles para vehiculos de motor.

Etiqueta Roja: Mecanismo de identificacidn que coloca la Junta en las tuberias de llenado del
tanque como medida preventiva por existir alguna de las condiciones enumeradas en la Regla 928
de este Reglamento que ponen en riesgo la salud y seguridad publica. El mecanismo es facilmente
visible al despachador de producto y claramente indica y comunica que estd prohibido despachar,
depositar, o aceptar producto.

Examen: Prueba que realiza la Junta para comprobar el conocimiento de una persona como
Operador de un Sistemas de TAS. Dicho examen deberad como minimo, evaluar los conocimientos
de los Operadores de Clase A, Clase By Clase C de acuerdo con los requisitos de este Reglamento.
Examinador de Proteccion Catddica: Una persona que puede demostrar un entendimiento de los
principios y medidas de todos los tipos comunes de sistemas de proteccion catddica aplicados a
tuberias metalicas subterrdneas o sumergidas y sistemas de tanques. Como minimo, estas
personas deben tener educacién y experiencia en resistividad del suelo, corriente dispersa,
potencial de estructura a suelo y medidas de aislamiento eléctrico de componentes de tuberias
metadlicas enterradas y sistemas de tanques.

Experto en Corrosién: Una persona que, debido a un conocimiento profundo de las ciencias fisicas
y los principios de ingenieria y matematicas adquiridos por una educacién profesional y
experiencia practica relacionada, estd capacitado para practicar el control de corrosion en
sistemas de tuberias metdlicas subterraneas o sumergidas y tanques metalicos. Tal persona debe
ser acreditada o certificada como calificada por la Asociacién Nacional de Ingenieros de Corrosion
o ser un ingeniero profesional registrado que tiene licencia y colegiacién vigente que incluye
educacion y experiencia en el control de la corrosidon de sistemas de tuberias de metal

subterraneas o sumergidas y tanques de metal.
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50. Fuente Subterranea de Agua Potable: Acuifero o una porcién de este que: suple agua a cualquier
sistema publico o privado de suministro de agua potable o; contiene una cantidad suficiente de
agua subterranea para suplir un sistema publico y actualmente suple o podria suplir agua potable
para consumo humano, o contiene menos de 10,000 mg/| de sélidos disueltos totales y no es un
acuifero exento de acuerdo con el Reglamento para el Control de la Inyeccion Subterranea.

51. Fuerza Mayor: Cualquier evento que resulte de causas mas alla del control del duefio y operador
o de cualquier entidad controlada por el duefio u operador, incluyendo pero no limitandose a, los
contratistas y subcontratistas del duefio u operador, que retrasa o previene la ejecucion de
cualquier obligacidn, a pesar de los mejores esfuerzos del duefio y operador para cumplir con la
obligacion. Los “mejores esfuerzos para cumplir con la obligacién” del duefio y operador incluyen
los mejores esfuerzos para anticipar cualquier evento potencial, y los mejores esfuerzos para lidiar
con los efectos de cualquier evento potencial (1) mientras estd ocurriendo y (2) después del
evento, de forma que se minimice el retraso en la mayor medida posible. Incluyen condiciones
climatolégicas extremas que hacen que la excavacién programada de tanques y tuberias sea
imposible, o evento mayor, tal como inundaciones o terremotos que interrumpe el comercio
regular. No constituye fuerza mayor, la incapacidad financiera de realizar las acciones requeridas
y los costos o gastos no anticipados o incremento de los gatos asociados con la ejecucion.

52. Gedlogo: Persona natural autorizada a ejercer la profesion de geologia en Puerto Rico.

53. Gravamen: Interés en un TAS o un Sistema de TAS, o la instalacidon o propiedad en la que se
encuentra un TAS o un Sistema de TAS, creado o establecido con el propdsito de garantizar un
préstamo u otra obligacidon. Gravamenes incluyen, pero no se limitan a las hipotecas, escrituras
de fideicomiso, gravamenes y/o el titulo en virtud una de transaccién de arrendamiento
financiero. Gravdmenes también puede surgir de transacciones tales como la venta vy
arrendamiento al vendedor (sale and leaseback), ventas condicionadas, ventas a plazos, traspasos
fiduciarios, ciertas cesiones, contratos de refacciéon (factoring agreements), acuerdos de
financiamiento de cuentas por cobrar y consignaciones, si la transaccion crea o establece un
interés en un TAS o un Sistema de TAS, o la instalacion o propiedad en la que se encuentra un TAS
o un Sistema de TAS, con el propdsito de garantizar un préstamo u otra obligacion.

54. Horario Escolar: El periodo que comprende de 6:00 a.m. a 6:00 p.m. durante los dias de clases u
horas laborables, segln provisto por la Ley Nim. 22-2000, segiin enmendada.
55. Incumplimiento: Se refiere a (1) no cumplir con cualquier requisito de este Reglamento, o (2) no

implementar o lograr condiciones o acciones requeridas bajo este Reglamento.
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56. Incumplimiento Significativo: Se refiere a la falta de cumplimiento asociado con cualquier parte
de este Reglamento que se relaciona a los requisitos establecidos bajo la Ley Federal EP aplicable
a los Sistemas de TAS.

57. Indicio de Titularidad: Prueba de un Gravamen, prueba de un interés en un Gravamen, o prueba
de un interés en bienes muebles o inmuebles que garantizan un préstamo u otra obligacion,
incluyendo cualquier titulo o escritura legal o en equidad sobre bienes inmuebles y muebles
adquiridos mediante o con relacidon a un proceso de ejecucidn. La prueba de tales intereses
incluye, pero no esta limitada a, hipotecas, escrituras de fideicomiso, gravdmenes, fianzas y
garantias de obligaciones, el titulo en virtud de una transaccidon de financiamiento de un
arrendamiento en los que el arrendador no selecciona la propiedad arrendada de manera inicial
(en adelante, "transaccién de arrendamiento financiero"), y el titulo legal o en equidad obtenido
en virtud de una ejecucién. Prueba de estos intereses también incluye cesiones, prendas u otros
derechos a, u otras formas de gravamen contra la propiedad que se mantienen primordialmente
para proteger un Gravamen. Una persona no esta obligada a tener el titulo o un Gravamen para
mantener un Indicio de Titularidad.

58. Ingeniero: Persona natural autorizada a ejercer la profesidn de ingenieria, a tenor con lo dispuesto

en la Ley NUm. 173 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

59. Instalacidn: Es una propiedad donde hubo, estan o puedan ser localizados uno (1) o mas Sistemas
de TAS.

60. Instalacidon de Sistema de TAS: Proceso mediante el cual el duefio u operador sitla, coloca y
conecta en un lugar especifico de un predio uno (1) o mas Tanques de Almacenamiento
Soterrados, tuberia soterrada y equipo auxiliar para que, luego de culminado dicho proceso de
instalacion, en conjunto e interconectados actien como un Sistema de TAS para almacenaje de
substancias reguladas bajo este Reglamento.

61. Instalaciones de Tuberias u Oleoductos: Son las servidumbres de paso de las tuberias nuevas o
existentes y cualquier equipo, instalacidn o edificios asociados; incluyendo las lineas recolectoras.

62. Instalaciones que Mercadean Petrdleo: Incluye todas las facilidades en las cuales se produce o
refina el petrdleo, y todas las facilidades en las cuales el petréleo es vendido o transferido a otros
detallistas de petrdleo o al publico.

63. Institucion de Educacidn Superior: Institucion educativa, publica o privada, compuesta de una o
mas unidades institucionales, que tiene como requisito de admisién un certificado o diploma de

escuela secundaria o su equivalente y cuya oferta académica lleva al menos a un grado asociado;
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o la cual declara, promete, anuncia o expresa la intencién de conferir grados, diplomas,
certificados, titulos u otro reconocimiento académico de educacién superior.

Interés Predominante: Posesion directa de por lo menos cincuenta (50) por ciento de las acciones
(con derecho al voto) de otra entidad que sea la duefia u operadora de una instalacién. La entidad
que es duefia u operadora, sera considerada subsidiaria del interés mayoritario.

JCA o Junta: Se refiere a la Junta de Calidad Ambiental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Junta de Gobierno: Organismo rector y maxima autoridad de la Junta de Calidad Ambiental segln
establecida por la Ley Sobre Politica Publica Ambiental.

Laboratorio Independiente: Lugar que cuenta con los medios necesarios para realizar
investigaciones, experimentos y trabajos de caracter cientifico o técnico; que tiene autonomia y
trabaja por cuenta propia, que no tiene por si sola o sus empleados, conflictos de intereses con la
instalacidn que posee Sistemas de TAS regulados bajo este Reglamento.

Ley de Aguas de Puerto Rico: Ley NUm. 136 de 3 de junio de 1976, seglin enmendada, Ley para la
Conservacion, el Desarrollo y Uso de los Recursos de Agua.

Ley Sobre Politica Publica Ambiental: Se refiere a la Ley NUm. 416-2004, segin enmendada, del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Lineas Recolectoras: Cualquier gasoducto, equipo, instalacion o edificio utilizados en el
transporte de las operaciones de produccién o recoleccion de petréleo o gas.

LPAU: Ley Num. 170 del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada, Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme.

LUST: Se refiere a “Leaking Underground Storage Tank”.

Malfuncionamiento: Se refiere a cualquier falla en un Sistema TAS o cualquiera de sus
componentes que pueda causar alglin escape o derrame de producto, y que no sea como
consecuencia de la falta de mantenimiento u operacién inadecuada de dicho sistema.
Mantenimiento: El mantenimiento operacional normal para evitar que un sistema de tanque de
almacenamiento soterrado libere el producto.

Material Dieléctrico: Material que no conduce corriente eléctrica directamente. Las capas de
revestimiento dieléctricas son utilizadas para aislar eléctricamente los Sistemas de TAS del
terreno que lo circunda. Los aisladores dieléctricos son utilizados para aislar eléctricamente

porciones del Sistema de TAS (por ejemplo, el tanque de las tuberias).
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Mejoras: Instalacién o reacondicionamiento de algunos sistemas tales como la proteccion
catddica, el revestimiento del tanque o los controles de derrame y sobrellenado para mejorar la
habilidad de un Sistema de TAS de prevenir escapes de producto.

Modificacion Mayor: Cambios fisicos o alteraciones técnicas, que representan modificaciones al
disefo u operacidn del Sistema de TAS que afectan y requieren revisidn, actualizacién, ajuste,
correccidon o cambio de cualquier informacidn incluida en la solicitud de permiso, permiso, plan
de investigacion, plan de accién correctiva u otro de la instalacion.

Modificacion Menor: Cambios que no representan modificaciones fisicas o alteraciones técnicas
al disefio u operacién del Sistema de TAS pero que requieren revisién, actualizacién, ajuste,
correccion o cambio de cualquier informacién incluida en la solicitud de permiso, plan de
investigacion, plan de accidon correctiva u otro de la instalacidn.

NACE: Se refiere al “National Association of Corrosion Engineers” conocida como “NACE
International”.

NFPA: Se refiere al “National Fire Protection Association”.

Numero de Identificacidn: Conjunto de nimeros, letras o combinacién de estos, asignados por la

Junta a una instalacién de Sistema de TAS.

Operacion: Para propdsitos de la Parte XI del Reglamento, significa el uso, almacenamiento,
llenado, o despacho de petréleo contenido en un TAS o un Sistema de TAS.

Operador: Cualquier persona en control o que tiene la responsabilidad de la operacién diaria de
un Sistema de TAS.

Operador Clase A: Individuo que tiene la responsabilidad principal de operar y mantener el
Sistema de TAS de acuerdo con los requisitos pertinentes establecidos por la Junta. El operador
de Clase A tipicamente administra recursos y personal, tales como establecer asignaciones de
trabajo, para lograr y mantener el cumplimiento con los requisitos de este Reglamento.
Operador Clase B: Individuo que tiene la responsabilidad diaria de implantar los requisitos
reglamentarios pertinentes al Sistema de TAS establecidos por la Junta. El operador de Clase B
tipicamente ejecuta los aspectos de campo de la operacidon, mantenimiento, y documentacién
asociada con el Sistema de TAS.

Operador Clase C: Individuo responsable de atender inicialmente las emergencias presentadas
por un derrame o escape de un Sistema de TAS. El operador Clase C normalmente controla o

monitorea la dispensacién o venta de sustancias reguladas.
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Participacion en el Manejo: Significa que el Prestamista esta participando en la toma de
decisiones para el control de, o actividades relacionadas a, la operacidn del TAS o el Sistema de
TAS, segun provisto en la Regla 882 de este Reglamento.

Permiso: Autorizacién, licencia o documento emitido por la Junta para implantar los requisitos de
este Reglamento.

Permiso de Cierre de un Sistema de TAS: Autorizacién otorgada por la Junta para llevar a cabo
actividades de cierre de acuerdo con lo establecido en este Reglamento.

Permiso de Instalacion de un Sistema de TAS: Autorizacidon otorgada por la Junta para llevar a
cabo actividades de instalacién de acuerdo con lo establecido en este Reglamento.

Permiso de Operacidn de un Sistema de TAS: Autorizacidn otorgada por la Junta a una instalacion
luego que el Sistema de TAS ha sido instalado nuevo o para la operacion del mismo de acuerdo
con lo establecido en este Reglamento.

Permiso de Reemplazo de un Sistema de TAS: Autorizacién otorgada por la Junta para llevar a
cabo actividades de cierre y de instalacion de acuerdo con lo establecido en este Reglamento.
Persona: Un individuo, fideicomiso, empresa, sociedad andnima, agencia federal, corporacion,
estado, municipio, comisién, subdivision politica de un estado, o cualquier cuerpo interestatal.
Persona también incluye un consorcio, una empresa conjunta, una entidad comercial y el
Gobierno de los Estados Unidos.

Prestamista o Entidad Crediticia: Persona que, después de la fecha de vigencia de este
Reglamento o en el futuro, mantiene Indicios de Titularidad primordialmente para proteger un
Gravamen en un TAS o un Sistema de TAS, o la instalacién o propiedad en la que se encuentra un
TAS o un Sistema de TAS. Un Prestamista incluye al prestamista inicial (como el originador de un
préstamo); cualquier prestamista posterior (tal como un sucesor en interés o comprador posterior
del Gravamen en el mercado secundario); un garantizador de una obligacién, fianza, o cualquier
otra persona que posea un Indicio de Titularidad primordialmente para proteger un Gravamen,;
un gerente (receiver) u otra persona que actia a nombre de o en beneficio del Prestamista.
Prestatario o Deudor: Persona cuyo TAS o Sistema de TAS, o la instalacién o propiedad en la que
se encuentra un TAS o un Sistema de TAS, estd gravado por un Gravamen. Estos términos se
pueden usar indistintamente.

Primordialmente para Proteger un Gravamen: Que el Indicio de Titularidad del Prestamista se
mantiene primordialmente con el propdsito de garantizar el pago o el cumplimiento de una
obligacion. Este término no incluye Indicios de Titularidad que se mantienen primordialmente
para fines de inversion, ni Indicios de Titularidad mantenidos primordialmente con fines distintos

a la proteccién de un Gravamen. Un Prestamista puede tener otras razones secundarias para el
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mantenimiento de Indicios de Titularidad, pero la razén principal por la cual mantiene un Indicio
Titularidad debe ser la proteccidon de un Gravamen.

97. Procedimiento de Certeza y Calidad del Proyecto: Documento escrito que describe en detalle las
actividades técnicas necesarias para el control y la certeza de calidad que deben ser implantadas
para asegurar el cumplimiento de los resultados generados y procesados con los objetivos de
calidad de datos requeridos por la Junta.

98. Produccion de Petréleo: Produccion de crudo o de otras formas de petréleo, asi como la
produccién de productos derivados de petrdleo de materiales adquiridos.

99. Pozo: Cualquier perforacion, excavacién u hoyo barrenado, cuya profundidad es mayor que la
dimensién de su superficie.

100. Pozo de Agua Potable: Cualquier hoyo (excavado, empujado, taladrado o perforado) que se
extiende dentro de la tierra hasta llegar al agua subterranea el cual: suministra agua a un sistema
publico no comunitario o, de otra forma suministra agua para uso casero (consistiendo en beber,
bafiarse, y cocinar, u otros usos similares). Dichos pozos pueden proveer agua a entidades tales
como una residencia unifamiliar, un grupo de residencias, comercios, escuelas, parques,
campamentos y otras comunidades permanentes o temporales.

101. Pozo de Inyeccidn: Pozo para la inyeccidén subterranea de fluidos, incluyendo todo el equipo y los
accesorios necesarios para la operacion del pozo.

102. Presidente de la Junta: Presidente de la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental.

103. Producto Libre: Se refiere a una substancia regulada que esta presente en una fase liquida no
acuosa (por ejemplo, el liquido no disuelto o insoluble en el agua).

104. Programa de adiestramiento: Cualquier programa que proporcione informacién y evalie el
conocimiento de un operador de Clase A, Clase B o Clase C mediante pruebas, demostracion
practica u otro enfoque aceptable por la Junta con respecto a los requisitos para Sistemas de TAS
que cumplan con los requisitos del Presente Reglamento. Para el operador de Clase C, el programa
de adiestramiento puede ser un operador que cumpla con la definicion de Clase A o B y esté
debidamente capacitado y certificado por la Junta.

105. Propdsitos No Comerciales: Con respecto al combustible para motores significa que no sea
utilizado para la venta.

106. Proteccion Catddica: Una técnica para prevenir la corrosion de una superficie metalica

convirtiendo esta superficie en el catodo de una celda electroquimica. Por ejemplo, un sistema
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de tanque puede protegerse catddicamente mediante la aplicacion de anodos galvénicos o de

corriente impresa.

Proveedor de Responsabilidad Financiera: Entidad que provee garantia financiera a un duefio u

operador de un Sistema de TAS a través de uno de los mecanismos enumerados en este

Reglamento, incluyendo un garante, un asegurador, un grupo que ofrece servicios de retencion

de riesgos, un fiador, una entidad que emite una carta de crédito o una entidad que emite un

mecanismo requerido por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

RBCA: Se refiere a “Risk Based Corrective Action”.

RCCA: Reglamento para el Control de la Contaminacidon Atmosférica, adoptado por la Junta.

RECA: Reglamento de Estandares de Calidad de Agua, adoptado por la Junta.

RMDSNP: Reglamento para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos, adoptado por la

Junta.

RCDSP: Reglamento para el Control de los Desperdicios Sélidos Peligrosos, adoptado por la Junta.

RCIS: Reglamento para el Control de la Inyeccién Subterranea, adoptado por la Junta.

RCRA: Se refiere a la Ley Federal “Resource Conservation and Recovery Act 1976”, segun

enmendada (42 USC § 6901 et seq.).

Reemplazar:

a) Para un tanque: Remover un tanque e instalar otro tanque.

b) Para tuberias: Eliminar el 50 por ciento o mds de las tuberias e instalar otras tuberias,
excluidos los conectores, conectados a un solo tanque. Para tanques con tuberias multiples,
esta definicién se aplica independientemente a cada tramo de tuberia.

Refinacién de Petrdleo: Rompimiento, destilaciéon, separacidén, conversidon, mejoramiento y

terminacion de petréleo refinado o productos de petréleo.

Relacién de Negocios Sustancial: Grado de una relaciéon de negocios necesario bajo las leyes

aplicables del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para hacer que un contrato de garantia

emitido concomitante a esa relacién sea valido y se pueda poner en vigor. Un contrato de garantia
es emitido “concomitante a esa relacidn” si surge de y depende de las transacciones econémicas
existentes entre el fiador y el duefio o el operador.

Relacién Gubernamental Sustancial: Grado de una relacidon gubernamental necesario bajo las

leyes aplicables del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, para hacer que un contrato de garantia

emitido concomitante a esa relacion sea valido y se pueda poner en vigor. Un contrato de garantia
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es emitido “concomitante a esa relacién” si surge de un claro interés comun en la eventualidad
de un escape de un Sistema de TAS, tal como son los limites adyacentes, una circunscripcion
superpuesta, un acuifero de agua subterranea en comun u otra relacidn aparte de compensacién
monetaria que provee un incentivo al fiador a proveer una garantia.

Reparacion: Restaurar un tanque, tuberia, equipo de prevencidon de derrames, equipo de
prevencion de sobrellenado, equipo de deteccidn de escapes, y otro componente del Sistema de
TAS, el cual ha ocasionado un escape o una sospecha de escape de producto del Sistema de TAS
o que ha dejado de funcionar adecuadamente.

SARA: Se refiere al “Superfund Amendment and Reauthorization Act”.

Sistema de Agua Comunitario (CWS, por sus siglas en inglés): Un sistema para suministrar al
publico agua que sirve a por lo menos 15 conexiones de servicio usadas por residentes todo el
afio o que sirve regularmente a por lo menos 25 residentes todo el afio, segun la reglamentacion
federal (40 CFR Parte 141.2).

Sistema de Agua Publico (PWS, por sus siglas en inglés): Un sistema para suministrar al publico
agua para consumo humano a través de tuberias o, después del 5 de agosto de 1998, otros
conductos construidos, si dicho sistema tiene por lo menos quince (15) conexiones de servicio o
sirve normalmente a un promedio de por lo menos veinticinco (25) individuos diariamente por lo
menos sesenta (60) dias al afio. Este término incluye cualquier instalacion de recoleccion,
tratamiento, almacenaje y distribucién bajo el control del operador de dicho sistema, y cualquier
instalacidn de recoleccién o almacenaje para pre-tratamiento que no estd bajo dicho control que
es usada principalmente en conexidn con dicho sistema. Este término no incluye ningtn “distrito
especial de irrigacién”. Un sistema de agua publico es un “sistema de agua comunitario” o un
“sistema de agua no comunitario”.

Sistema de Distribucion de Combustible por Hidrantes Localizado en Aeropuertos: Sistema de
TAS que es una combinacidn de uno o mas tanques conectados directamente a tuberias
soterradas con hidrantes usados para poner combustible a las aeronaves. Estos sistemas no
tienen un surtidor al final de tramo de tuberia, tienen una toma de hidrante. Si un tanque de
almacenamiento sobre el terreno esta suministrando a un tanque o tanques intermedios, esta
definicidon no incluye el tanque sobre el terreno, pero si incluye a todas las tuberias soterradas
gue entran y salen de y a los tanques intermedios. Los tanques intermedios son aquellos tanques

conectados directamente a las tuberias de hidrantes.
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124. Sistema de Monitoria: Sistema capaz de detectar escapes o descargas, 0 ambas, que no sea un
sistema de control de inventario, utilizado en conjunto con un tanque de almacenamiento
soterrado.

125. Sistema de Recoleccion de Escorrentias: Tuberias, bombas, conductos y cualquier otro equipo
necesario para recoger y transportar el flujo de escorrentias superficiales luego de algun episodio
de precipitacion desde y hacia las areas de retencidn o cualquier drea que se haya designado para
el tratamiento. La recoleccidn de las escorrentias no incluye el tratamiento excepto donde el
tratamiento de éstas, excepto donde el tratamiento sea incidental al transporte de las mismas.

126. Sistema de TAS Abandonado: Es un Sistema de TAS construido que ha sido utilizado para
almacenar sustancias reguladas bajo este Reglamento y ha operado por un periodo indefinido,
pero que el duefio u operador no era consciente de su existencia y que nunca obtuvo un nimero
de identificacion de registro antes de la fecha de efectividad de este Reglamento o que pertenezca
a un Sistema de TAS existente pero no se conocia de su existencia y no puede probar la titularidad
o no hay ningiin documento que demuestre quién lo instald y/o lo operd.

127. Sistema de TAS de Petrdleo: Es un Sistema de TAS que contiene petréleo o una mezcla de
petréleo con las cantidades de minimis de otras substancias reguladas. Tales sistemas incluyen
aquellos que contienen combustibles para motores, combustibles para aviones de propulsién a
chorro, destilados de aceites combustibles, lubricantes, solventes de petrdleo y aceites usados.

128. Sistema de TAS Existente: Un sistema de tanque usado para contener una acumulacién de
sustancias reguladas o para la cual la instalacion ha comenzado en o antes de la vigencia de este
Reglamento. Se considera que la instalacion ha comenzado si:

a) El duefio u operador ha obtenido todas las aprobaciones o permisos federales, estatales y
locales necesarios para comenzar la construccion fisica del sitio o la instalacidn del sistema
de tanques; y si,

b)  Yase hainiciado un programa continuo de construccion o instalacién fisica in situ; o,

c) El duefio u operador ha contraido obligaciones contractuales -que no pueden ser
canceladas o modificadas sin pérdida sustancial- para la construccion fisica en el sitio o la
instalacion del sistema de tanques que se completard en un plazo razonable.

129. Sistema de TAS existente en cumplimiento: Sistema de TAS construido y utilizado para almacenar
sustancias reguladas en virtud del presente Reglamento, para las cuales la Junta habia asignado

un numero de identificacidon para su registro y que estaba en funcionamiento o para la cual la
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instalacidon habia comenzado antes de la fecha de vigencia del presente Reglamento y el duefio u
operador haya obtenido y sea valido el Certificado de Registro o el Permiso de Operacién
correspondiente a la fecha de vigencia de este Reglamento.

Sistema de TAS existente en incumplimiento: Sistema de TAS construido y utilizado para
almacenar sustancias reguladas bajo este Reglamento, para las cuales la Junta habia asignado un
numero de identificacién para el registro y que estaba operando o para el cual la instalacién habia
comenzado antes de la fecha efectiva del presente Reglamento y el dueiio u operador habian
obtenido y eran vdlidos el certificado de registro o Permiso de Operacidn correspondiente pero
ese certificado o permiso no era valido porque la fecha de vencimiento era anterior a la fecha de
vigencia del presente Reglamento y el dueio u operador no habia tomado medidas para obtener
el certificado o permiso antes de la fecha de vigencia del presente Reglamento.

Sistema de TAS Existente Registrado: Es un Sistema de TAS utilizado para almacenar substancias
reguladas que estaban operando o para el cual la instalacién habia comenzado antes de la vigencia
de este Reglamento, y el duefio y operador haya obtenido todas las autorizaciones de la Junta.
Sistema de TAS Existente No Registrado: Sistema de TAS que se ha construido, se ha utilizado
para almacenar sustancias reguladas y ha funcionado durante cierto tiempo, pero nunca se
registrd en la Junta y nunca se registré antes de la fecha de vigencia del presente Reglamento.
Sistema de TAS existente vacio: Se entiende que un Sistema de TAS estd vacio cuando todo el
material que fue almacenado en el mismo ha sido removido por practicas cominmente usadas
de maneras que permanecen en el sistema no mas de 2.5 centimetros (1 pulgada) de residuo o
0.3 por ciento de la capacidad total correspondiente al Sistema de TAS.

Sistema de TAS Nuevo: Es un Sistema de TAS que serd utilizado para almacenar substancias
reguladas y cuya aprobacidon de la instalacion comenzd después de la vigencia de este
Reglamento. (Véase también Sistema de Tanques Existentes).

Sistema de TAS o Sistema de Tanque: Tanques de almacenamiento soterrados, tuberias
soterradas conectadas, equipo auxiliar soterrado y sistemas de contencidn, si alguno.

Sistema de TAS para Substancias Peligrosas: Es un Sistema de TAS que contiene una substancia
peligrosa definida en CERCLA sin incluir: cualquier substancia regulada como un desperdicio
peligroso bajo el Subtitulo C de RCRA o cualquier mezcla de tales substancias y petréleo.
Sistemas de TAS Previamente Diferidos: Sistemas de TAS que estaban exentos de cumplir con el

Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Soterrados, NUum. 4362 de 14 de
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noviembre de 1990, los cuales son: Sistemas de distribucién de combustible por hidrantes
localizados en aeropuertos, Sistemas de TAS construidos en el terreno, Sistemas de Tanques de
Tratamiento de Aguas Usadas no reguladas bajo la seccion 402 o 307(b) de CWA y que traten
substancias reguladas bajo este Reglamento, Sistemas de TAS que almacenan combustible a ser
utilizado solamente en generadores de energia de emergencia en instalaciones que generan
energia nuclear y Sistemas de TAS que contengan material radiactivo.

138. Sistema Surtidor: El surtidor y el equipo necesario para conectar el surtidor al Sistema de TAS.

139. Substancia Peligrosa: Un sistema de tanque de almacenamiento soterrado que contiene una
sustancia peligrosa definida en el articulo 101(14) de la Ley CERCLA de 1980 (sin incluir ninguna
sustancia regulada como residuo peligroso bajo el subtitulo C) o cualquier mezcla de tales
sustancias y petrdleo, y que no es un Sistema de TAS de petrolero.

140. Substancia Regulada: Toda sustancia definida en el articulo 101 (14) de la Ley de Respuesta,
Respuesta y Responsabilidad Ambiental (CERCLA) de 1980 (pero sin incluir ninguna sustancia
regulada como desecho peligroso bajo el subtitulo C); y petréleo, incluyendo el petréleo crudo o
cualquier fraccion del mismo que sea liquida en condiciones estandar de temperatura y presion
(60 grados Fahrenheit y 14.7 libras por pulgada cuadrada absoluta). El término sustancia regulada
incluye, pero no se limita a, petrdleo y sustancias basadas en el petréleo que comprenden una
mezcla compleja de hidrocarburos, tales como combustibles para motores, combustibles para
aviones, fueldleos destilados, fueldleos residuales, lubricantes, solventes de petréleo y aceites
usados.

141. Surtidor: Equipo ubicado sobre el suelo que dispensa sustancias reguladas del Sistema de TAS.

142. Tanque: Es un artefacto estacionario disefiado para contener o almacenar una acumulacién de
substancias reguladas y que estd construido de materiales que no son térreos, como por ejemplo,
hormigdn, acero y plastico, que proveen soporte estructural.

143. Tanque Agricola: Un tanque ubicado en una parcela de tierra dedicada a la produccion de cultivos
o crianza de animales, incluyendo peces, y residencias asociadas y mejoras. Un tanque de granja
debe estar ubicado en la finca. La granja incluye criaderos de peces, pastizales y viveros con
operaciones de cultivo.

144. Tanque de Almacenamiento Soterrado o TAS: Un tanque o una combinacidén de tanques
(incluidas las tuberias subterrdneas conectados a la misma) que se utilicen para contener una

acumulacion de sustancias reguladas y cuyo volumen (incluido el volumen de tuberias
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subterraneas conectadas a ellas) sea del diez (10) por ciento o mas bajo la superficie del suelo.

Este término no incluye:

a.

Tanque de granja o residencial de 1,100 galones o menos de capacidad utilizado para

almacenar combustible de motor con fines no comerciales;

Tanque utilizado para almacenar el aceite de calefaccidén para uso consuntivo en los locales

donde se almacena;

Fosa séptica;

Instalacion de tuberias (incluyendo lineas de recoleccion):

i Que estd regulado bajo 49 U.S.C. Capitulo 601; o

ii. Que es una instalacion de gasoductos dentro del estado regulada bajo las leyes
estatales como se provee en 49 U.S.C. Capitulo 601, y que el Secretario de Transporte
determine que esté conectado a una tuberia o que esté operado o tenga la intencién
de poder funcionar a presion de tuberia o como parte integrante de una tuberia;

Embalses superficiales, pozos, estanques o lagunas;

Sistema de recogida de aguas pluviales o aguas residuales;

Tanque de proceso de flujo continuo;

Trampa de liquidos o lineas de recoleccidén asociadas directamente relacionadas con las

operaciones de produccién y recoleccidn de petréleo o gas; o

Tanque de almacenamiento situado en una zona subterranea (tal como un sétano, bodega,

minas, deriva, pozo o tunel) si el tanque de almacenamiento esta situado encima o sobre la

superficie del suelo.

Nota para la definicion de tanque de almacenamiento subterraneo o TAS. El término tanque

de almacenamiento subterraneo o TAS no incluye ninguna tuberia conectada a cualquier

tanque que se describe en los incisos A hasta | de esta definicidn.

145. Tanque de Proceso de Flujo Continuo: Es un tanque que forma parte integral de un proceso de

produccién, a través del cual existe un flujo de materiales continuo, variable, recurrente o

intermitente durante la operacion del proceso. Los tanques de proceso de flujo continuo no

incluyen los tanques utilizados para el almacenamiento de materiales previo a su introduccion al

proceso de produccion o los utilizados para el almacenamiento de productos terminados o

aquellos donde se almacenan productos secundarios del proceso de produccion.
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146. Tanque de Tratamiento de Aguas Usadas: Es un tanque de almacenamiento soterrado que esta
disefado para recibir y tratar un influente de aguas usadas a través de métodos fisicos, quimicos
o bioldgicos.

147. Tanque Construido en el Terreno: Un tanque que no es ensamblado en la fabrica, y que se
construye principalmente, fabricado o montado en la misma instalacidon donde el tanque se coloca
posteriormente en servicio.

148. Tanque para Uso Hidraulico: Es un tanque que almacena fluidos para un sistema mecanico de
circuito cerrado que utiliza aire comprimido o fluidos para operar montacargas, ascensores y otros
artefactos similares.

149. Tanque Residencial: Es un tanque localizado en un lugar utilizado principalmente para propédsitos
de vivienda.

150. Tanque Séptico: Es un receptaculo cubierto y sellado, disefiado para recibir o procesar, a través
de la separacion del liquido o de la digestion bioldgica, las aguas usadas descargadas desde el
conducto de desagilie de una instalacién. El efluente de tal receptaculo es distribuido para la
disposicion sobre el terreno y los sdlidos sedimentados y la espuma del tanque que son
bombeados y transportados periddicamente a una planta de tratamiento.

151. Trampa de Liquido: Son contenedores de derrame, pozos en el subsuelo y otras trampas
utilizadas en asociacién con las operaciones de produccidn, recoleccidn y extracciéon de petréleo
y gas (incluyendo las plantas productoras de gas) con el propdsito de recoger el petrdleo, el agua
y otros liquidos. Estas trampas de liquidos pueden recoger liquidos temporalmente para la
disposicion subsiguiente o para la reinyeccidn a la produccion o al oleoducto, o pueden recoger y
separar los liquidos de una corriente de gas.

152. Transferencia de Propiedad: Cambio de dueiio de una instalacion.

153. Tuberia de Conexién: Son todas las tuberias soterradas incluyendo valvulas, codos, juntas,
abrazaderas y conectores flexibles que estan unidas al TAS, a través de la cual fluyen las
substancias reguladas. Para propdsitos de determinar cuanta tuberia estd conectada a cualquier
sistema individual de TAS, la tuberia que une a dos (2) Sistemas de TAS debera estar distribuida
igualmente entre ambos.

154. Tubo o Tuberia: Cilindro hueco o conducto tubular construido de materiales no térreos.

155. UL: Se refiere a “Underwriter Laboratories”.

156. USGS: Se refiere al “United States Geological Survey”.

Pagina | 27



REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

157. Uso de consumo: Con respecto al aceite de calefaccidn significa que se consume en los locales.

158. Valor Neto Tangible: Activos tangibles que queden después de deducir pasivos; no incluye
intangibles tales como la buena fe de clientes hacia la empresa, ni derechos de patentes o regalias.

159. Vida Operacional: Se refiere al periodo que comprende desde el momento en que comienza la
instalacion del Sistema de TAS hasta el momento el Sistema de TAS es cerrado en cumplimiento
con este Reglamento.

160. Violacidn: Es el incumplimiento o incumplimiento significativo con cualquier requisito o condicién
establecida bajo este Reglamento y de la Seccién 1527 de la EP que modifica el Subtitulo | del
“Solid Waste Disposal Act”.

161. Zona No Saturada: Es la zona subterranea que contiene agua bajo una presién menor que la de
la atmdsfera, incluyendo aquella agua retenida dentro del terreno a causa de las fuerzas capilares
y que contiene aire o gases generalmente bajo la presién atmosférica. Esta zona se ubica entre la

superficie del terreno y la zona de saturacién (nivel freatico).
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PARTE Il - SISTEMAS DE TAS: DISENO, CONSTRUCCION, INSTALACION Y REGISTRO

REGLA 808. ESTANDARES DE CUMPLIMIENTO PARA LOS SISTEMAS DE TAS NUEVOS

A. Para prevenir los escapes debido a fallas estructurales, corrosidon o derrames y sobrellenados mientras
el Sistema de TAS se utilice para almacenar sustancias reguladas, todos los duefios y operadores de
Sistemas de TAS nuevos deben cumplir los siguientes requisitos. Ademads, a excepcion de las tuberias de
succidon que cumplen con los requisitos de la Regla 829, los tanques y tuberias instalados o reemplazados
después del 11 de abril de 2016, deben tener contencidn secundaria y usar monitoreo intersticial de
acuerdo con la Regla 831. La contencidn secundaria debe ser capaz de contener escapes de sustancias
reguladas desde la contencidn primaria hasta que se detecten, se remuevan y eviten la liberaciéon de
sustancias reguladas al ambiente en cualquier momento durante la vida operativa del Sistema de TAS.
En los casos en que se considere que la tuberia debe ser reemplazada, la tuberia completa debe tener

contencion secundaria.

1. Tanques. Cada tanque debe estar adecuadamente disefiado, construido y cualquier parte de su
porcién subterrdanea que contenga rutinariamente la sustancia regulada debe estar protegida
contra la corrosién, de acuerdo con un cddigo de practicas desarrollado por una asociacién
nacionalmente reconocida o un laboratorio independiente que realice pruebas como se especifica

a continuacion:

a. Eltanque estd construido de plastico reforzado con fibra de vidrio; o
b. Eltanque estd construido de acero y esta protegido catddicamente de la siguiente manera:
i El tanque estd recubierto con un material dieléctrico adecuado;
ii. Los sistemas de proteccién catddica instalados estdn disefiados por un experto en
corrosion;
iii. Los sistemas de corriente impresa estan disefiados para permitir la determinacion del
estado operativo actual, como se requiere en la Regla 814; y
iv. Los sistemas de proteccidn catddica son operados y mantenidos de acuerdo con la Regla
814 o de acuerdo con las guias establecidas por la Junta.
c. Eltanque estd construido de acero y revestido con un material no corrosivo; o
d. El tanque esta construido de metal sin medidas adicionales de proteccién contra la corrosién

siempre que:
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El tanque se instala en un lugar determinado por un experto en corrosion, que no sea lo
suficientemente corrosivo como para causar un escape debido a la corrosidon durante su
vida util; y

Los duefios y operadores mantienen registros que demuestran el cumplimiento de los

requisitos de este Reglamento, por el resto de la vida util del tanque.

La construccion del tanque y la proteccién contra la corrosidon son determinadas por la Junta

para ser disefiadas para evitar el escape o amenaza de escape de cualquier sustancia regulada

almacenada, de manera que no sea menos protectora para la salud humana y el ambiente que

los incisos A.1 a 4 de esta Regla.

2. Tuberia. Las tuberias que contengan rutinariamente sustancias reguladas y que estén en contacto

con el suelo deberan estar debidamente disefiadas, construidas y protegidas de la corrosién, de

conformidad con un cddigo de practicas desarrollado por una asociacién reconocida a nivel nacional

o por un laboratorio independiente que realice pruebas, segun se especifica a continuacion:

a.

b.
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La tuberia esta construida de un material no corrosivo; o

La tuberia esta construida de acero y protegida catédicamente de la siguiente manera:

La tuberia esta revestida con un material dieléctrico adecuado;

Los sistemas de proteccion catddica instalados en el campo estan disefiados por un experto

en corrosion;

Los sistemas de corriente aplicada estdn disefiados para permitir la comprobacién del
estado operativo actual del funcionamiento del sistema como se requiere en la Regla 814

de este Reglamento; y

Los sistemas de proteccidn catddica son operados y mantenidos de acuerdo con la Regla

814, o las guias establecidas por la Junta.

La tuberia esta construida de metal sin medidas adicionales de proteccién contra la corrosién

siempre que:

La tuberia se instala en un sitio que es determinado por un experto en corrosiéon que no
sea lo suficientemente corrosivo como para causar un escape debido a la corrosidn

durante su vida util; y
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ii. Los duefios y operadores mantienen registros que demuestran el cumplimiento de los

requisitos de esta Parte para el resto de la vida util de la tuberia.

d. Laconstruccion de latuberiay la proteccidn contra la corrosion son determinadas por la Junta
para prevenir los escapes o amenazas de escapes de cualquier sustancia regulada almacenada
de una manera que no sea menos protectora para la salud humana y el ambiente que los
requeridos en esta Regla.

3. Equipo de Prevencion de Derrames y Sobrellenados
a. Con la excepcion de lo dispuesto en los incisos 3.b. y 3.c. de esta Regla, para prevenir
derrames y sobrellenados asociados con transferencia de producto al Sistema de TAS, los
duefos y los operadores deben utilizar el siguiente equipo de prevencién de derrames y

sobrellenados:

i El equipo de prevencién de derrames debe evitar el escape del producto regulado al
ambiente, cuando la manguera de transferencia se separa del tubo de llenado (por

ejemplo, un contenedor de derrames); y
ii. El equipo de prevencion de sobrellenado que:

(1) Cierre automaticamente el flujo en el tanque cuando el tanque no estda mas de
noventa y cinco (95) por ciento lleno; o.

(2)  Alertar al operador de transferencia cuando el tanque no esté mas de noventa
(90) por ciento lleno, restringiendo el flujo en el tanque o activando una alarma
de alto nivel de sonido; o.

(3) Restringir el flujo treinta (30) minutos antes del sobrellenado; alertar al operador
de la transferencia con una alarma de nivel alto de sonido, un (1) minuto antes
del sobrellenado, o desconectar automaticamente el flujo en el tanque, de modo
qgue ninguno de los accesorios situados en la parte superior del tanque estén
expuestos a producto debido al sobrellenado.

b. Los duefios y operadores no estan obligados a utilizar el equipo de prevencién de derrames

y sobrellenado especificado en el inciso C.1 de este Regla, si:

i. Se utilizan equipos alternos que la Junta determine que no sean menos protectores
para la salud humana y al medio ambiente que los equipos especificados en los incisos

3.a03.a.i;0
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ii. El Sistema de TAS se llena con transferencias de no mas de veinticinco (25) galones a

la vez.

c. Los restrictores de flujo utilizados en las tuberias de ventilacion no podran utilizarse para
cumplir con lo dispuesto en el inciso 3.a.ii de esta Regla cuando el equipo de prevencion de

sobrellenado haya sido instalado o reemplazado después del 13 de octubre de 2015.

d. Los equipos de prevencion de derrames y de sobrellenado deben ser sometidos a pruebas

periddicas o inspeccionados de conformidad con la Regla 818.

4. Instalaciéon. El Sistema de TAS debe instalarse adecuadamente de acuerdo con un cdédigo de
practicas desarrollado por una asociacidon reconocida a nivel nacional o por un laboratorio
independiente que realice pruebas y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

5. Certificacion de instalacion. Todos los duefios y operadores deben asegurarse de que uno o mas de
los siguientes métodos de certificacion, prueba o inspeccién son usados para demostrar el
cumplimiento con el inciso 4 de esta Regla proporcionando una certificacién de cumplimiento en el

formulario de Permiso de Operacion de acuerdo con la Parte IX. Estos son:
a. Elinstalador ha sido certificado por los manufactureros del tanque vy las tuberias; o
b. Elinstalador ha sido certificado o licenciado por la Junta; o

c. Llainstalacion ha sido inspeccionada y certificada por un ingeniero licenciado y colegiado

con educacidn y experiencia en instalacién de Sistemas de TAS; o
d. Lainstalacion ha sido inspeccionada y aprobada por la Junta; o

e. Todos los trabajos listados en la hoja de cotejo de instalacién del manufacturero han sido

completados; o

f. Elduefoy el operador han cumplido con otro método para asegurar el cumplimiento con el
inciso 4 de esta Regla, que fue determinado por la Junta de dar mas proteccién a la salud

humana y el medio ambiente.

6. Sistema de Surtidores. Cada Sistema de TAS debe estar equipado con contencidn bajo el surtidor
para cualquier sistema de surtidor nuevo instalado después del 11 de abril de 2016.
a. Un sistema de surtidor se considera nuevo, cuando tanto el surtidor como el equipo necesario

para conectar el surtidor al Sistema UST se instalan en una propiedad. El equipo necesario para
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conectar el surtidor al Sistema de TAS incluye valvulas de retencidn, vélvulas de seguridad,

tuberias elevadoras no curvadas o conectores flexibles u otros componentes de transicién que
estan debajo del surtidor y conectan el surtidor a la tuberia subterranea.

b. La contencidén del surtidor debe estar a prueba de liquidos en sus lados, fondo y en cualquier

penetracion. El contenedor bajo el surtidor debe permitir la inspeccién visual y el acceso a los

componentes en el sistema de contencidn o debe ser monitoreado periddicamente para ver si

hay fugas desde el sistema de surtidor.

REGLA 809. MEJORAS O REACONDICIONAMIENTO A LOS SISTEMAS DE TAS EXISTENTES

A. Los dueios y operadores deben cerrar permanentemente (de acuerdo con la Parte VIIl) cualquier
Sistema de TAS que no cumpla con los nuevos estandares para Sistemas de TAS de la Regla 808 o que
no haya sido mejorado de acuerdo con los incisos 2 a 4 de esta Regla. Esto no aplica a los Sistemas de
TAS previamente diferidos descritos en la Parte Il del presente Reglamento y en los casos en que la Junta
determine que la actualizacion es adecuada.

1. Alternativas Permitidas. Todos los Sistemas de TAS existentes deben cumplir con uno de los

siguientes requisitos:
a. Nuevas normas de disefio de Sistemas de TAS bajo la Regla 808;
b. Los requisitos de mejoramiento de los incisos 2 a 4 de esta Regla; o

c. Requisitos de cierre segun la Parte VIII, incluyendo los requisitos aplicables para acciones

correctivas bajo la Parte VIl de este Reglamento.

2. Requisitos para Mejorar los Tanques. Los tanques de acero deberdn ser mejorados para que
cumplan con alguno de los siguientes requisitos, conforme al codigo de practica desarrollado por
una asociacién nacionalmente reconocida o un laboratorio independiente que realice pruebas:

a. Revestimiento Interior: Los tanques mejorados con un revestimiento interior deben
cumplir con lo siguiente:
i. El revestimiento ha sido instalado de acuerdo con los requisitos establecidos en la
Regla 816; y
ii. Dentro de los diez (10) afios posteriores a la instalacion del revestimiento, y cada
cinco (5) afos a partir de entonces, el tanque revestido sera inspeccionado

internamente y se vera que esté estructuralmente sélido y que el revestimiento
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sigue funcionando de acuerdo con las especificaciones de disefio original. Si el
revestimiento interior ya no cumple con las especificaciones del disefio original y
no puede ser reparado de acuerdo con un codigo de practicas desarrollado por una
asociacion reconocida a nivel nacional o un laboratorio independiente que realice
pruebas, el tanque revestido debe cerrarse permanentemente de acuerdo con la

Parte VIII de este Reglamento.

Proteccion Catddica: Los tanques mejorados con proteccidn catddica deben cumplir con los

requisitos de la Regla 808 y la integridad del tanque debe ser asegurada usando uno de los

siguientes métodos:

El tanque ha sido inspeccionado internamente y evaluado antes de la instalacion
del sistema de proteccion catéddica para asegurarse que el tanque esté
estructuralmente integro y libre de perforaciones causadas por la corrosioén; o

El tanque se ha instalado por un periodo menor de diez (10) afios y se monitorea
mensualmente para verificar los escapes, de conformidad con la Regla 831.A.5 a 9;
o

El tanque se ha instalado por un periodo menor de diez (10) afios y se ha evaluado
para detectar perforaciones causadas por agujeros de corrosion mediante la
conduccién de dos (2) pruebas de integridad que cumplen con los requisitos de la
Regla 831.A.3. La primera prueba de integridad debe realizarse antes de proceder
a lainstalacion del sistema de proteccidn catddica. La segunda prueba de integridad
debe realizarse entre tres (3) y seis (6) meses siguientes, después de la primera
operacion del sistema de proteccidn catddica; o

El tanque ha sido evaluado para detectar perforaciones causadas por la corrosion
por un método que la Junta determind que previene los escapes con una igual o

mayor proteccién a la salud humana y al ambiente que lo dispuesto en esta Regla.

Revestimiento Interno Combinado con Proteccion Catddica: Los tanques mejorados con

proteccion catddica y revestimiento interno deben cumplir con lo siguiente:

El revestimiento fue instalado de acuerdo con los requisitos de las Reglas 814 y
816;y

El sistema de proteccidn catddica cumple los requisitos de las Reglas 814 y 816.A.
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3. Requisitos para Mejorar la Tuberia. Las tuberias de metal que contengan rutinariamente
sustancias reguladas y que estén en contacto con el suelo deben ser protegidas catddicamente, de
acuerdo con los codigos de practica desarrollados por una asociacion nacionalmente reconocida o
un laboratorio independiente que realice pruebas y cumpla con los requisitos de la Regla 808.

4. Equipo para la Prevencion de Derrames y Sobrellenados. Para prevenir el derramey sobrellenado
asociado con la transferencia del producto al Sistema de TAS, todos los Sistemas de TAS existentes
deben cumplir con los requisitos del equipo de prevencion de derrames y sobrellenado

especificados en la Regla 808.

ReGLA 810. REQUISITOS PARA VENDEDORES DE TANQUES

A. Cualquier persona que venda un tanque a ser utilizado como un tanque de almacenamiento soterrado
y que esté regulado bajo este Reglamento, debera informar al comprador que este tiene la obligacién

de solicitar los permisos correspondientes ante la Junta, conforme lo dispuesto en este Reglamento.

B. Cualquier persona que venda un tanque a utilizarse como un tanque de almacenamiento soterrado y
que esté regulado bajo este Reglamento, deberd incluir el siguiente lenguaje en su “Declaracion para el

envio y facturas”:

“La Ley de Conservacion y Recuperacion de Recursos (RCRA) segin enmendada, requiere
a los duefios de ciertos tanques de almacenamiento soterrados, que notifiquen a las
agencias correspondientes de la existencia de sus tanques para el 8 de mayo de 1986.
En Puerto Rico, las notificaciones requeridas mediante permiso deben ser presentadas
en el Area de Calidad de Agua de la Junta de Calidad Ambiental. Consulte la
reglamentaciéon de la Agencia Federal de Proteccién Ambiental (EPA) promulgadas el 8
de noviembre de 1985 (40 CFR Parte 280), para determinar si usted se ve afectado por

esta Ley.”

REGLA 811. PERMISOS PARA SISTEMAS DE TAS

A. Condiciones Generales y Prohibiciones
1. Ninguna persona podrd instalar, operar, reemplazar, modificar o cerrar un Sistema de TAS sin
previamente haber obtenido un Permiso de la Junta.
2. Ninguna persona realizara una modificacidn mayor a un Sistema de TAS, sin previamente haber

obtenido un permiso de la Junta.
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3. Elduefioy el operador deben mantener en todo momento en la instalacién donde ubica el Sistema
de TAS copia del permiso junto a informes de monitoreo, informes de deteccion de escapes,
registros de mantenimiento, y en general toda evidencia que demuestre cumplimiento con los
requisitos de este Reglamento y otras regulaciones estatales y federales.

4. Para actividades aprobadas mediante un permiso de la Junta, que requieran la presencia de
personal técnico, el duefio u operador deben coordinar con la Junta quince (15) dias laborables
antes de la actividad; esto para garantizar la presencia de dicho personal previo a realizar las
actividades.

5. LaJunta no aceptara una Solicitud de Permiso incompleta, entendiéndose por incompleta, que no
cumpla con todos los requisitos establecidos en este Reglamento.

6. Cualquier solicitud de permiso debe ser firmada en original por una persona natural o juridica,
duefa y operador del Sistema de TAS. En el caso de una persona juridica, la firma debera ser del
funcionario de mayor jerarquia o su representante debidamente autorizado; y la persona quien
completa la solicitud de Permiso.

7. Junto a la solicitud de Permiso debera incluir un disco compacto para computadoras que incluya
una copia de la solicitud y todos los documentos que la acompafien en formato de documento
portatil (PDF, por sus siglas en inglés) o en cualquier otro formato similar de facil acceso.

8. Luego del personal técnico haber evaluado la Solicitud de Permiso y los documentos presentados;
si de la evaluacién se determina que no satisface los minimos requisitos de este Reglamento, la
Junta emitird una carta de deficiencias de permiso otorgandole treinta (30) dias calendario para
satisfacer las deficiencias sefialadas. Si no se satisfacen las deficiencias luego de transcurrido ese
término, se denegara la Solicitud de Permiso y la DCTAS podra referir el caso a la Divisién Legal para

el proceso de evaluacidn correspondiente de existir alguna violacién.
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B. Sistemas de TAS Nuevos

1. Permiso de Instalacion. Todo duefio u operador debera solicitar y obtener un Permiso de

Instalacion previo a la construccion e instalacién de un Sistema de TAS nuevo. Ademas, el duefio u

operador debera asegurar que: (1) durante los trabajos de instalacion del Sistema de TAS se

cumplan todasy cada una de las leyes federales y estatales aplicables; (2) que se cumplan con todos

los estandares y cédigos de proteccion a la salud y seguridad: y (3) que se cumpla con los estdndares,

guias, pasos e instrucciones establecidos por las compafiias que manufacturan cada equipo a

instalar durante todo el proceso de instalacion, incluyendo pre y post instalacion. Cuando un duefio

u operador desee instalar un Sistema de TAS nuevo, debe completar el formulario de Solicitud de

Permiso de Instalaciéon adoptado por la Junta e incluir la siguiente informacion y requisitos:

a. Nombre, direccidn fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador del

Sistema de TAS, lugar donde esta localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de negocio

relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las veinticuatro (24)

horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio, operador y quien prepara

la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.

b. Nombre, direccidn fisica, postal y electrénica, nUmeros de teléfonos y representante autorizado

de:
i
ii.

Vi.

Vii.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de campo.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de supervision ambiental.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de salud y seguridad.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de muestreo.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de laboratorio.

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicién de desperdicios
peligrosos (esto para saber a quién acudir en caso de alguna emergencia).

Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicién de desperdicios no

peligrosos (esto para saber a quién acudir en caso de alguna emergencia).

c. Evidencia de cumplimiento con el Articulo 4 B (3) de la Ley Sobre Politica Publica Ambiental.

d. Evidencia de cumplimiento con la Ley Num. 161-2009, segin enmendada, conocida como “Ley

para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” y los Reglamentos promulgados a su

amparo.
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Carta de tramite de la compainiia de seguros o de quien aplique que evidencie que el Sistema de
TAS a instalar estara cubierto por alguno de los mecanismos de responsabilidad financiera
segun dispone este Reglamento. Dicho documento debe incluir como minimo sustancia
almacenada, afio de instalacidn, material de construccidn y cantidad de los tanques

Permiso de Instalacidn para Sistemas de TAS expedido por el Cuerpo de Bomberos de Puerto
Rico.

Planos de construccion (tamafio 8.5” x 11”) que indiquen claramente los criterios de disefio y
detalles sobre los elementos estructurales, anclaje, ubicacidon del Sistema de TAS, tuberias,
surtidores de gasolina, sistemas de deteccidn de escapes, sistemas de prevencidon de
sobrellenados y cualquier equipo auxiliar. Incluir las especificaciones técnicas del Sistema de
TAS y la informacién de la compaiiia manufacturera del tanque. Estos planos deben estar
debidamente sellados y firmados por un ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado en su
respectivo colegio, de conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988, segliin enmendada.
El sello profesional y firma del ingeniero o arquitecto debe aparecer en original en todas las
hojas de los planos de construccién.

Copia de la licencia profesional y de la colegiacion vigente del ingeniero o arquitecto que
certifica los planos u otros documentos.

Certificacidon por el manufacturero de la compatibilidad del material del Sistema de TAS con la
substancia a ser almacenada en dicho sistema.

Certificacién por el manufacturero del tanque del tiempo de vida util del Sistema de TAS,
especificado para cada uno de sus componentes.

Un mapa (tamafio 8.5” x 11”) a escala de 1:2400 (una pulgada equivale a 200 pies) que cubra
un radio de 1,000 pies (304.8 metros) e indique la ubicacién de las siguientes areas o recursos

(segun aplique):

AREAS DE RECARGA PRIMARIA PLANTAS DE TRATAMIENTO DE AGUA CANTERAS
POTABLE (PRIVADAS, PUBLICAS)
Represas Rios Graveros o areneros
Cuerpo de agua superficial Area costanera Edificios publicos
Sumideros o cavidades de @ Sistemas de rellenos sanitarios Estacionesde gasolina
drenaje natural (municipales o privados)
Estaciones de monitoria de = Minas (superficiales o subterraneas) Viviendas

calidad de agua (superficial

o subterranea)

Hogar o centro de cuidado = Escuelas e instituciones educativas Carreteras
de personas de edad
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AREAS DE RECARGA PRIMARIA PLANTAS DE TRATAMIENTO DE AGUA CANTERAS
POTABLE (PRIVADAS, PUBLICAS)
avanzada, incapacitados y

nifnos

Pozos de inyeccion o Plantas de tratamiento de aguas Caminos vecinales

extraccion abandonados usadas (privadas, publicas)

Manantiales u ojos de agua Lineas eléctricas
(aéreas y soterradas)

Iglesias y capillas Hospitales y Centros de Diagnésticoy = Tuberias soterradas,

Tratamiento agua potable y

sanitarias

Lagos y embalses Humedales y manglares Zonas inundables

Lineas de cable de Quebradas Tanques de retencion

television (aéreas y de agua

soterradas) (potable/usadas)

Monumentos y lugares Lineas de fibra Odptica (aéreas y Zonasindustriales

historicos soterradas)

Lineas de teléfono (aéreas y soterradas) Estuarios

I.  Un mapa (tamafio 8.5” x 11”) topografico a escala de 1:20,000 que indique la ubicacidn exacta
del proyecto, las elevaciones del terreno existentes o propuestas e indicando el nivel maximo
de inundacidn para esa area

m. Evidencia del pago de los cargos correspondientes a la Solicitud de Permiso de Instalacion.

2. Permiso de Operacion. Cuando un duefio u operador desee operar un Sistema de TAS nuevo que
fue construido e instalado bajo un Permiso de Instalacion de la Junta, debera someter un Reporte
de Instalacién y obtener un Permiso de Operacidn para mantenerse en cumplimiento con este
Reglamento. Cuando el duefio u operador someten dicho Reporte de Instalacion y el mismo cumple
con todo lo requerido en esta Regla, la Junta emitird un Permiso de Operacién en el cual se le
asignara el numero de identificacién que debe usarse para todas las comunicaciones escritas o
verbales referentes a la instalacidn.

Ademas, el duefio u operador deberd asegurar que: (1) durante la operacion de un Sistema de TAS
se cumplan todas y cada una de las leyes federales y estatales aplicables; (2) que se cumplan con
todos los estandares y cédigos de proteccion a la salud y seguridad; y (3) que se cumpla con los
estandares, guias, pasos e instrucciones de operacion de cada equipo para el funcionamiento
adecuado del Sistema de TAS durante todo el tiempo que este se encuentre en operacion.

El Reporte de Instalacion se sometera completando el Formulario a ser adoptado por la Juntay debe

incluir la siguiente informacion y requisitos:
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Nombre, direccion fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador
del Sistema de TAS, lugar donde esta localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de
negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las
veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio,
operador y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.

Documento de Evidencia de la Responsabilidad Financiera segun el mecanismo aplicable
gue evidencie que el Sistema de TAS instalado esta cubierto por alguno de los mecanismos
de responsabilidad financiera segin dispone este Reglamento. Dicho documento debe
incluir como minimo sustancia almacenada, afio de instalacién, material de construcciony
cantidad de los tanques.

Planos conforme a la obra (as-built), incluyendo la ubicacién del Sistema de TAS, tuberias,
surtidores de gasolina, sistemas de deteccidon de escapes, sistemas de prevencidon de
sobrellenado, y cualquier equipo auxiliar. Estos planos deben estar debidamente sellados y
firmados por un ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado en su respectivo colegio, de
conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. El sello profesional
y firma del ingeniero o arquitecto aparecera en original en todas las hojas de los planos de
construccion.

Copia de la licencia profesional y de la colegiacidn vigente del ingeniero o arquitecto que
certifica los planos u otros documentos.

Copia de la garantia del manufacturero junto a la hoja de cotejo de instalacién de todos de
los tanques, tuberias y equipos auxiliares que fueron instalados.

Copia de la prueba de integridad inicial que evalud que todos los tanques, tuberias y equipo
auxiliar que se instalé, e interconectd en conjunto operan adecuadamente como un
Sistema de TAS. Estas pruebas de integridad deben ser realizadas por personas certificadas
por el manufacturero de los equipos con los cuales se realizaran dichas pruebas. Ademas se
debera incluir copia de la certificacion del profesional autorizado que realizé dicha prueba.
Certificacidon de que todo el Sistema de TAS ha sido inspeccionado, que todo el proceso de
instalacion cumplié con los cddigos de practica, métodos, estandares, guias, pasos e
instrucciones del manufacturero, y que el Sistema de TAS cumple con todo lo requerido en
este Reglamento para su adecuado funcionamiento. Esta certificacién debe ser realizada

por un ingeniero profesional licenciado y colegiado con experiencia en la instalacion de



C. Sistem
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Sistemas de TAS y certificado por el manufacturero del tanque y las tuberias, o por un
instalador certificado por las empresas que manufacturaron los tanques y la tuberia
asociada. Ademas, deberad incluir copia de la certificacidén del profesional autorizado.

h. Evidencia fotografica de las distintas etapas de la instalacion del Sistema de TAS.

i. Evidencia de Certificacion emitida por la Junta de Adiestramiento de Operador de todas las
personas involucradas en la operacidn del Sistema de TAS, entiéndase los operadores Clase
A, By Cde lainstalacion.

j.  Evidencia del pago de los cargos correspondientes al Reporte de Instalacién.
as de TAS existentes en cumplimiento

Permiso de Instalacion. Cuando un duefio u operador desee afiadir uno (1) o mas tanques nuevos
a un Sistema de TAS existente en cumplimiento, debera solicitar una Modificacidn a su Permiso
de Operacion. Cuando el duefio u operador cumplan con todo lo solicitado, la Junta emitira un
Permiso de Instalaciéon por Modificacion previo a la construccién e instalacidon de dicho(s) TAS.
Una vez el(los) TAS sea(n) instalado(s), el duefio u operador deberd someter el Reporte de
Instalacion y si cumple con todo lo requerido en esta Regla, la Junta emitird un Permiso de
Operaciéon Modificado el cual incluird el(los) nuevo(s) TAS instalado(s) y los TAS ya existentes.
Este Permiso de Operaciéon modificado tendra un nuevo periodo de vigencia de tres (3) afios
contados desde la fecha de radiacién de la Modificacion de la Solicitud de Permiso de Operacién

por Instalacion de TAS.

El duefio u operador debera asegurar que: (1) durante los trabajos de instalacién del(los) nuevos
TAS se cumplan todas y cada una de las leyes federales y estatales aplicables; (2) que se cumplan
con todos los estandares y codigos de proteccidn a la salud y seguridad: y (3) que se cumpla con
los estdndares, guias, pasos e instrucciones establecidos por las compafiias que manufacturan

cada equipo a instalar durante todo el proceso de instalacidn incluyendo pre y post instalacion.

El duefio u operador debera solicitar la Modificacion a su Permiso de Operacion por Instalacion
de TAS, completando el formulario a ser adoptado por la Junta e incluir la siguiente informacion

y requisitos:

a. Nombre, direccidn fisica, postal y electrdnica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador
del Sistema de TAS, lugar donde estd localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de

negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las
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veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio,
operador y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.
Nombre, direccion fisica, postal y electréonica, nimeros de teléfonos y representante
autorizado de:
i Persona natural o juridica a cargo de las actividades de campo.
ii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de supervision ambiental.
iii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de salud y seguridad.
iv. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de muestreo.
V. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de laboratorio.
Vi. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposiciéon de
desperdicios peligrosos.
vii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicion de
desperdicios no peligrosos.
Evidencia de cumplimiento con el Articulo 4 B (3) de la Ley Sobre Politica Publica
Ambiental.
Evidencia de cumplimiento con la Ley Num. 161-2009, segin enmendada, conocida como
“Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” y los Reglamentos
promulgados a su amparo.
Permiso de Instalacion para Sistemas de TAS expedido por el Cuerpo de Bomberos de
Puerto Rico.
Planos conforme a la obra (as-built) (tamafio 8.5” x 11”) que indiquen claramente la
ubicacion de los TAS existentes y la ubicacion del(los) nuevo(s) TAS a instalar e incluir la
ubicacién de tuberias, surtidores de gasolina, sistemas de deteccidn de escapes, sistemas
de prevencién de sobrellenados y cualquier equipo auxiliar e incluir las especificaciones
técnicas del (los) nuevo(s) TAS. Estos planos deben estar debidamente sellados y firmados
por un ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado en su respectivo colegio, de
conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988, segin enmendada. El sello profesional
y firma del ingeniero o arquitecto aparecera en original en todas las hojas de los planos de
construccion.
Copia de la licencia profesional y de la colegiacién vigente del ingeniero o arquitecto que

certifica los planos u otros documentos.
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Certificacidn por el manufacturero del tanque de la compatibilidad del material del Sistema

de TAS con la substancia a ser almacenada en dicho sistema.

Certificacidon por el manufacturero del tanque del tiempo de vida atil del Sistema de TAS,

especificado para cada uno de sus componentes.

Evidencia del pago de los cargos correspondientes a la Solicitud de Permiso de Instalacion.

El Reporte de Instalacion se sometera completando el Formulario a ser adoptado por la

Junta y debe incluir la siguiente informacidn y requisitos:

vi.

Nombre, direccidn fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y
operador del Sistema de TAS, lugar donde estd localizado fisicamente el Sistema de
TAS, y el tipo de negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso
de emergencia las veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud.
Las firmas del duefno, operador y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben
aparecer en original.

Documento de Evidencia de la Responsabilidad Financiera segin el mecanismo
aplicable que evidencie que todos el Sistema de TAS incluyendo los instalados estan
cubiertos por alguno de los mecanismos de responsabilidad financiera seguin
dispone este Reglamento. Dicho documento debe incluir como minimo sustancia
almacenada, afo de instalacién, material de construccién y cantidad de los tanques.
Planos conforme a la obra (as-built), incluyendo la ubicacién del Sistema de TAS,
tuberias, surtidores de gasolina, sistemas de deteccién de escapes, sistemas de
prevencion de sobrellenado, y cualquier equipo auxiliar. Estos planos deben estar
debidamente sellados y firmados por un ingeniero o arquitecto licenciado vy
colegiado en su respectivo colegio, de conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de
1988, segun enmendada. El sello profesional y firma del ingeniero o arquitecto
aparecera en original en todas las hojas de los planos de construccion.

Copia de la licencia profesional y de la colegiacidon vigente del ingeniero o arquitecto
gue certifica los planos u otros documentos.

Copia de la garantia del manufacturero junto a la hoja de cotejo de instalacion de
todos de los tanques, tuberias y equipos auxiliares que fueron instalados.

Copia de la prueba de integridad inicial que evalud que todos los tanques, tuberias

y equipo auxiliar que se instald, e interconectd en conjunto operan adecuadamente



Vii.
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como un Sistema de TAS. Estas pruebas de integridad deben ser realizadas por
personas certificadas por el manufacturero de los equipos con los cuales se
realizardn dichas pruebas. Ademas se debera incluir copia de la certificacion del
profesional autorizado que realizé dicha prueba.

Certificacion de que todo el Sistema de TAS ha sido inspeccionado, que todo el
proceso de instalacién cumplié con los cddigos de practica, métodos, estdndares,
guias, pasos e instrucciones del manufacturero, y que el Sistema de TAS cumple con
todo lo requerido en este Reglamento para su adecuado funcionamiento. Esta
certificacidn debe ser realizada por un ingeniero profesional licenciado y colegiado
en su respectivo colegio, de conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988,
segln enmendada; con experiencia en la instalacién de Sistemas de TAS vy
certificado por el manufacturero del tanque y las tuberias, o por un instalador
certificado por las empresas que manufacturaron los tanques y la tuberia asociada.
Ademas, debera incluir copia de la certificacion del profesional autorizado.
Evidencia fotografica de las distintas etapas de la instalacion del Sistema de TAS.
Evidencia de Certificacion de Adiestramiento de Operador emitida por la Junta de
todas las personas involucradas en la operacion del Sistema de TAS, entiéndase los
operadores Clase A, By C de la instalacion.

Evidencia del pago de los cargos correspondientes al Reporte de Instalacion.

2. Permiso de Operacion. Todo duefio u operador de un Sistema de TAS existente en cumplimiento,

debera solicitar una Renovacién del Permiso de Operacién antes de sesenta (60) dias de la fecha

de vencimiento del Permiso de Operacién y deberd obtener la Renovacion del Permiso de

Operacién para mantenerse en cumplimiento con este Reglamento. Ademas, el duefio u operador

debera asegurar que: (1) durante la operacidn de un Sistema de TAS se cumplan todas y cada una

de las leyes federales y estatales aplicables; (2) que se cumplan con todos los estandares y cédigos

de proteccion a la salud y seguridad; y (3) que se cumpla con los estandares, guias, pasos e

instrucciones de operacién de cada equipo para el funcionamiento adecuado del Sistema de TAS

durante todo el tiempo que este se encuentre en operacion.

Para Renovar un Permiso de Operacidn, el duefio u operador debera completar el Formulario a

ser adoptado por la Junta e incluir la siguiente informacidn:
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Nombre, direccion fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador
del Sistema de TAS, lugar donde esta localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de
negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las
veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio,
operador y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.

Nombre, direccidn fisica, postal y electrénica, nimeros de teléfonos y representante
autorizado de: Persona natural o juridica a cargo del mantenimiento de equipos. Persona
natural o juridica a cargo del cumplimiento ambiental. Persona natural o juridica a cargo de
la salud y seguridad durante la operacion.

Documento de Evidencia de la Responsabilidad Financiera segun el mecanismo aplicable
gue evidencie que todo el Sistema de TAS estd cubierto por alguno de los mecanismos de
responsabilidad financiera segun dispone este Reglamento. Dicho documento debe incluir
como minimo sustancia almacenada, afo de instalacion, material de construccion y
cantidad de los tanques.

Evidencia de la calibracién y mantenimiento del Sistema de deteccién de escape (Leak
detector). En caso de tener un sistema electrdnico, adicional a las lecturas que emite dicho
sistema debe incluirse la certificacion de mantenimiento anual del equipo electrénico y
copia del certificado de quien realiza la certificacion.

Evidencia de la calibracidon y mantenimiento del Sistema de prevencién de derrames.
Evidencia de la calibracidon y mantenimiento del Sistema de prevencién de sobrellenado.
Evidencia de inspecciones de recorrido, operacién y mantenimiento.

Evidencia de calibracidon y mantenimiento del Sistema de proteccién catddica (si aplica).
Evidencia de la prueba de integridad al tanque, tuberia y detector de escape. Estas pruebas
de integridad deben ser realizadas por personas certificadas por el manufacturero de los
equipos con los cuales se realizan dichas pruebas. Ademas, debera incluir copia de la
certificacion del profesional que realizé esta prueba.

Evidencia de Certificacién de Adiestramiento de Operador emitida por la Junta, de todas
las personas involucradas en la operacion del Sistema de TAS, entiéndase los operadores
Clase A, By C de la instalacion.

Certificacidn del tiempo de vida util del Sistema de TAS, especificado para cada uno de sus

componentes.
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I. Evidencia del pago de los cargos correspondientes a la Solicitud de Renovacion de Permiso

de Operacion.

3. Permiso de Reemplazo. Cuando el duefio u operador desea remover uno (1) o mds TAS que se
encuentran o encontraban operando, e instalar uno (1) o mas TAS nuevos, debera solicitar ante

la Junta un Permiso de Reemplazo de TAS.

En el caso que los TAS nuevos vayan a ser instalados en la misma excavacién de los TAS a remover
y del proceso de dicha remocidn surge que los resultados analiticos exceden los niveles de
limpieza adoptados por la Junta, los TAS nuevos se podran instalar en la misma excavacion,
siempre y cuando el duefio u operador someta una Solicitud de Autorizacién para Investigacién
del Lugar para determinar la extensién vertical y horizontal de la contaminacién. La Junta no
aceptara como justificacion que se utilicen los TAS nuevos instalados como impedimento para
poder realizar las actividades correspondientes en el lugar. Si el duefio u operador entiende que
no es posible realizar las actividades de Investigacidon del Lugar y/o Acciones Correctivas con los
TAS nuevos instalados, debera unicamente realizar el cierre conforme a los procedimientos de la
Junta y basado en los resultados obtenidos al someter una Solicitud de Autorizacidon para
Investigacion del Lugar y/o Acciones Correctivas previo a instalarse los TAS nuevos. El objetivo de
la Junta es evitar fosas contaminadas que puedan contribuir a la contaminacion de suelos y aguas

subterraneas.

Para solicitar un Permiso de Reemplazo de TAS, se debe completar el Formulario a ser adoptado

por la Junta e incluir la siguiente informacién y requisitos:

a. Nombre, direccion fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador
del Sistema de TAS, lugar donde esta localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de
negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las
veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio, operador
y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.

b. Nombre, direccion fisica, postal y electrénica, nimeros de teléfonos y representante
autorizado de:

i Persona natural o juridica a cargo de las actividades de campo.
ii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de supervision ambiental.

iii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de salud y seguridad.
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iv. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de muestreo.

V. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de laboratorio.

Vi. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicion de desperdicios
peligrosos.

vii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicién de desperdicios no
peligrosos.

Evidencia de cumplimiento con el Articulo 4 B (3) de la Ley Sobre Politica Publica Ambiental.
Evidencia de cumplimiento con la Ley Num. 161-2009, segin enmendada, conocida como
“Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” y los Reglamentos promulgados
a su amparo.

Documento de Evidencia de la Responsabilidad Financiera segiin el mecanismo aplicable que
evidencie que todo el Sistema de TAS esta cubierto por alguno de los mecanismos de
responsabilidad financiera segun dispone este Reglamento. Dicho documento debe incluir
como minimo sustancia almacenada, afio de instalacién, material de construccién y cantidad
de los tanques.

Narrativo del historial del sistema de TAS incluyendo fecha en la que se instald, fecha en que
se sacd de servicio, substancias liquidas que se almacenaron en el sistema, modificaciones,
ampliaciones, derrames, investigacion, acciones correctivas (segun aplique).

Permiso de Instalacion para Sistemas de TAS expedido por el Cuerpo de Bomberos de Puerto
Rico.

Planos conforme a la obra (as-built), incluyendo la ubicacién de todos los TAS, tuberias,
surtidores de gasolina, sistemas de deteccidn de escapes, sistemas de prevencion de
sobrellenados, y cualquier equipo auxiliar. Los planos deben indicar la ubicacién de los TAS
nuevos y especificaciones técnicas. Estos planos deben estar debidamente sellados y firmados
por un ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado en su respectivo colegio, de conformidad
a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988, segin enmendada. El sello profesional y firma del
ingeniero o arquitecto aparecera en original en todas las hojas de los planos de construccion.
Copia de la licencia profesional y de la colegiacién vigente del ingeniero o arquitecto que
certifica los planos u otros documentos.

Certificaciones ACA 1A y ACA 2A debidamente completadas.

Evidencia del pago de los cargos correspondientes a la Solicitud de Permiso de Reemplazo.
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4. Permiso de Cierre. Previo a realizar cualquier tipo de actividad para cerrar un Sistema de TAS, el
duefo u operador debera solicitar y obtener un Permiso de Cierre. Para todo lo correspondiente
a cierres de Sistemas de TAS, el duefio y operador debera seguir todo lo establecido en la Parte
VIl de este Reglamento y en la Guia de Cierre adoptada por la Junta. Ademas del Permiso de
Cierre, el duefio u operador debera asegurar que: (1) durante los trabajos de cierre se cumplan
todas y cada una de las leyes federales y estatales aplicables; (2) que se cumplan todos los
estandares y cédigos de proteccion a la salud y seguridad y (3) que se cumpla con los estandares,
guias, pasos e instrucciones de las compafiias que manufacturan cada equipo a cerrar durante
todo el proceso de cierre incluyendo pre y post remocion.

Cuando el dueio u operador desea cerrar el Sistema de TAS en cumplimiento, debera solicitar

ante la Junta un Permiso de Cierre de TAS completando el formulario adoptado por la Junta e

incluir la siguiente informacidn y requisitos:

a. Nombre, direccion fisica, postal y electrénica y nimeros de teléfonos de: Duefio y operador
del Sistema de TAS, lugar donde esta localizado fisicamente el Sistema de TAS, y el tipo de
negocio relacionado, de existir alguno, persona de contacto en caso de emergencia las
veinticuatro (24) horas al dia, persona que prepara la solicitud. Las firmas del duefio, operador
y quien prepara la Solicitud de Permiso, deben aparecer en original.

b. Nombre, direccion fisica, postal y electrénica, nimeros de teléfonos y representante
autorizado de:

i Persona natural o juridica a cargo de las actividades de campo.

ii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de supervision ambiental.
iii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de salud y seguridad.
iv. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de muestreo.

V. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de laboratorio.

vi. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicion de desperdicios
peligrosos.

vii. Persona natural o juridica a cargo de las actividades de disposicion de desperdicios no
peligrosos.

c. Evidencia de cumplimiento con el Articulo 4 B (3) de la Ley Sobre Politica Publica Ambiental.
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Evidencia de cumplimiento con la Ley Num. 161-2009, segin enmendada, conocida como
“Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico” y los Reglamentos promulgados
a su amparo.

Documento de Evidencia de la Responsabilidad Financiera segin el mecanismo aplicable que
evidencie que todo el Sistema de TAS estad cubierto por alguno de los mecanismos de
responsabilidad financiera segun dispone este Reglamento. Dicho documento debe incluir
como minimo sustancia almacenada, afio de instalacién, material de construccién y cantidad
de los tanques.

Narrativo del historial del sistema de TAS incluyendo fecha en la que se instald, fecha en que
se saco de servicio, substancias liquidas que se almacenaron en el sistema, modificaciones,
ampliaciones, derrames, investigacion, acciones correctivas (segun aplique).

Planos conforme a la obra (as-built), incluyendo la ubicacién de todos los TAS, tuberias,
surtidores de gasolina, sistemas de deteccion de escapes, sistemas de prevencion de
sobrellenados, y cualquier equipo auxiliar. Estos planos deben estar debidamente sellados y
firmados por un ingeniero o arquitecto licenciado y colegiado en su respectivo colegio, de
conformidad a la Ley 173 del 12 de agosto de 1988, segiin enmendada. El sello profesional y
firma del ingeniero o arquitecto aparecera en original en todas las hojas de los planos de
construccion.

Copia de la licencia profesional y de la colegiacién vigente del ingeniero o arquitecto que
certifica los planos u otros documentos.

Certificaciones ACA 1A y ACA 2A debidamente completadas.

Evidencia del pago de los cargos correspondientes a la Solicitud de Permiso de Reemplazo.

D. Sistemas de TAS existentes en incumplimiento; Sistemas de TAS no registrados y Sistemas de TAS

abandonados.

1. Permiso de Instalacion. El duefio u operador debe completar el procedimiento de Renovacion de

Permiso de Operacién para Sistemas de TAS en cumplimiento e incluir como parte de los requisitos

evidencia del pago del cargo adicional establecido en la Regla 946, esto por estar en violacion a este

Reglamento. Una vez el Sistema de TAS haya obtenido el Permiso de Operacién, podra seguir los

procedimientos como un Sistemas de TAS en cumplimiento.

2. Permiso de Operacion. El duefio u operador debe completar el procedimiento de Renovacién de

Permiso de Operacidn para Sistemas de TAS en cumplimiento e incluir como parte de los requisitos,
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evidencia del pago del cargo adicional establecido en la Regla 946, esto por estar en violacion a este
Reglamento.

3. Permiso de Reemplazo. El duefio u operador debe completar el procedimiento de Permiso de
Reemplazo para Sistemas de TAS en cumplimiento e incluir como parte de los requisitos evidencia
del pago del cargo adicional establecido en la Regla 946, esto por estar en violacidon a este
Reglamento.

4. Permiso de Cierre. El duefio u operador debe completar el procedimiento de Permiso de Cierre
para Sistemas de TAS en cumplimiento e incluir como parte de los requisitos evidencia del pago del
cargo adicional establecido en la Regla 946, esto por estar en violacién a este Reglamento; sin
embargo, en los casos de que luego de haber obtenido un Permiso de Cierre de la Junta, durante
los trabajos de remocidn se encontrara algun Sistema de TAS abandonado que se desconocia estaba
dentro de la instalacién; el duefio u operador deberd solicitar una modificacién al Permiso de Cierre
conforme al inciso E de esta Regla, antes de proceder con cualquier accion para dicho TAS. Ademas,
en caso de que para un Sistema de TAS abandonado no sea posible cumplir con alguno de los
requisitos dispuestos para un Permiso de Cierre de Sistemas de TAS en cumplimiento, la Junta
aceptara una declaracién jurada del duefio u operador expresando las razones justificadas por las
cuales se desconocia la existencia de dicho Sistema de TAS abandonado, las razones por las cuales
no puede cumplir con el requisito y expresar que se hace responsable de todas las acciones
relacionadas con respecto al cierre, incluyendo cualquier investigacién y accidn correctiva que sea
necesaria llevar a cabo.

E. Modificacion de Permisos. Cuando el dueiio y operador desee hacer modificaciones (mayores o
menores) a cualquier Permiso emitido por la Junta para un Sistema de TAS; dentro de los treinta (30)
dias antes de realizar dichos cambios, debe completar la Solicitud de Modificacion de Permiso y cumplir
con los siguientes requisitos:

1. Copia del Permiso emitido por la Junta.

2.  Memorial explicativo indicando las razones por las cuales se requiere una Modificacién del
Permiso (mayor o menor) e incluir una lista de los documentos que fueron modificados y
especificar las partes u otras secciones que fueron modificadas. Incluir todos los documentos
originales modificados que fueron afectados por las modificaciones.

3. Evidencia del pago de los cargos para Modificacién de Permiso.
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F. Denegar, Suspender o Revocar Permisos. La Junta podrd denegar cualquier Solicitud de Permiso,
revocar o suspender cualquier Permiso emitido, de acuerdo con las disposiciones de este Reglamento,

la Ley de Politica Publica Ambiental y la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme.

REGLA 812. PROCEDIMIENTO DE CERTEZA Y CALIDAD DEL PROYECTO
A. Requisitos Generales

1. Elduenoy operador que lleven a cabo actividades de muestreo y analisis de muestras debe cumplir

con el procedimiento establecido en la guia de cierre adoptada por la Junta.

2. El Informe Final para las actividades de investigacion de lugar, acciones correctivas y cierre de
Sistemas de TAS requerido por la Junta debera presentarse dentro del término de noventa (90) dias
a partir de la fecha en que se completaron los trabajos fisicos en el drea del Sistema de TAS y se

haya recibido los correspondientes analisis del laboratorio.
3. Todos los analisis deberdn realizarse utilizando los métodos aprobados por |la EPA.
B. Requisitos de Accion Correctiva

1. Las acciones correctivas a ser implementadas deben ser aprobadas por la Junta y deberan seguir el
procedimiento establecido en la guia de cierre adoptada por la Junta. Se requeriran Acciones
Correctivas cuando los resultados del andlisis de muestras durante una evaluacién de lugar, cierre,
o investigacién por escape de un Sistema TAS indiquen que los niveles exceden cualquiera de los

niveles de accién establecidos en el Apéndice I.

2. LaJCA podra, ademads, considerar otros mecanismos de Accidn Correctiva, como, por ejemplo, un
analisis basado en riesgo (RBCA, por sus siglas en inglés). Los requisitos para estos otros mecanismos

estardn contenidos en las guias desarrolladas o adoptadas por la Junta.

3. Los niveles de limpieza que se utilizardn en las acciones correctivas son los que se incluyen en el
Apéndice |, o los niveles desarrollados y adoptados por la Junta para otros mecanismos de Accidn

Correctiva como un andlisis basado en riesgo (RBCA, por sus siglas en inglés).
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PARTE IV - REQUISITOS OPERACIONALES GENERALES

REGLA 813. CONTROL DE DERRAMES Y SOBRELLENADOS

A. Los duefios y operadores deben asegurarse que no se produzcan escapes debidos a derrames o
sobrellenados. El duefio y el operador debe asegurarse que el volumen disponible en el tanque es mayor
que el volumen de producto a ser transferido al tanque, antes de que se realice la transferencia y que

la operacidn de transferencia es monitoreada constantemente para evitar el sobrellenado y el derrame.

B. Los duefios y operadores son responsables de informar, investigar y limpiar cualquier derrame o

sobrellenado de acuerdo con la Regla 840.

REGLA 814. OPERACION Y MANTENIMIENTO DE LA PROTECCION CONTRA LA CORROSION

A. Todos los duefios y operadores de Sistemas de TAS de metal con proteccién contra la corrosién deberan
cumplir con los siguientes requisitos para asegurarse que los escapes ocasionados por la corrosidn son
prevenidos hasta que el Sistema de TAS sea cerrado permanentemente o se someta a un cambio en

servicio de acuerdo a la Regla 852:

1. Todos los sistemas de proteccion contra la corrosién deberdn ser operados y mantenidos de manera
gue provean proteccidn continua contra la corrosién alos componentes de metal de aquella porcién
del tanque y de las tuberias que normalmente contenga substancias reguladas y que esté en
contacto con el terreno.

2. Todos los Sistemas de TAS equipados con sistemas de proteccion catédica deberan ser
inspeccionados por un experto en pruebas de sistemas de proteccion catddica calificado para
verificar su funcionamiento de acuerdo a los siguientes requisitos:

a. Frecuencia. Todos los sistemas de proteccidn catddica deberan ser probados dentro de seis (6)
meses luego de su instalacion y luego cada tres (3) afios desde ese momento en adelante o de
acuerdo a otro periodo razonable establecido por la Junta; y

b. Criterio de inspeccién. El criterio utilizado para determinar que un sistema de proteccién
catddica es adecuado segun requiere esta Regla, deberd estar de acuerdo con un cédigo de
practica desarrollado por una asociacidn nacional reconocida.

3. LosSistemas de TAS con sistemas de proteccidn catéddica de corriente eléctrica fija deberan también
ser inspeccionados cada sesenta (60) dias para asegurar que el equipo esté funcionando

adecuadamente.
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4. Para los Sistemas de TAS que utilicen sistemas de proteccidn catddica, se deberan conservar los
registros de operacién del sistema de proteccion catddica de acuerdo con la Regla 817, para
demostrar el cumplimiento con las normas de ejecucién establecidas en esta Regla. Estos registros
deberan incluir lo siguiente:

a. Losresultados de todas las inspecciones requeridas en el inciso A.3 de esta Regla; y

b. Los resultados de las pruebas de las inspecciones requeridas en el inciso A.2 de esta Regla.

ReEGLA 815. COMPATIBILIDAD

A. Los duefios y operadores deberan utilizar Sistemas de TAS construidos o revestidos de materiales que
sean compatibles con la substancia que sea almacenada en el Sistema de TAS.

B. Los duefios y operadores deben notificar a la Junta por lo menos treinta (30) dias antes de cambiar a
cualquier sustancia regulada que contenga mads de diez (10) por ciento de etanol, mas de veinte (20)
por ciento de biodiesel, o cualquier otra sustancia regulada identificada por la Junta. Ademas, los
duenos y operadores de Sistemas de TAS que almacenan estas sustancias reguladas deben cumplir uno
de los siguientes:

1. Demostrar compatibilidad del Sistema de TAS (incluyendo tanque, tuberia, contenedores de
derrame, equipo de bombeo, equipo de deteccion de escape, equipo de prevencion de derrame
y sobrellenado). Los propietarios y operadores pueden demostrar la compatibilidad del Sistema
de TAS utilizando una de las siguientes opciones:

a. Certificacion o listado de los componentes del Sistema de TAS por un laboratorio
independiente que sea reconocido a nivel nacional, para uso con la substancia regulada
almacenada;

b. Aprobacién del manufacturero del equipo o componente. Dicha aprobacién debera ser por
escrito, indicar una declaracion afirmativa de compatibilidad, especificar el rango de mezclas
de biocombustible con las que el componente o equipo es compatible, y ser del fabricante
del equipo o componente; o

2. Usar otro método que la Junta determine que no sea menos protectivo a la salud humana vy el
ambiente que las opciones enumeradas en el inciso B.1 de esta Regla.

C. Los duefios y operadores deben mantener registros de acuerdo con la Regla 817 documentando el
cumplimiento con el inciso B de esta Regla mientras el Sistema de TAS se utilice para almacenar la

sustancia regulada.
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REGLA 816. REPARACIONES PERMITIDAS

A. Los duefosy operadores de Sistemas de TAS deberdn asegurarse que las reparaciones eviten escapes a

consecuencia de fallas estructurales o de corrosion durante todo el periodo de tiempo que se utilice el

Sistema de TAS para almacenar substancias reguladas. Las reparaciones deberan cumplir con los

siguientes requisitos:

1.

La reparacion de los Sistemas de TAS debera realizarse adecuadamente de acuerdo a un cédigo
de practicas desarrollado por una asociacion nacionalmente reconocida o un laboratorio
independiente.
La reparacion de tanques de plastico reforzados con fibra de vidrio debera ser realizada por
representantes autorizados del manufacturero o de acuerdo con un cédigo de practica
desarrollado por una asociacién nacionalmente reconocida o un laboratorio independiente.
Las secciones de tuberia y uniones hechas de metal que hayan permitido que se escape producto
como resultado de la corrosidn u otro dafio deberan ser reemplazadas. Las tuberias y las uniones
hechas de material no corrosivo deberdn ser reparadas de acuerdo con las especificaciones del
manufacturero.
Las reparaciones a las zonas de contencion secundarias de los tanques y tuberias utilizadas para
el monitoreo intersticial y los contenedores de derrames utilizados para el monitoreo intersticial
de las tuberias deberdn someterse a una prueba de integridad de conformidad con las
instrucciones del fabricante, un cddigo de practicas desarrollado por una asociacidon reconocida
nacionalmente o laboratorio de pruebas independiente, o de acuerdo con los requisitos
establecidos por la Junta dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha en que finaliza la
reparacion. Todas las demas reparaciones a los tanques y tuberias deben ser probadas para su
integridad de acuerdo con la Regla 831 y la Regla 832 dentro de los treinta (30) dias siguientes a
la fecha de terminacién de la reparacidn, excepto lo dispuesto en los incisos 4.a) a c) de esta Regla:
a. El tanque reparado ha sido inspeccionado internamente de acuerdo con un cédigo de
practica desarrollado por una asociacion nacionalmente reconocida o un laboratorio
independiente; o
b. La porcién reparada del Sistema de TAS es monitoreada mensualmente para detectar
escapes de acuerdo al método especificado en la Regla 831.
c. Se utiliza otro método de prueba que la Junta determina que no es menos protector para la

salud humana y el medio ambiente que los enumerados en esta Regla.
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Dentro de los seis (6) meses siguientes a la reparacion de cualquier Sistema de TAS protegido
catédicamente, el sistema de proteccidn catddica debe ser probado de acuerdo con la Regla 814
para asegurar que funcione correctamente.

Dentro de los treinta (30) dias siguientes a cualquier reparacion del equipo de prevencién de
derrames y sobrellenado, El equipo de prevencion de derrame y sobrellenado debe ser probado
o inspeccionado, de acuerdo con la Regla 818, para asegurar que funcione correctamente.

Los dueiios y operadores de Sistemas de TAS deben mantener records (de acuerdo a la Regla 817),
de cada reparacion realizada al Sistema de TAS, si esta cerrado o se encuentra en un cambio de

servicio de acuerdo a la Regla 852.

REGLA 817. PREPARACION Y CONSERVACION DE INFORMES Y REGISTROS

A. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS deben cooperar plenamente con las inspecciones,

monitoreo y pruebas llevadas a cabo por la Junta, asi como las solicitudes de presentacidn, pruebas y

monitoreo de documentos por parte del duefio y operador de conformidad con este Reglamento.

1.

Preparacidn de Informes. Los dueiios y operadores deberdn presentar la siguiente informacion a

la Junta:

a. Notificacién de todos los Sistemas de TAS (Parte IX), que incluya la certificacidon de instalacion
para los Sistemas de TAS nuevos (Regla 808 E) y la notificacién cuando se realiza un cambio
de duefio de Sistema de TAS (Parte IX);

b. Notificacién antes que un Sistema de TAS cambie las sustancias reguladas (Regla 815);

c. Losinformes de todos los escapes incluyendo las sospechas de escapes (Regla 837), derrames
y sobrellenados (Regla 840) y escapes que hayan sido confirmados (Regla 843);

d. Las acciones correctivas tomadas o planificadas, incluyendo las medidas iniciales de
mitigacién (Regla 844), caracterizacién inicial del lugar (Regla 845), remocién del producto
libre (Regla 846), investigacion para la limpieza del terreno y del agua subterranea (Regla 847),
plan de accién correctiva (Regla 848); y

e. Una solicitud de Permiso de Cierre antes de cerrar o cambio en servicio (Regla 852).

Conservacion de Registros. Los duefios y operadores deben conservar la siguiente informacién:

a. Un andlisis de un experto en corrosién que analice el potencial de corrosidon del sitio si no se

utiliza equipo de proteccidn contra la corrosién (Regla 808 A.4, Regla 808B.3).
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Documentacién del funcionamiento del equipo de proteccidn contra la corrosion (Regla 814);
Documentacién de la compatibilidad de los Sistemas de TAS (Regla 815);
Documentacidén de las reparaciones del Sistema de TAS (Regla 816);

Documentacién de cumplimiento del equipo de prevencion de derrames y sobrellenado;
contenedores de derrames usados para el monitoreo intersticial de tuberia (Regla 818);
Documentacién de las inspecciones periddicas de recorrido (Regla 819);

Documentacién de cumplimiento con los requisitos del Sistema de deteccidn de escape (Regla
833);

Resultados de la investigacidn de lugar conducida en un cierre permanente (Regla 855); y

Documentacién de adiestramiento de operadores (Regla 894).

3. Disponibilidad y Conservacidn de los Registros. Los duefios y operadores deberan conservar los

informes requeridos disponibles para ser inspeccionados por representantes de la Junta, segun

esta Regla lo requiere:

a.

En las instalaciones donde se encuentra fisicamente el Sistema de TAS, para la inspecciéon por
personal de la Junta.

En caso de los registros asociados con un cierre permanente requeridos por la Regla 855, los
duefos y operadores tendran la alternativa de enviar los registros por correo a la Junta, si
estos no pueden ser conservados en la instalacién o en un lugar alterno como se indica
previamente. Todos los documentos deben ser presentados a la Junta en formato PDF (por

sus siglas en inglés) o por cualquier otro formato de archivo electrénico.

ReEGLA 818. PRUEBAS PERIODICAS DE EQUIPO DE PREVENCION DE DERRAMES Y CONTENEDORES

DE DERRAMES UTILIZADOS PARA EL MIONITOREO INTERSTICIAL DE LA TUBERIA Y LA
INSPECCION PERIODICA DE LOS EQUIPOS DE PREVENCION DE SOBRELLENADOS

A. Los duefiosy operadores de Sistemas de TAS con equipo para la prevencién de derrames y sobrellenado

usado para monitoreo intersticial de tuberia deben cumplir con los siguientes requisitos para asegurarse

de que el equipo estd operando adecuadamente y que puede prevenir escapes al ambiente:

1. Los equipos de prevencién de derrames (como un “catchment basin”, “spill bucket” u otro

dispositivo de contencion de derrames) y los contenedores de derrame utilizados para el

monitoreo intersticial de las tuberias deben evitar escapes al medio ambiente cumpliendo con lo

siguiente:
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a. El equipo es de doble pared y la integridad de ambas paredes se monitorea periédicamente a
una frecuencia no menor que la frecuencia de las inspecciones de recorrido descritas en la
Regla 819. Los duefios y operadores deben comenzar a cumplir con el inciso A.1.b) de esta
seccion y realizar una prueba dentro de los 30 dias siguientes a la interrupcién del monitoreo

periddico de este equipo; o

b. El equipo de prevencion de derrames y los contenedores de derrame utilizados para el
monitoreo intersticial de las tuberias se prueban en la instalacién y al menos una vez cada tres
afios para asegurar que el equipo de prevencién de derrames esté integro para liquidos usando

prueba de vacio, presién o liquido de acuerdo con uno de los siguientes criterios:

i Requisitos desarrollados por el fabricante (Nota: Los duefios y operadores sélo pueden
utilizar esta opciodn si el fabricante ha desarrollado requisitos de prueba);
ii. Cdédigo de practicas desarrollado por una asociacién reconocida a nivel nacional o por
un laboratorio independiente que realice estas pruebas; o
iii. Otros requisitos que la Junta determine que protejan mas a salud humana y al medio
ambiente que los requisitos enumerados en los incisos A.1.b) i y A.1.b) ii de esta Regla.
2. El equipo de prevencién de sobrellenado debe ser inspeccionado al menos una vez cada tres afios.
Como minimo, la inspeccion debe asegurarse de que el equipo de prevencién de sobrellenado
esta configurado para activarse al nivel correcto especificado en la Regla 808.C y se activara
cuando la sustancia regulada alcance ese nivel. Las inspecciones deben realizarse de acuerdo con
uno de los criterios enumerados en el inciso A.1.b).i y A.1.b).ii de esta Regla.
B. Duefios y operadores tienen que comenzar a cumplir con los siguientes requisitos como sigue:
1. Paralos sistemas de TAS en uso en o antes del 13 de octubre de 2015, la prueba inicial del equipo
de prevencion de derrames, la prueba del contenedor de derrames y la inspeccidn del equipo de

prevencion de sobrellenado deben ser conducidas a mds tardar el 13 de octubre de 2018.

2. Para los Sistemas de TAS puestos en uso después del 13 de octubre de 2015, estos requisitos se

aplican en la instalacion.

C. Los duenosy operadores deben mantener registros de acuerdo con la Regla 817 para equipos de
prevencion de derrames, contenedores de derrame usados para monitoreo intersticial de tuberias y

equipos de prevencidn de sobrellenado:

1. Todos los registros de pruebas o inspecciones deben mantenerse durante tres (3) afios; o
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2. Para el equipo de prevencidon de derrames y los contenedores de derrame utilizados para el
monitoreo intersticial de tuberias no probadas cada tres afios, la documentacidon que demuestre
que el equipo de prevencion tiene doble pared y se vigila periddicamente la integridad de ambas

paredes debe mantenerse mientras el equipo esté periddicamente monitoreado.

REGLA 819. INSPECCIONES PERIODICAS DE RECORRIDO DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

A. Paraoperar y mantener debidamente los Sistemas de TAS, los duefios y operadores deben cumplir con

todo lo siguiente:

1. Realizar una inspeccién de recorrido, como minimo, en la cual se debe revisar el equipo como se

especifica a continuacion:

a. Cada 30 dias (excepcion: se puede verificar el equipo de prevencién de derrames en los
Sistemas de TAS que reciben entregas a intervalos mayores de treinta (30) dias antes de cada

entrega):

i Equipo para la prevencion de derrames: revisar visualmente si hay algun dafio;
eliminar cualquier liqguido o sedimento; revisar y remover obstrucciones en el
llenadero; revisar la tapa de los llenaderos para asegurar que esté fija en el tubo de
llenado; y para el equipo de prevencién de derrames de doble pared con monitoreo

intersticial, revisar si hay escapes al area intersticial; y

ii. Equipo de deteccién de escapes, compruebe para asegurarse que el equipo de la
deteccion de escapes esté funcionando sin alarmas u otras condiciones de
funcionamiento inusuales presentes; y asegurar que los registros de las pruebas de

deteccion de escapes sean revisados y actualizados.
b. Anualmente:

i Contenedores de derrame (containment sump): Verificar dafios del area de
contencién o escapes al ambiente; remover liquido o basura (en el contenedor de

derrame); vy,

ii.  Verificar para escapes en el area intersticial, los contenedores de doble pared con

monitoreo intersticial.
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2. Equipo de deteccién de escape manual, revisar los dispositivos tales como reglas de medicién del

tanque o coliwasa de agua subterranea para operatividad y facilidad de servicio;

3. Realizar inspecciones de recorrido de operacidon y mantenimiento de acuerdo con un cédigo de
practica estandar desarrollado por una asociacién reconocida a nivel nacional o por un laboratorio

independiente que realice pruebas que verifique el equipo comparable al inciso A.1 de esta Regla.

B. Los duefios y operadores deben mantener registros (de acuerdo con la regla 817) de inspecciones de
recorrido para operacién y mantenimiento por tres afios.

C. Losregistros deben incluir una lista de cada area verificada, si cada area seleccionada fue aceptable o
se tomd la accidn necesaria, una descripcion de las acciones tomadas para corregir un problema, y
registros de entrega si el equipo de prevencidn de derrames se controla menos frecuentemente que
cada 30 dias debido a entregas no frecuentes. Los registros deben contener el nombre, la firma de la

persona que realiza la inspeccidon y fecha de la inspeccidn.

REGLA 820. RESERVADO.
REGLA 821. RESERVADO.
REGLA 822. RESERVADO.
REGLA 823. RESERVADO.
REGLA 824. RESERVADO.
REGLA 825. RESERVADO.
REGLA 826. RESERVADO.

REGLA 827. RESERVADO.
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PARTE V - DETECCION DE ESCAPES

REGLA 828. REQUISITOS GENERALES PARA TODOS LOS SISTEMAS DE TAS

A. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS nuevos y existentes deberdn proveer un método o

combinacion de métodos para deteccion de escapes que:

1.

Puedan identificar un escape desde cualquier parte del tanque y las tuberias soterradas
conectadas que rutinariamente contengan producto;

Sean instalados y calibrados de acuerdo con las instrucciones del manufacturero;

Sean operados y mantenidos, y se evalle los componentes electronicos y mecanicos para verificar
su operacién adecuada, de acuerdo con uno de los siguientes criterios: instrucciones del
manufacturero, o un cédigo de practica desarrollado por una asociacion reconocida a nivel
nacional o un laboratorio independiente que realice pruebas o requisitos determinados por la
Junta que no sea menos restrictivos, que las opciones expresadas en el inciso A.1. y A.2. de esta
Regla. Una prueba de la operacion adecuada de los equipos debe ser realizada a la instalacion al
menos una vez al afio y, como minimo, debe cubrir los siguientes componentes y criterios:

a. Calibraciéon automatica del tanque y otros controles: prueba de la alarma; verificar la
configuracién del sistema; prueba de respaldo de la bateria;

b. Sondas y sensores: inspeccionar la acumulacién residual; asegurarse que los flotadores se
mueven libremente; asegurarse de que el eje no estd dafiado; asegurarse de que los cables
estén libres de torceduras y roturas; probar la operatividad de la alarma y la comunicacién
con el controlador;

c. Detector automatico de fugas de linea: prueba de operacién para cumplir con los criterios
de la Regla 832.A simulando una fuga;

d. Bombas de vacio y medidores de presion: asegurarse que hay una comunicacién adecuada
con los sensores y el controlador; y

e. Equipos de muestreo electronicos manuales asociados a la fiscalizacién de las aguas
subterraneas y de los vapores: garantizar el funcionamiento adecuado.

Que cumple con los requisitos de desempeiio establecidos en la Regla 831, la Regla 832 o la Parte
Il de este Reglamento, segln corresponda, con cualquier cuestionamiento de desempefio y la
forma de determinada de operar descrita por el fabricante del equipo o el instalador. Ademas, los
métodos enumerados en la Regla 831.A.2, 3, 4, 8 y 9, la Regla 832.A y B y la Parte Il de este

Reglamento, deben ser capaces de detectar el porciento de fuga o la cantidad especificada para
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ese método en la Regla correspondiente con una probabilidad de deteccién de 0.95 y una
probabilidad de falsa alarma de 0.05.

B. Cuando un método para la deteccion de derrames operd conforme con los estandares de disefio en la
Regla 831, Regla 832, o Parte Il de este Reglamento, indique que ha ocurrido un derrame, los duefios y
operadores tienen que notificar a la Junta de acuerdo con la Parte VI de este Reglamento.

C. Cualquier Sistema de TAS que no pueda incorporar un método de deteccidén de escape que cumpla con
los requisitos de esta Parte, debe completar los procedimientos de cierre en la Parte VIII de este
Reglamento. Para los Sistemas TAS diferidos anteriormente descritos en las Partes | y Il de este

Reglamento, este requisito se aplica después de las fechas de efectividad descritas en la Regla 803.

REGLA 829. REQUISITOS PARA LOS SISTEMAS DE TAS QUE ALMACENAN PETROLEO

A. Los dueiios y operadores de Sistemas de TAS que almacenan petréleo deberdn proveer sistemas de
deteccion de derrames para tanques y tuberias segun se establece a continuacién:
1. Tanques. Los tanques deberan ser monitoreados para escapes segun se indica a continuacién:

a. Lostanquesinstalados en o antes del 11 de abril de 2016, deben ser monitoreados para escapes
al menos cada 30 dias usando uno de los métodos listados en la Regla 831.A.4 a 831.A.9, excepto
que:

i. Los Sistemas de TAS que cumplan con los estandares de cumplimiento descritos en la Regla
808 o Regla 809 y con los requisitos de control del inventario mensual descritos en la Regla
831.A podran utilizar la prueba de integridad mecénica (realizada de acuerdo con la Regla
831.A.3.) por lo menos cada cinco (5) afios hasta diez (10) afios después de que el tanque
haya sido instalado; y
ii. Los tanques que tengan una capacidad de 550 galones o menos y los tanques con una
capacidad de 551 a 1,000 galones que cumplan con el criterio de diametro del tanque
especificado en la Regla 831 podran utilizar una calibracion manual del tanque (realizada
de acuerdo con la Regla 831.A.2.).
b. Los tanques instalados después del 11 de abril del 2016, deberan ser monitoreados para
detectar escapes al menos cada treinta (30) dias de acuerdo con la Regla 831.A.7.
2. Tuberia. La tuberia soterrada que rutinariamente contiene sustancias reguladas debera ser

monitoreada para escapes de manera que cumpla con uno de los siguientes requisitos:
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a. La tuberia instalada en o antes del 11 de abril del 2016, debera cumplir con uno de los

siguientes:

Tuberia por presion. La tuberia soterrada que transporta sustancias reguladas bajo
presion debera:
(1) Estar equipada con un detector de escapes en la linea automatico, instalado de

acuerdo con la Regla 832.A; y

(2) Tener una prueba de integridad en la linea anualmente realizada de acuerdo con

la Regla 832.B.

Tuberia por succidn. La tuberia soterrada que transporta sustancias reguladas mediante
succidn debera tener, ya sea una prueba de integridad en la linea por lo menos cada tres
(3) afos realizados de acuerdo con la Regla 832 o utilizar un método de monitoria
mensual seglin se acepta en este Reglamento. No se requerira deteccién de escapes en
tuberias por succion que estén disefiadas y construidas para cumplir con los siguientes
estandares:
(1) Latuberia bajo el suelo opera a menos de la presion atmosférica;
(2) Latuberia bajo el suelo tiene el declive necesario de manera que el contenido de la
tuberia drene hacia el interior de los tanques soterrados si se libera la succion;
(3) En cada linea de succién esta incluida sélo una valvula de cotejo;
(4) La valvula de cotejo estd localizada directamente debajo y tan cerca como sea
practico a la bomba de succién; y
(5) Se haya provisto un método que permita cumplir con los incisos 2.a).ii. (2) a 2.a).ii.

(4) de esta Regla y pueda ser determinado facilmente.

b. La tuberia instalada o remplazada a partir de 11 de abril de 2016 debera cumplir con uno de

los siguientes:

Pagina | 62

La tuberia por presién deberd ser monitoreada para detectar derrames al menos cada
treinta (30) dias de acuerdo con la Regla 833 y debera estar equipada con un sistema
automatico de deteccidn de escapes en la linea de acuerdo con la Regla 832.A.

La tuberia por succién debera ser monitoreada para detectar derrames al menos cada
treinta (30) dias, de acuerdo con la Regla 831.A.7., no se requiere deteccién de escapes

para la tuberia por succion que cumple con los incisos 2.a).ii de esta Regla.
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REGLA 830. REQUISITOS PARA LOS SISTEMAS DE TAS QUE ALMACENAN SUBSTANCIAS
PELIGROSAS

A. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS de sustancias peligrosas deben tener sistemas secundarios
de contencién que cumpla con los siguientes requisitos y monitorear estos sistemas usando la Regla
831.A.5. al menos cada 30 dias:

1. Los sistemas secundarios de contencidn deben ser disefiados, construidos e instalados para que:

a. Contengan sustancias reguladas que se escapen de la contencién primaria hasta que sean

detectadas y retiradas;

b. Prevenir el escape de sustancias reguladas al medio ambiente en cualquier momento

durante la vida operativa del Sistema de TAS; y
c. Ser verificado para prueba de que no se ha producido un escape al menos cada 30 dias.
2. Los tanques de doble pared deben ser disefiados, construidos e instalados para:
a. Contener un escape de cualquier parte interna del tanque dentro de la pared externa; y
b. Detectar el fallo de la pared interior.

3. Los revestimientos externos (incluyendo cdmaras) deben ser disefiados, construidos e instalados

para:
a. Contener el cien (100) por ciento de la capacidad del tanque mas grande dentro de su limite;

b. Prevenir la interferencia de la precipitaciéon o la intrusion de aguas subterraneas con la

capacidad de contener o detectar un escape de sustancias reguladas; y

c. Rodear completamente el tanque (es decir, ser capaz de prevenir la migracion lateral y

vertical de sustancias reguladas).

4. Las tuberias subterraneas deben estar equipadas con un contenedor secundario que satisfaga los
requisitos de esta Regla (por ejemplo, revestimientos de trincheras, tuberia de doble pared).
Ademas, la tuberia subterranea que transporta sustancias reguladas bajo presién debe estar
equipada con un detector de escape automatico de linea de acuerdo con la Regla 832.A.

5. Para los Sistemas de TAS de sustancias peligrosas instalados en o antes del 13 de octubre de 2015,

se podran utilizar otros métodos de deteccién de escapes si los duefios y operadores:
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a. Demuestran a la Junta que un método alterno puede detectar un escape de la sustancia
almacenada tan eficazmente como cualquiera de los métodos permitidos en las Reglas

831.A.2 a 831.A.9, pueden detectar un escape de petrdleo;

b. Proporcionar a la Junta informacién sobre las tecnologias eficaces de accién correctiva, los
riesgos para la salud, las propiedades quimicas y fisicas de la sustancia almacenada vy las

caracteristicas del sitio donde esta el TAS; y

c. Obtener la aprobacion de la Junta para utilizar el método alterno de deteccién de escape

antes de la instalacién y operacion del Sistema de TAS nuevo.

REGLA 831. METODOS PARA LA DETECCION DE ESCAPES EN LOS TANQUES

A. Cada método para la deteccién de escapes en los tanques utilizado para cumplir con los requisitos de la
Regla 829 deberd ser realizado de acuerdo a lo siguiente:

1. Control del Inventario. Se debera realizar un inventario mensual del producto (o realizar otra
prueba de rendimiento equivalente) que detecte un escape de por lo menos 1.0 por ciento de flujo
continuo mas de ciento treinta (130) galones en una base mensual, de la siguiente manera:

a. Se registren para cada dia operacional las medidas del volumen del inventario para las
entradas, las salidas y la cantidad de substancias reguladas que todavia permanece en el
tanque;

b. Elequipo utilizado sea capaz de medir el nivel de la substancia regulada a lo largo de la altura
del tanque al octavo (1/8) de pulgada mas cercano;

c. Las entradas de la substancia regulada sean reconciliadas con las facturas de las entregas
midiendo el volumen del inventario del tanque antes y después de la entrega;

d. Las entregas sean realizadas a través de un tubo de cierre por gravedad (drop tube) que se
extienda hasta un pie del fondo del tanque;

e. El producto que se despache sea medido y registrado dentro de las normas locales para la
calibracion del contador o a una exactitud de seis (6) pulgadas cubicas por cada cinco (5)
galones de producto extraido; y

f. La medida de cualquier nivel del agua en el fondo del tanque sea realizada al octavo (1/8) de
pulgada mas cercano por lo menos una vez al mes.

2. Calibracion Manual del Tanque. La calibracion manual del tanque debera cumplir con los siguientes

requisitos:
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Las medidas del nivel del liquido en el tanque seran tomadas al principio y al final de un
periodo de por lo menos treinta y seis (36) horas durante las cuales ningun liquido sera
afadido o sacado del tanque;

Las medidas del nivel estan basadas en un promedio de dos (2) lecturas consecutivas de vara,
ambas al comienzo y al final del periodo;

El equipo utilizado es capaz de medir el nivel del producto al octavo (1/8) de pulgada mas
cercano a la altura maxima del tanque;

Si se sospecha que esta ocurriendo algin escape y se ponen en practica los requisitos de la
Parte VI, cuando la diferencia entre las lecturas iniciales y finales exceden los estandares

semanales o mensuales descritos en la siguiente tabla:

TABLA 4. ESTANDARES SEMANALES O MENSUALES PARA PRUEBA DE ESCAPE
DE LA CAPACIDAD NOMINAL DEL TANQUE

CAPACIDAD NOMINAL DEL TANQUE DURACION ESTANDAR ESTANDAR MENSUAL
MIiNIMA DE LA SEMANAL (UNA | (PROMEDIO DE CUATRO
PRUEBA PRUEBA) PRUEBAS)

550 galones o menos 36 horas 10 galones 5 galones
551-1,000 galones 44 horas 9 galones 4 galones
(cuando el diametro del tanque es de 64

pulgadas)
551-1,000 galones (cuando el diametro 58 horas 12 galones 6 galones

del tanque es de 48 pulgadas)
551-1,000 galones (también requiere una 36 horas 13 galones 7 galones

prueba periddica de integridad)
1,001-2,000 gallones (también requiere 36 horas 26 galones 13 galones

una prueba periddica de integridad)
Los tanques con capacidad de 550 galones o menos y los tanques con capacidad de 551 a
1,000 galones que cumplen con los criterios de didametro del tanque de la tabla en esta Regla,
podran utilizar este como el Unico método para detectar derrames. Los tanques de una
capacidad mayor de 550 galones, que no cumplan con el didmetro del tanque de la tabla en

esta Regla, no podran utilizar este método para cumplir con los requisitos de esta Parte.

3. Pruebadeintegridad del tanque. La prueba de integridad del tanque (u otra prueba de desempefio

equivalente) debe ser capaz de detectar una tasa de escape de 0.1 galdén por hora de cualquier

porcién del tanque que contenga rutinariamente producto mientras considera los efectos de

expansiéon o contraccion térmica del producto, deformaciéon del tanque, evaporacidén o

condensacion y la ubicacion del nivel fredtico.
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4. Calibracién automatica del tanque. El equipo para la calibracién automatica del tanque que

comprueba la pérdida de producto y realiza el control de inventario debe cumplir los siguientes

requisitos:

La prueba automatica de monitoreo de nivel de producto puede detectar una tasa de escape
de 0.2 galones por hora de cualquier porcién del tanque que contenga rutinariamente

producto;

El equipo automatico de calibracidn de tanques debe cumplir con los requisitos de control de

inventario (u otra prueba de rendimiento equivalente) de la Regla 831.A;y
La prueba debe realizarse con el sistema funcionando en uno de los siguientes modos:

i Las pruebas estaticas en el tanque se realizan al menos una vez cada 30 dias; o

ii. Deteccién continua de escapes en el tanque operando de forma ininterrumpida u
operando dentro de un proceso que permite al sistema recolectar mediciones
incrementales para determinar el estado del escape del tanque al menos una vez cada

30 dias.

5. Monitoria del Vapor. Las pruebas o las monitorias para vapores dentro del area de la excavacion

deberan cumplir con los siguientes requisitos:
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Los materiales usados como relleno deberan ser lo suficientemente porosos (por ejemplo,
grava, arena, roca picada) para permitir la difusion de los vapores provenientes de los
derrames en la zona de excavacion;

La substancia regulada almacenada, o el compuesto indicador introducido en el Sistema de
TAS, debera ser lo suficientemente volatil (como por ejemplo, la gasolina) para que en caso
de un derrame del tanque el nivel de los vapores pueda ser detectado por los monitores
instalados en el area de excavacion;

La medicién de los vapores por el equipo de monitoria no debera ser afectada por el agua
subterranea, la lluvia, la humedad del terreno o cualquier otra interferencia conocida de
manera que cualquier derrame no pueda ser detectado por mas de treinta (30) dias después
de ocurrido;

El nivel de contaminacidn de trasfondo en el drea de excavacidn no debera interferir con el

método utilizado para detectar derrames procedentes del tanque;
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Los monitores de vapor deberan estar disefiados y operados para detectar cualquier aumento
significativo en la concentracion sobre el nivel de trasfondo de las substancias reguladas
almacenadas en el Sistema de TAS, un componente o los componentes de dicha substancia,
0 una substancia que se introduzca en el Sistema de TAS como compuesto indicador;

La zona de excavacion para el Sistema de TAS debera ser evaluada para asegurar que cumple
con los requisitos del inciso 5.a) y d) de esta Regla; y para establecer el nimero y posicién de
los pozos de monitoreo que detectaran dentro de la zona de excavacidn escapes de alguna
parte del tanque que rutinariamente contiene producto; y

Los pozos de monitoria deberan estar debidamente identificados y protegidos para evitar el

acceso a los mismos sin autorizacion al igual que una manipulacién indebida.

6. Monitoria del Agua Subterranea. Las pruebas o la monitoria de los liquidos en el agua

subterranea deberan cumplir con los siguientes requisitos:
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La substancia regulada almacenada es insoluble en agua y tiene una gravedad especifica
menor de uno (1).

El agua subterranea no estd a mas de veinte (20) pies de la superficie del terreno y la
conductividad hidraulica del suelo entre el Sistema de TAS y los pozos de monitoria u otros
aditamentos es de no menos de 0.01 cm/seg. (por ejemplo, el suelo debe consistir de grava,
arena gruesa o semi-gruesa, aluvién grueso u otros materiales permeables);

La porcidon ranurada del tubo del pozo de monitoria debera estar disefiada para prevenir la
migracion de los suelos circundantes o del material de filtracién al pozo y permitir la entrada
de substancias reguladas en el nivel fredtico y al pozo, bajo condiciones donde el agua
subterrdnea se encuentre tanto en su nivel alto como en el bajo;

Los pozos de monitoria deberdn estar sellados desde la superficie del terreno hasta la parte
superior del material de filtracion;

Los pozos de monitoria o los aditamentos deberan interceptar la zona de excavacion o estar
tan cerca como sea técnicamente factible;

Los aditamentos para monitoria continua o los métodos manuales utilizados deberan
detectar en los pozos de monitoria la presencia del producto libre a por lo menos un octavo
(1/8) de una pulgada de la parte superior del agua subterranea;

Dentro e inmediatamente bajo la zona de excavacion del Sistema de TAS, el lugar debera ser

evaluado para asegurar el cumplimiento con los requisitos establecidos en el inciso 6.a) a e)



REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

de esta Regla y para establecer el nimero y la posicion de los pozos de monitoria o
aditamentos que detectaran los escapes desde cualquier porcién del tanque que
rutinariamente almacene el producto; y

Los pozos de monitoria estaran claramente identificados y protegidos para evitar el acceso a

los mismos sin previa autorizacion al igual que una manipulacién indebida.

7. Monitoria Intersticial. La monitoria intersticial entre el Sistema de TAS y una barrera secundaria

inmediatamente alrededor o debajo del mismo podra ser utilizada, pero sdlo si el sistema es

disefado, construido e instalado para detectar un escape de cualquier parte del tanque que

contenga la substancia regulada y que también cumpla con uno (1) de los siguientes requisitos:
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Para los Sistemas de TAS de doble pared, el método de monitoria o prueba puede detectar
escapes a través de la pared interior en cualquier parte del tanque que normalmente
contenga producto;
Para los Sistemas de TAS con una barrera secundaria dentro del drea de excavacion, el método
de monitoria o prueba utilizada puede identificar un escape entre el Sistema de TAS y la
barrera secundaria;

i.  La barrera secundaria alrededor o debajo del Sistema de TAS consiste de un material
construido artificialmente lo suficientemente grueso e impermeable (al menos
10°® cm/sec para la sustancia regulada almacenada) para dirigir un derrame hacia el
punto de monitoria y permitir su deteccion;

ii. La barrera es compatible con la substancia regulada almacenada de manera que un
escape proveniente del Sistema de TAS no cause el deterioro de la barrera, permitiendo
que el derrame pase a través de la misma sin ser detectado;

iii. Para los tanques protegidos catddicamente, la barrera secundaria deberad estar
instalada de forma tal que no interfiere con el funcionamiento adecuado del sistema de
proteccion catddica;

iv. El agua subterrdnea, la humedad del suelo o la lluvia no deberan convertir en
inoperante el método de prueba o muestreo que se utilice, causando asi que un
derrame tarde mas de treinta (30) dias en ser detectado una vez ocurra;

v. Ellugar es evaluado para asegurar que la barrera secundaria esté siempre sobre el agua
subterranea y no en una de 25 afos de planicie aluvial, a no ser que la barrera y el

sistema de monitoria estén disefiados para ser usados bajo estas condiciones; y
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vi. vi. Los pozos de monitoria estan claramente identificados y protegidos para evitar el
acceso a los mismos sin previa autorizacion al igual que la manipulacién indebida.

c. Para los tanques con un revestimiento interno, un equipo automatico puede detectar un

escape entre la pared interior del tanque y el revestimiento y este debera ser compatible con

la substancia almacenada.

8. Reconciliacién Estadistica del Inventario. Los métodos de deteccidn de escape basados en los
principios de estadistica para realizar inventarios similares a aquellos descritos en la Regla 831,

deberan cumplir con los siguientes requisitos:

a. Reportar un resultado cuantitativo con un indice de escape calculado;

b. Tener la capacidad de detectar un indice de escape de 0.2 galones por hora de un escape de
150 galones dentro de 30 dias; y

c. Utilizar un valor limite que no exceda la mitad del indice de deteccion de escapes detectable

minimo.

9. Otros Métodos. Cualquier otro tipo de método o combinacién de métodos de deteccion de

derrames podra ser utilizado si:

a. Puede detectar un indice de escape de 0.2 galén por hora o un escape de ciento cincuenta
(150) galones dentro de un término de un mes con una probabilidad de deteccién de 0.95 y
una probabilidad de falsa alarma de 0.05; o

b. La Junta podra aprobar otro método, si el duefio y el operador pueden demostrar a la
satisfaccion de la Junta que dicho método podra detectar escapes tan efectivamente como
cualquiera de los métodos permitidos en los incisos 3 a 8 de esta Regla. Al comparar métodos,
la Junta podrd considerar el volumen del escape que el método pueda detectar y la frecuencia
y confiabilidad con que pueda ser detectado. Si el método es aprobado, el duefio y el operador
deberan cumplir con cualquier condiciéon impuesta por la Junta para asegurar la proteccidn

de la salud humana y el ambiente.

REGLA 832. METODOS PARA DETECTAR ESCAPES EN LA TUBERIA

A. Cada método para la deteccién de escapes en las tuberias utilizado para cumplir con los requisitos de la

Regla 829, debera ser realizado de acuerdo a lo siguiente:
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1. Detectores Automaticos de Escapes en las Lineas. Los métodos que alerten al operador sobre la

presencia de un escape mediante la restriccion o el cierre del flujo de las substancias reguladas a
través de las tuberias o al activar alarmas audibles o visuales pueden ser utilizados sélo si estos
pueden identificar escapes de tres (3) galones por hora a diez (10) libras por pulgada cuadrada de
presion en la linea en una (1) hora. Una prueba anual para verificar el funcionamiento del detector

de escapes deberd ser realizada de acuerdo de la Regla 828.A.3.

. Prueba de Integridad en las Lineas. Una prueba periddica de las tuberias podra ser realizada sélo si

el equipo puede detectar un indice de escape de 0.1 galdn por hora a una y media (1 J4) veces la

presion operacional.

B. Métodos para Tanques Aplicables a Tuberias. Excepto como describe la Regla 829.A, los métodos

descritos en la Regla 831.A.4 al 831.A.9 podran ser utilizados para tuberias, si estan disefiados para un

escape de cualquier parte de la tuberia soterrada que normalmente contiene substancias reguladas.

REGLA 833. CONSERVACION DE REGISTROS SOBRE LA DETECCION DE ESCAPES

A. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS deberdn mantener registros de acuerdo con la Regla 817

para demostrar el cumplimiento con todos los requisitos aplicables de esta Parte. Estos registros

deberan incluir lo siguiente:

1.

Todas las declaraciones de rendimiento presentadas por escrito relacionadas a cualquier sistema
de deteccién de escape utilizado y la manera en que estas declaraciones han sido justificadas o
comprobadas por el fabricante del equipo o el instalador deben mantenerse durante 5 afos a
partir de la fecha de instalacion. A mas tardar el 13 de octubre de 2018, los registros de
evaluaciones de lugar requeridos bajo la Regla 831.A.4. y 831.A.6 deben mantenerse mientras se
utilicen los métodos. Los registros de evaluaciones de lugar desarrollados después del 13 de
octubre de 2015, deben estar firmados por un ingeniero profesional licenciado y colegiado, un
gedlogo profesional licenciado y colegiado o un profesional licenciado y colegiado con licencia
equivalente con experiencia en ingenieria ambiental, hidrogeologia u otra disciplina técnica
pertinente aceptable para la Junta.

Los resultados de cualquier muestreo, prueba o monitoria deben mantenerse por lo menos tres
(3) afos, excepto como se indica a continuacion:

a. Los resultados de las pruebas anuales de operacién realizadas de acuerdo con 828.A.3

deberan ser conservados por tres (3) afios. Como minimo, los resultados deberan enumerar
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cada componente probado, indicar si el componente probado cumple con los criterios de la
Regla 828.A o requiere que se tome alguna accion, y describir cualquier accion tomada para
corregir un problema; y

b. Los resultados de las pruebas de integridad mecanica de los tanques, prueba de integridad de
lineas y monitoreo de vapores utilizando un compuesto de rastreo debe ser realizado de
acuerdo con la Parte |l deberan ser retenidos hasta que la préxima prueba sea realizada.

3. La documentacion escrita de todas las calibraciones, mantenimiento y reparaciones del equipo para
deteccion de derrames debe estar en la instalacion; y debe ser mantenida por lo menos un (1) afio
después de que el trabajo de servicio sea completado, o por otro periodo de tiempo razonable
determinado por la Junta. Cualquier calendario de calibracidn y mantenimiento suministrado por el
manufacturero del Sistema de deteccidon de escape debe ser retenido por cinco (5) afios desde el

momento de la instalacion.

REGLA 834. RESERVADO.
REGLA 835. RESERVADO.

REGLA 836. RESERVADO.
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PARTE VI - NOTIFICACION, INVESTIGACION Y CONFIRMACION DE ESCAPES

REGLA 837. NOTIFICACION DE POSIBLES ESCAPES

A. Los dueiosy operadores deberdn informar por escrito a la Junta, dentro de un periodo de veinticuatro
(24) horas, y cumplir con los procedimientos indicados en la Regla 839 para cualquiera de las siguientes
circunstancias:

1. El hallazgo por parte del duefio y operador o por cualquier otra persona del escape de substancias
reguladas en la instalacion donde estd ubicado un TAS o en el drea aledafa a este (tal como la
presencia de producto libre o de vapores en el terreno, sétanos, alcantarillas, lineas de servicio
publico y cuerpos de agua superficiales).

2. Condiciones operacionales inusuales observadas por los duefos u operadores (tales como un
comportamiento erratico del equipo utilizado para venta del producto, la pérdida repentina de
producto del Sistema de TAS, la presencia inexplicable de agua en el tanque, o, agua o producto

en el espacio intersticial de los sistemas de contencion secundaria), a menos que:

a. Se compruebe que el equipo o componente del sistema no esta liberando sustancias

reguladas al medio ambiente;

b. Cualquier equipo o componente defectuoso del sistema es inmediatamente reparado o

reemplazado; y

c. En el caso de sistemas con contenido secundario, a excepcién de lo dispuesto en la Regla
831.A.7.b).iv se retira inmediatamente cualquier liquido en el espacio intersticial que no se

utilice como parte del método de monitoreo intersticial (por ejemplo, relleno de salmuera).

3. Resultados de monitorias, incluyendo alarmas, provenientes de cualquier método de deteccion
de escape requerido por la Regla 829 y Regla 830, los cuales indiquen que pudiera haber ocurrido

un escape, a menos que:

a. Se comprueba que el dispositivo de control estd defectuoso y se repara, recalibra o

reemplaza de inmediato y un control adicional no confirma el resultado inicial;

b. La fuga esta contenida en el confinamiento secundario y:
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i Salvo lo dispuesto en la Regla 831.A.7.b).iv, se retira inmediatamente cualquier
liguido en el espacio intersticial no utilizado como parte del método de monitoreo

intersticial (por ejemplo, relleno de salmuera); y

ii. Cualquier equipo o componente defectuoso del sistema es inmediatamente reparado

o reemplazado.

c. Enelcasodel control de inventario descrito en la Regla 831.A, un segundo mes de datos no
confirma el resultado inicial o la investigacidon determina que no se ha producido ninguna

liberacién; o

d. Seinvestigd la alarmay se determind que era un evento de no escape (por ejemplo, de una

sobretensidn o causado por llenar el tanque durante las pruebas de deteccién de escape).

REGLA 838. INVESTIGACION DEBIDA A IMPACTOS FUERA DEL PREDIO DE LA INSTALACION

A. Arequisito de la Junta, los duefios y operadores de un Sistema de TAS deberan seguir el procedimiento
descrito en la Regla 839 para determinar si el Sistema de TAS es la fuente causante del impacto fuera
del predio de la instalacion. Estos impactos incluyen el hallazgo de substancias reguladas (tales como la
presencia de producto libre o vapores en el terreno, sétano, alcantarillas, lineas de servicio publico,
cuerpos de agua superficiales, fuentes de agua potable, y pozos de monitoria) que hayan sido

observados por la Junta o traidos a la atencidn de ésta por cualquier otra persona.

REGLA 839. INVESTIGACION DEL ESCAPE Y MEDIDAS PARA SU CONFIRMACION

A. A menos que la Accidn Correctiva sea iniciada conforme a la Parte VIl de este Reglamento, los duefios y
operadores deberdn investigar inmediatamente, y de confirmar la sospecha de escape de substancias
reguladas, notificar de acuerdo a la Regla 837, en los primeros siete (7) dias o en otro termino razonable
que laJunta determine, utilizando las medidas siguientes u otro procedimiento aprobado por la Junta.
1. Pruebas al Sistema. Los duefios y operadores deberan realizar pruebas, conforme a los

requisitos para la prueba de integridad mecanica descritos en la Regla 831.A.3. y Regla 832.B., o
para los sistemas de TAS con contencion secundaria y monitoreo intersticial conforme a la Regla

816.D.

a. Laprueba debe determinar si:
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i. Siexiste una fuga en la parte del tanque que contiene rutinariamente producto, o la

tuberia de suministro adjunta; o

ii. Si se ha producido una ruptura de cualquiera de las paredes de la contencion

secundaria.

Si la prueba del sistema confirma una fuga en el intersticio o un escape, los duenos vy
operadores deben reparar, reemplazar, actualizar o cerrar el Sistema de TAS. Ademas, los
dueios y los operadores deben comenzar las acciones correctivas de acuerdo con la Parte VI
de este Reglamento si los resultados de las pruebas para el sistema, el tanque o la tuberia de

suministro indican que existe un escape.

No se requiere investigacion adicional si los resultados de la prueba para el sistema, el tanque
y las tuberias de suministro no indican que existe un escape y si la contaminacién ambiental

no es la base para sospechar un escape.

Los duefios y operadores deben realizar una verificacion del lugar como se describe en el inciso
2 de esta Regla si los resultados de las pruebas para el sistema, el tanque y las tuberias de
suministro no indican que existe un escape, pero la contaminacidon ambiental es la base para

sospechar un escape.

Cotejo del Lugar. Los duefios y operadores deberan tomar muestras, de acuerdo con la Parte
IV de este Reglamento, para confirmar la presencia de un escape en el lugar de la instalacién de
TAS donde la contaminacidn sea mas probable. Al seleccionar la caracterizacidn de las muestras,
la localizacion de las muestras, y la metodologia del muestreo, los duefios y operadores deberan
considerar la naturaleza de la substancia almacenada, el origen inicial del escape o la causa de
la sospecha, el tipo de relleno, el nivel freatico, y otros factores necesarios para identificar la
presencia y el origen del escape.

a. Silos resultados de las pruebas de la zona excavada o de la ubicacidn del TAS confirman
gue ha ocurrido un escape, los duefios y operadores deberan comenzar la accién correctiva
conforme a la Parte VIl de este Reglamento;

b. Silosresultados de las pruebas de la zona excavada o de la ubicacién del TAS no confirman

gue ha ocurrido un derrame, no se requiere investigacién adicional.
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REGLA 840. NOTIFICACION Y LimPIEZA DE ESCAPES Y SOBRELLENADOS

A. Elduefioy operador del Sistemas de TAS debera contener y limpiar inmediatamente cualquier derrame
o sobrellenado, y notificar por escrito a la Junta dentro de un periodo de veinticuatro (24) horas
utilizando la hoja de Notificacion de Derrames. Esta notificacién debera proveerse a la Junta mediante
facsimil, correo electrénico o entrega personal. El duefio y operador deberd comenzar la accién
correctiva conforme a la Parte VIl de este Reglamento en los siguientes casos:

1. Los derrames y sobrellenados de petrdleo y sus derivados que resulten en un escape al medio
ambiente que exceda veinticinco (25) galones, o que ocasionen una violacién al estandar general
para aceites y grasas establecido en el RECA, en cualquier cuerpo de agua cercano; y

2. Los derrames o sobrellenados de una substancia peligrosa que resulten en un escape al medio
ambiente que iguale o exceda su cantidad reportable bajo CERCLA (40 CFR Parte 302).

B. Una liberacién de una sustancia peligrosa igual o mayor que su cantidad reportable debe ser reportada
inmediatamente (en vez de dentro de 24 horas) al Centro Nacional de Respuesta bajo los Articulos 102
y 103 de la CERCLA y a las autoridades estatales y locales apropiadas bajo el Titulo Il De la Ley de
Enmiendas y Reautorizacion del Superfondo de 1986.

C. Elduefioy operador del Sistemas de TAS debera contener y limpiar inmediatamente cualquier derrame
o sobrellenado de petréleo y sus derivados que sea menor de veinticinco (25) galones, y cualquier
derrame o sobrellenado de una substancia peligrosa que sea menor a la cantidad reportable. Si no
puede realizarse la limpieza dentro de un término de veinticuatro (24) horas, el duefio y operador

debera notificar inmediatamente por escrito a la Junta.

REGLA 841. RESERVADO.
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PARTE VII - RESPUESTA A ESCAPES Y ACCION CORRECTIVA PARA LOS SISTEMAS DE
TAS QUE ALMACENAN PETROLEO O SUBSTANCIAS PELIGROSAS

REGLA 842. GENERAL

A. Los duefiosy operadores de Sistemas de TAS que almacenan petréleo o substancias peligrosas deberan,
en respuesta a un escape confirmado de un Sistema de TAS, cumplir con los requisitos de esta Parte,
excepto los TAS excluidos bajo la Regla 803 y los Sistemas de TAS sujetos a los requisitos de accién
correctiva del Subtitulo C de RCRA bajo la seccidn 3004 (u) de la Ley de Conservacion y Recuperacién de

Recursos, segin enmendada.

REGLA 843. RESPUESTA INICIAL

A. Una vez confirmado un escape conforme a la Regla 839 o después de haber sido identificado un escape
procedente de un Sistema de TAS, los duefios y operadores deberan iniciar las siguientes acciones como
respuesta inicial dentro de las primeras veinticuatro (24) horas luego de ocurrir el escape o dentro de

otro periodo de tiempo razonable determinado por la Junta.

1. Notificar inmediatamente por teléfono y por mensaje electrénico a la Junta completando la hoja de

Notificacién de Derrames.

2. Tomar accién inmediata para prevenir cualquier escape adicional de la substancia regulada hacia el

medio ambiente.

3. Identificar y mitigar cualquier peligro de fuego, explosién y vapores nocivos.

REGLA 844. MEDIDAS INICIALES DE MITIGACION, COTEJO DEL LUGAR Y REMOCION DEL
PRODUCTO LIBRE

A. A menos que la Junta indique lo contrario, los duefios y operadores deberdn realizar las siguientes
medidas de mitigacion:
1. Retirar la mayor cantidad posible de la substancia regulada del Sistema de TAS segun sea
necesario para prevenir un escape mayor de la substancia hacia el medio ambiente;
2. Inspeccionar visualmente cualquier derrame sobre el terreno o cualquier escape expuesto bajo el
terreno y prevenir la migracién adicional de la substancia hacia el terreno circundante y las aguas

subterraneas;
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3. Continuar la fiscalizacidon y mitigar cualquier peligro adicional de fuego y peligro a la seguridad
publica debido a los vapores o al producto libre que hayan migrado desde la zona de excavacion
del Sistema de TAS hacia estructuras soterradas (tales como alcantarillas o sétanos);

4. Remediar cualquier peligro presentado por suelos contaminados que hayan sido excavados o
expuestos como resultado de la confirmacién del escape, la inspeccion del area, la mitigacidon o
las actividades de accidn correctiva. Si estas acciones incluyen el tratamiento o la disposicidn de
suelos, el duefio y operador deberdn cumplir con todos los requisitos aplicables de la Junta y de
otras agencias estatales y federales;

5. Medir la presencia de un escape donde la contaminacién es mas probable que esté presente en
el sitio del TAS, a menos que la presencia y la fuente del escape hayan sido confirmadas de
acuerdo con la evaluacién por cierre del lugar requerido por la Regla 839.A.2 o la evaluacidn inicial
del lugar de la Regla 853.A. Al seleccionar los tipos de muestra, lugares de muestra y métodos de
medicion, el duefio y el operador deben considerar la naturaleza de la sustancia almacenada, el
tipo de relleno, la profundidad del agua subterranea y otros factores apropiados para identificar
la presencia y fuente del escape; y

6. Investigar para determinar la posible presencia de producto libre, y comenzar la remocién del
mismo tan pronto como sea posible en conformidad con la Regla 846.

B. Dentro de un término de veinte (20) dias a partir de confirmarse el escape, los duefios y operadores
deberan presentar a la Junta un informe resumiendo los pasos de mitigacidn iniciales tomados
conforme a lo requerido en el inciso A de esta Regla y cualquier otra informacidn o datos que resulten

de esta actividad.
REGLA 845. PLAN DE INVESTIGACION DEL LUGAR PARA LA LIMPIEZA DE SUELOS Y AGUA
SUBTERRANEA

A. A menos que la Junta ordene lo contrario, los duefios y operadores deben reunir informacion sobre el
sitio y la naturaleza del escape, incluyendo informacidn obtenida al confirmar el escape o completar las
medidas iniciales de mitigacién de la Regla 842 y la Regla 843. Esta informacidn debe Incluir, pero no

necesariamente se limita a lo siguiente:
1. Datos sobre la naturaleza y cantidad estimada de escape;

2. Datos de fuentes disponibles y/o investigaciones de sitio sobre los siguientes factores: Poblaciones

circundantes, calidad del agua, uso y ubicacién aproximada de pozos potencialmente afectados
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por el escape, condiciones del suelo subterrdneo, ubicaciones de alcantarillas soterradas,

condiciones climatoldgicas y uso de la tierra;
3. Resultados de la evaluacion del lugar requerido bajo la Regla 844.A.5; y

4. Resultados de las investigaciones de producto libre requeridas en virtud de la Regla 844.A.6, que
deberan utilizar los duefios y operadores para determinar si el producto libre debe recuperarse de

conformidad con la Regla 846.

B. Dentro de los cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la confirmacién del escape u otro periodo de
tiempo razonable determinado por la Junta, los duefios y operadores deberan presentar a la Junta la
informacién recopilada de conformidad con el inciso A de esta Regla de manera que demuestre su

aplicabilidad e idoneidad técnica; en un formato y segln el cronograma requerido por la Junta.

REGLA 846. REMOCION DE PRODUCTO LIBRE

A. Enlos sitios donde las investigaciones de acuerdo con la Regla 844.A.6 indican la presencia de producto
libre, los duefos y operadores deben eliminar el producto libre en la medida de lo posible, segun lo
determine la Junta, mientras contintan, segln sea necesario, cualquier accidn iniciada bajo la Regla 843
a regla 845, o preparando las acciones requeridas bajo las Reglas 847 y 848. Para cumplir con los

requisitos de esta seccidn, los duefios y operadores deben:

1. Realizar la eliminacién de producto libre de manera que se minimice la propagacion de la
contaminacién en zonas previamente no contaminadas mediante el uso de técnicas de
recuperacion y eliminacién apropiadas a las condiciones hidrogeoldgicas en el lugar y que trata
adecuadamente, descargue o elimine los subproductos de recuperacion de conformidad con las

leyes aplicables locales y federales;

2. Utilizar la reduccion de la migracion libre de productos como objetivo minimo para el disefio del

sistema de eliminacién de producto libre;

3. Manipular cualquier producto inflamable de manera segura y competente para evitar incendios o

explosiones; y

4. A menos que laJunta ordene lo contrario, preparara y presentara a la Junta, dentro de los cuarenta
y cinco (45) dias posteriores a la confirmacién del escape, un informe de eliminacién de producto

libre que proporcione al menos la siguiente informacion:
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El nombre de la persona o personas responsables de la aplicacion de las medidas de

eliminaciéon de producto libre;

La cantidad estimada, el tipo y el grosor del producto libre observado o medido en pozos y

excavaciones;
El tipo de sistema de recuperacion de producto libre utilizado;

Si puede ocurrir una descarga en el sitio o fuera de la planta durante la operacién de

recuperacion y donde esta descarga serd localizada;
El tipo de tratamiento aplicado y la calidad del efluente esperado de cualquier descarga;

Las medidas que se han tomado o se estdn tomando para obtener los permisos necesarios

para cualquier descarga; y

La disposicidon del producto libre recuperado.

INVESTIGACIONES PARA LIMPIEZA DE SUELO Y AGUA SUBTERRANEA

A. Con el fin de determinar la extensién y ubicacién del suelo contaminado por el escape, presenciay

concentracién de contaminacion del producto disuelto en el agua subterrdnea, los dueiios y operadores

deben realizar investigaciones sobre el escape, el lugar del escape y las dreas aledafias posiblemente

afectadas por el escape si algunas de las siguientes condiciones existe:

1. Existe evidencia de que los pozos de agua subterranea han sido afectados por el escape (por

ejemplo, como se encontré durante la confirmacién de escape o medidas de accion correctiva

anteriores);

2. Se considera que el producto libre necesita recuperacion en conformidad con la Regla 846;

3. Existe evidencia de que el suelo contaminado puede estar en contacto con el agua subterranea

(por ejemplo, como se encontré durante la realizacién de las medidas iniciales de respuesta o las

investigaciones requeridas segln la Regla 842 a |la Regla 846); y

4. La Junta solicita una investigacién, basada en los efectos potenciales del suelo del agua

subterrdnea contaminada en los cuerpos de aguas superficiales y subterraneas.

B. Los duefiosy operadores deben presentar la informacion recopilada de conformidad con el inciso A de

esta Regla tan pronto como sea posible o de acuerdo con un calendario establecido por la Junta.
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C. Paralainvestigacion del escape indicada enlos incisos A y B de esta Regla; se debe solicitar ante la Junta,
una Autorizacidn de Investigacion de Lugar mediante el formulario a ser adoptado por JCA. Para la
realizacion de los trabajos de investigacion del lugar y su correspondiente reporte; los duefios y

operadores deberan seguir en todo tiempo la Guia de Investigacidén de Lugar aprobada por la Junta.

REGLA 848. PLAN DE AcciON CORRECTIVA

A. En cualquier momento después de revisar la informacion presentada de conformidad con la Regla 843
a la Regla 845, la Junta podra exigir a los duefios y operadores que presenten informacién adicional o
elaboren y presenten un plan de accidn correctiva para responder a la contaminacion de suelo y agua
subterrdnea. Si se requiere un plan, los duefios y operadores deben presentar el plan de acuerdo con el
formato establecido por la Junta. Como alternativa, los duefios y operadores pueden, después de
cumplir con los requisitos de las Reglas 843 a la 845, podran optar por presentar un plan de accidn
correctiva para responder a la contaminacion de suelo y agua subterranea. En ambos casos, los dueios
y operadores son responsables de presentar un plan que proporcione la proteccién adecuada a la salud
humanay al ambiente segln lo determinado por la Junta, y deben modificar su plan segiin sea necesario

para cumplir con esta norma.

B. La Junta aprobard el Plan de Accion Correctiva solamente luego de que el mismo garantice que la
implantaciéon de la accion correctiva protegerad la salud humana, la seguridad publica y el ambiente. Para

tomar esta determinacion, la Junta considerara los siguientes factores como apropiados:

1. Las caracteristicas fisicas y quimicas de la substancia regulada, incluyendo su toxicidad,

persistencia y potencial de migracion;

2. Las caracteristicas hidrogeoldgicas del area donde estd ubicada la instalacién y las dreas
aledanas;
3. La proximidad, calidad y usos actuales y futuros de los cuerpos de aguas superficiales y

subterraneos cercanos;
4. Los efectos potenciales de la contaminacion residual en los cuerpos de aguas superficiales y
subterraneos cercanos;
5. Una evaluacidn de la exposicidn; y
6.  Cualquier informacidn recopilada en cumplimiento con esta Parte.
C. Encuanto sea aprobado el Plan de Accién Correctiva por la Junta, el duefio y operador deberd implantar

el mismo incluyendo las modificaciones al plan requeridas por la Junta. El duefio y operador debera
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tomar muestras, y evaluar e informar los resultados de la implantacidn del Plan, conforme al itinerario

y formato establecido por la Junta.

REGLA 849. PARTICIPACION PUBLICA

A. Para cada escape confirmado que requiera un Plan de Accion Correctiva, la Junta deberd proveer una
notificacién a través de algin medio de comunicacion a las personas que han sido afectadas
directamente por el escape y la accién correctiva que se estd planificando. Esta notificacion se podra
informar por medio de avisos publicos en los periddicos locales, anuncios de servicio publico, cartas a

los residentes o visitas en persona.

B. LalJunta se asegurard que la informacién sobre el escape y el plan de accidn correctiva estén disponibles

al publico para su revision.

C. Antes de aprobar un plan de accién correctiva, la Junta podra celebrar una reunién publica para
considerar comentarios sobre el plan de accidn correctiva propuesto si hay suficiente interés publico, o

por cualquier otro motivo.

D. LalJunta debe dar un aviso publico que cumpla con el inciso A de esta Regla si la implementacion de un
plan de accién correctiva aprobado no alcanza los niveles de limpieza establecidos en el plan y la

terminacion de dicho plan esta siendo examinada por la Junta.

REGLA 850. AccIiON CORRECTIVA BASADA EN OTROS MIECANISMOS

A. La Junta requerira Accién Correctiva cuando los resultados de los analisis de las muestras tomadas
durante una investigacion de escape de un Sistema de TAS indiquen niveles que excedan cualquiera de
los niveles de Accion Correctiva establecidos en el Apéndice | de este Reglamento.

B. Laluntapodra considerar otros mecanismos de Accién Correctiva, como por ejemplo, un analisis basado
en riesgo (RBCA, por sus siglas en ingles), siempre y cuando la Junta haya desarrollado las guias para

estos mecanismos y las mismas sean adoptadas por la Junta.
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PARTE VIII - SISTEMAS DE TAS FUERA DE SERVICIO Y CIERRE

ReGLA 851. CIERRE TEMPORERO DE SISTEMAS DE TAS

A. Durante el cierre temporero de un Sistema de TAS, los duefios y operadores deberan continuar con la
operacion y mantenimiento del sistema de proteccién contra la corrosion conforme con la Regla 814, y
cualquier sistema de deteccién de escape conforme a la Parte V y Il de este Reglamento. Ademas, se
debera cumplir con la Parte IV y con la Parte V de este Reglamento de sospecharse o confirmarse un
escape. No obstante, no se requerira la deteccidn de escapes, operacién, pruebas de mantenimiento e
inspeccidn de la deteccidn de escape mientras el Sistema de TAS permanezca vacio. Se entiende que un
Sistema de TAS esta vacio cuando todo el material ha sido removido mediante practicas comunmente
utilizadas de manera tal que permanezca en el sistema no mas de 2.5 centimetros (1 pulgada) de residuo
o 0.3 por ciento del peso correspondiente a la capacidad total del Sistema de TAS. Ademas, no se
requieren ensayos e inspecciones de operacion y mantenimiento de derrames y sobrellenados en la

Parte IV del presente Reglamento.

B. Cuando el cierre temporero de un Sistema de TAS se prolongue por tres (3) meses o mas, los duefios y

operadores deberan cumplir también con los siguientes requisitos:
1. Dejar las lineas de ventilacion abiertas y en funcionamiento; y
2. Tapary asegurar todas las demas lineas, bombas, escotillas y equipo auxiliar.

C. Cuando el cierre temporero de un Sistema de TAS se prolongue por mas de doce (12) meses, deberan
cerrar permanentemente el sistema, si este no satisface los estandares de cumplimiento establecidos
en la Regla 808 para los Sistemas de TAS nuevos y los requisitos de mejoras establecidos en la Regla
809, exceptuando aquellos requisitos establecidos para el equipo de derrame y sobrellenado. Los
dueiios y operadores deberdn cerrar permanentemente los Sistemas de TAS deficientes luego de
finalizado el término de doce (12) meses conforme a la Regla 852 a la Regla 855, a menos que la Junta
le otorgue una extension a este término de doce (12) meses para el periodo de cierre temporero. Los
duefios y operadores deberan completar una evaluacidon de la instalacién en conformidad con la Regla
853 antes de solicitar dicha extensidn de tiempo. Dicha extensidn de tiempo debe solicitarse mediante

los formularios a ser adoptados por la Junta.
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REGLA 852. CIERRE PERMANENTE Y CAMBIOS EN SERVICIO

A. Al menos treinta (30) dias antes de comenzar el cierre permanente o un cambio de servicio bajo los
incisos By C de esta Regla, o dentro de otro periodo de tiempo razonable determinado por la Junta, los
duefos y operadores deben notificar a la Junta su intencién de cerrar permanentemente o hacer el
cambio de servicio, a menos que tal accidn es en respuesta a una accion correctiva. La evaluacién
requerida debe realizarse en la zona de excavacion de acuerdo con la Regla 853 después de notificar a

la Junta pero antes de completar el cierre permanente o un cambio de servicio.

B. Para cerrar permanentemente un tanque, los dueiios y operadores deben vaciarlo y limpiarlo retirando
todos los liquidos y lodos acumulados. Todos los tanques que hayan quedado fuera de servicio
permanentemente deberan: ser retirados del suelo, llenados con un material sélido inerte o cerrado en

el lugar de una manera aprobada por la Junta.

C. Eluso continuo de un Sistema de TAS para almacenar una sustancia no regulada se considera un cambio
en el servicio. Antes de un cambio de servicio, los dueiios y operadores deben vaciar y limpiar el tanque
eliminando todo liquido y lodo acumulado y realizar una evaluacién del lugar de acuerdo con la Regla

853.

REGLA 853. EVALUACION DE LA INSTALACION AL MOMENTO DEL CIERRE O CAMBIO EN SERVICIO

A. Antes de que se complete el cierre permanente o se complete un cambio de servicio, los duefos y
operadores deben medir la presencia de un escape donde la contaminacidn es mds probable que esté
presente en el sitio del TAS. En la seleccidn de los tipos de muestra, ubicacién de las muestras y métodos
de medicién, los duefios y operadores deben considerar el método de cierre, la naturaleza de la
sustancia almacenada, el tipo de relleno, la profundidad del agua subterranea y otros factores
apropiados para identificar la presencia de un escape. Los requisitos de esta Regla se cumplen si uno de
los métodos de deteccidon de escape externos permitidos en la Regla 831.A.5 y 831.A.6 estan
funcionando de acuerdo con los requisitos de la Regla 831 en el momento del cierre, e indica que no se
ha producido ningun escape.

B. Sise descubre la presencia de suelo contaminado, agua subterrdnea contaminada o producto libre, ya
sea como liquido o vapor, segun el inciso A de esta Regla, o por otra manera; los duefios y operadores

deben comenzar una accién correctiva de acuerdo con la Parte VIl de este Reglamento.
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REGLA 854. APLICABILIDAD A SISTEMAS DE TAS PREVIAMENTE CERRADOS

A.

Cuando sea requerido por la Junta, el dueiio y operador de un Sistema de TAS permanentemente
cerrado antes del 22 de diciembre de 1988, deben solicitar un Permiso de Cierre para evaluar la zona
de excavacidén y cerrar el Sistema de TAS de acuerdo con esta Parte si los escapes del TAS pueden, a
juicio de la Junta, representar una amenaza actual o potencial para la salud humana y el medio

ambiente.

REGLA 855. DOCUMENTACION DEL CIERRE

A

Los duefios y operadores deberan conservar documentacion del cierre, de conformidad con la Regla
817, que permita demostrar el cumplimiento con los requisitos de cierre establecidos en esta Parte. Los
resultados de la zona de excavacidn requerida en la Regla 853 deberan conservarse por un periodo
minimo de tres (3) afios luego de haber sido completado el cierre permanente o el cambio en servicio

en una de las siguientes maneras:
1. Por los dueiios y operadores responsables del cierre del Sistema de TAS;
2. Por el duefio y operador actual del Sistema de TAS; o

3. Porenvio de los registros a la Junta, si estos no pueden ser conservados en la instalacién que cerrd.
En este caso, los registros de cierre deberdn ser enviados a la JCA en formato PDF u otro formato

electrénico aceptado por la Junta.

Los resultados de todas las actividades llevadas a cabo durante el cierre deben presentarse dentro de
los préximos noventa (90) dias de culminados los trabajos de cierre y deber ser presentados ante la
Junta mediante un Informe Final de Cierre el cual debera ser presentado en conformidad con lo

establecido en la Guia de Cierre adoptada por la Junta y con los formularios adoptados por la Junta.
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PARTE IX- REQUISITOS Y PROCEDIMIENTOS DE REGISTRO

REGLA 856. REGISTRO DE LOS SISTEMAS DE TAS NUEVOS

A. Para los Sistemas de TAS que han obtenido un Permiso de Instalacion y que seguido a esto, se instald y
cumplié todo lo requerido en dicho permiso incluyendo que sometié un reporte de instalacién ante la
Junta después de culminar todo el proceso; la Junta emitird un Permiso de Operacién donde se
demuestra que el Sistema de TAS esta en cumplimiento con este Reglamento y que puede comenzar a
operar. En dicho Permiso de Operacién sera asignado un nimero de identificacién de sistema que

muestra el afio cuando el Sistema de TAS ha sido oficialmente registrado ante la Junta.

REGLA 857. REGISTRO DE SISTEMAS DE TAS EXISTENTE

A. Después del 8 de mayo de 1986, el duefio debe presentar un aviso de la existencia de un Sistema de
TAS a la Junta, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la utilizacién de dicho Sistema. Los duefios

deben usar el formulario adoptado por la Junta de conformidad con el inciso C de esta Regla.

B. Dentro de los treinta (30) dias posteriores a la adquisicidn, cualquier persona que asuma la propiedad
de un Sistema de TAS regulado, excepto como se describe en el inciso A de esta Regla, debe presentar
un aviso del cambio de duefio a la Junta, usando el formulario adoptado por la Junta en conformidad

con el inciso C de esta Regla.

C. Los duefos a los que se les requiera presentar notificaciones bajo los incisos A o B de esta Regla; deben
proporcionar avisos a la Junta por cada tanque que posean. Los duefios pueden notificar varios tanques
usando un formulario, pero los duefios que poseen tanques ubicados en mas de un lugar de operacion

deben presentar un formulario para cada lugar de operacidn por separado.

D. Todos los duefios y operadores de los Sistemas de TAS nuevos deben certificar en el formulario

adoptado por la Junta el cumplimiento con los siguientes requisitos:
1. Instalacidn de tanques y tuberias conforme a la Regla 808.E;
2. Proteccion catddica de tanques de acero y tuberias conforme a la Regla 808.Ay B;
3. Laresponsabilidad financiera en virtud de la Parte X de este Reglamento; y

4. Deteccidn de escape segun la Regla 831 y la Regla 832.
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E. Todos los duenos y operadores de Sistemas de TAS nuevos deben asegurarse de que el instalador
certifica en el formulario que los métodos utilizados para instalar los tanques y tuberias cumplen con

los requisitos de la Regla 808.D.

F. Los duefios y operadores de los Sistemas de TAS existentes que estén en cumplimiento antes de la
fecha de vigencia de este Reglamento, conservaran su nimero de identificacion como se habia
asignado. Para mantener su registro, estos Sistemas de TAS existentes en cumplimiento deben
solicitar una Renovacion de Permiso de Operacién de acuerdo con la fecha de vencimiento de su
Permiso de Operacién; siguiendo las disposiciones a estos efectos en la Regla 811. Cuando se
demuestre conformidad con los requisitos de renovacién, la Junta emitira el Permiso de Operacion

con el niumero de identificacion que siempre utilizd dicho Sistema.

G. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS existentes en incumplimiento a la fecha de entrada en
vigencia de este Reglamento, deben solicitar a la Junta una Renovacidn de Permiso de Operacion,
pagar la multa correspondiente y demostrar el cumplimiento de los requisitos para este sistema
segln requerido en la Regla 811, proporcionando evidencia de cumplimiento con la Regla 946. En el
caso de que el Sistema de TAS existente en incumplimiento no puede demostrar el cumplimiento de
los requisitos de este Reglamento, los duefios y operadores de estos sistemas deben solicitar un
Permiso de Cierre y cumplir con las disposiciones de este Reglamento. En el caso de que el Sistema
de TAS en incumplimiento pueda demostrar cumplimiento con los requisitos de renovacion, la Junta

emitird el Permiso de Operacidn con el numero de identificacidon que siempre utilizé este Sistema.

H. Los duefios y operadores de los Sistemas de TAS existentes no registrados antes de la fecha de
vigencia de este Reglamento, aplicaran a la Junta para una Renovacién de Permiso de Operacion,
pagar la multa correspondiente y demostrar el cumplimiento de los requisitos para estos sistemas
segln requerido en la Regla 811, proporcionando evidencia de cumplimiento con la Regla 946. Si el
Sistema de TAS existente no registrado no puede demostrar el cumplimiento de los requisitos de este
Reglamento; los duefios y operadores de estos sistemas deben solicitar un Permiso de Cierre y
cumplir con las disposiciones de este Reglamento. Si el Sistema de TAS existente no registrado puede
demostrar el cumplimiento de los requisitos de renovacion, la Junta emitira el Permiso de Operacion
con el numero de identificacidn asignado que muestra el afio en que el Sistema de TAS fue registrado

oficialmente.
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Los duefios y operadores de los Sistemas de TAS abandonados antes de la fecha de vigencia de este
Reglamento deben solicitar a la Junta una Renovacion del Permiso de Operacidn, pagar la multa
correspondiente y demostrar el cumplimiento de los requisitos para estos sistemas segun requerido

en la Regla 813, proporcionando evidencia de cumplimiento con la Regla 946.

Si el Sistema de TAS abandonado no puede demostrar el cumplimiento de los requisitos de este
Reglamento, los duefos y operadores de estos sistemas deben solicitar un Permiso de Cierre y
cumplir con las disposiciones de este Reglamento. Si el Sistema de TAS abandonado puede demostrar
cumplimiento con los requisitos de renovacién, la Junta emitird el Permiso de Operacion asignando

un numero de identificacién que muestre el afio en que el Sistema de TAS fue registrado oficialmente.

REGLA 858. REGISTRO DE SISTEMAS DE TAS ABANDONADOS

A.

El dueiio y operador de Sistemas de TAS abandonados que deseen continuar con la operacién del
mismo, solicitard un Permiso de Operacidn a la Junta y demostrara que el sistema cumple con todos los
requisitos de la Junta para que este sistema pueda operar. Si no se demuestra que cumple con todos
los requisitos o si el duefio y operador no quiere mantener el funcionamiento de este sistema, debe
solicitar un Permiso de Cierre siguiendo los requisitos para este propdsito en la Regla 811 de este
Reglamento. Cuando se demuestre el cumplimiento con los requisitos del Permiso de Operacién o del
Permiso de Cierre, la Junta emitira el Permiso, segun corresponda, asignando un numero de
identificacion al Sistema que muestre el afio en que el Sistema de TAS fue oficialmente registrado. Si el
Sistema de TAS abandonado forma parte de un Sistema de TAS existente, la Junta emitira el Permiso,
segln corresponda, asignando el mismo numero de identificacion que utilizé el Sistema de TAS

existente.

REGLA 859. REGISTRO DE SISTEMAS PREVIAMENTE DIFERIDOS

A

El duefio y operador de Sistemas de TAS previamente diferidos que deseen continuar con su
funcionamiento, debe solicitar un Permiso de Operacion a la Junta y demostrar que el Sistema cumple
con todos los requisitos por la Junta para que dicho sistema pueda operar. La falta de demostrar y
cumplir con todos los requisitos o el duefio y operador no quiere mantener el funcionamiento de este
Sistema, debe solicitar un Permiso de Cierre siguiendo los requisitos para este propésito en la Regla 811

de este Reglamento. Cuando se demuestre el cumplimiento con los requisitos del Permiso de Operacién
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o Permiso de Cierre, la Junta emitird el Permiso, segin corresponda, asignando un numero de

identificacion al Sistema que muestre el afio en que el Sistema de TAS fue oficialmente registrado.

REGLA 860. RESPONSABILIDAD DE REGISTRO

Es responsabilidad del dueiio y operador del Sistema de TAS notificar la existencia del mismo a la Junta
y obtener el correspondiente Permiso. Cuando la Junta no pueda determinar quién es el duefio de un
Sistema de TAS o este asunto se encuentra en disputa legal, serd responsabilidad del duefio del terreno
donde ubica fisicamente el Sistema de TAS obtener el correspondiente Permiso para todos los Sistemas

de TAS localizados en su instalacion.

REGLA 861. NUMERO DE IDENTIFICACION DE LA INSTALACION DE TAS

A

Los Sistemas de TAS existentes antes de la fecha de entrada en vigencia de este Reglamento conservaran
su numero de identificacion como se habia asignado antes de la fecha de vigencia de este Reglamento.
Para los Sistemas de TAS nuevos o Sistemas de TAS abandonados que no formen parte de un Sistema
de TAS existente después de la fecha de vigencia de este Reglamento, la Junta emitird un Permiso, en
el que se asigna un numero de identificacién. Este numero de identificacion se utilizara en todas las
solicitudes de permisos, modificaciones de permisos y todas las comunicaciones escritas u orales

relativas a la instalacion.

REGLA 862. CAMBIOS EN LOS DATOS DE LA INSTALACION

A.

C.

El duefio u operador de un TAS debera notificar a la Junta mediante un formulario de Modificacion de
Permiso adoptado por la Junta, sobre cualquier cambio de duefio u operador de una instalacién dentro
de los treinta (30) dias posteriores a la fecha en que se firma el contrato de compraventa o
arrendamiento. En caso de que ocurra un cambio en la titularidad de la instalacién, se debera presentar
ante la Junta evidencia de dicha transferencia como parte de los documentos a incluirse junto con la

Solicitud de Modificacion de Permiso.

La Junta emitird al nuevo duefo u operador de la instalacion un nuevo Permiso el cual incluira las

modificaciones correspondientes.

Toda modificacién (mayor o menor) a un Permiso, relacionados al uso y operacion del Sistema de TAS,
requerira la presentacién de una Solicitud de Modificacion de Permiso de Operacion, dentro de un

término de treinta (30) dias previo a realizar dichos cambios.
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PARTE X - RESPONSABILIDAD FINANCIERA

REGLA 863. RESPONSABILIDAD Y SUS EXENCIONES

A

Esta Parte aplica a los duefios y operadores de todos los Sistemas de TAS que almacenan petrdleo o sus
derivados instalados en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, excepto cuando sea provisto de otra

manera en esta Regla.

Si el duefio y el operador de un Sistema de TAS que almacena petrdleo son diferentes personas, sélo se
le requerird a una persona el demostrar responsabilidad financiera. Sin embargo, ambas partes son

legalmente responsables en caso de la eventualidad de incumplimiento.

Las entidades gubernamentales estatales y federales cuyos activos y pasivos (liabilities) sean los activos
y los pasivos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o de los Estados Unidos de América estdn exentos

de los requisitos de esta Parte.

Los requisitos de esta Parte no aplican a los dueios y operadores de cualquiera de los Sistemas de TAS

descritos en la Regla 803.A.1.b.

La informacion requerida en esta Parte se puede presentar utilizando los formatos aprobados por la
EPA que cumplan con las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o los que sean

adoptados por la Junta.

REGLA 864. FecHAS DE CUMPLIMIENTO

A

Los duefios y operadores de Sistemas de TAS que almacenan substancias reguladas deberan cumplir

con los requisitos de esta Parte al momento de entrar en vigor este Reglamento.

REGLA 865. CANTIDAD Y ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD FINANCIERA REQUERIDA

A

Los duefios y operadores de Sistemas de TAS que almacenan petrdleo o sus derivados deberan
demostrar responsabilidad financiera para tomar acciones correctivas y para compensar a terceras
partes por dafos corporales y dafios a la propiedad, ocasionados por escapes accidentales que surjan

de la operacion de los Sistemas de TAS en al menos las siguientes cantidades por ocurrencia:

1. Paralos duefios u operadores de Sistemas de TAS que manejan un promedio de mas de 10,000 galones
de petréleo por mes; basado en el rendimiento anual por afio calendario anterior: $1 millén.

2. Paratodos los otros duefios u operadores de Sistemas de TAS: $500,000.
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B. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS que almacenan petréleo o sus derivados deberan
demostrar responsabilidad financiera para tomar acciones correctivas y para compensar a terceras
partes por dafos corporales y dafios a la propiedad ocasionados por escapes accidentales que se
susciten de la operacidn de Sistema de TAS que almacenan petréleo o sus derivados en por lo menos

las siguientes cantidades totales anuales:

1. Para los duefios u operadores de 1 a 100 tanques soterrados que almacenan petréleo o sus

derivados, $1.0 millén; y

2. Paralos duefios u operadores de 101 o mas tanques soterrados que almacenen petrdleo o sus

derivados: $2.0 millones.

C. Siun dueiio y operador utilizan mecanismos separados o combinaciones separadas de mecanismos,
para demostrar responsabilidad financiera sobre diferentes Sistemas de TAS que almacenan petrdleo o
sus derivados, la cantidad total anual requerida estara basada en el nimero de tanques cubiertos por

cada uno de los mecanismos por separado o por la combinacidn de estos.

D. Si un duefio y operador utiliza mecanismos separados o combinaciones separadas de estos para

demostrar responsabilidad financiera debe:
1. Tomar accién correctiva;

2. Compensar a terceras partes por dafos corporales y dafios a la propiedad ocasionados por

escapes accidentales repentinos; o

3. Compensar a terceras partes por dafios corporales y a la propiedad, ocasionados por escapes
accidentales repentinos, la cantidad de seguridad provista por cada mecanismo o combinacion

de mecanismos debera ser la cantidad total especificada en esta Regla.

E. Los duefios y operadores deberan revisar la cantidad total de seguridad que su pdliza provee siempre

gue vayan a adquirir o instalar tanques soterrados adicionales para almacenar petréleo o sus derivados.

F. Las cantidades de cubierta de responsabilidad financiera requeridas por incidente y totales anuales no

limitan en ninguna manera la responsabilidad personal del duefio y operador.

G. Las cantidades de seguro requeridas en esta Regla excluyen los costos legales de defensa.
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REGLA 866. MECANISMOS PERMITIDOS Y COMBINACIONES DE IMECANISMOS

A. Elduefioyoperador, pueden utilizar una o cualquier combinacién de los mecanismos en esta Regla para

demostrar responsabilidad financiera para uno (1) o mas tanques de almacenamiento soterrados.

B. Unduefioyoperador pueden utilizar una garantia o fianza (surety bond) para establecer responsabilidad

financiera sélo si cumple con la legislacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

C. Undueioyoperador podran utilizar un seguro propio (self-insurance) en combinacién con una garantia,
sblo si, para el propdsito de los requisitos de la prueba financiera bajo esta Parte, los documentos

financieros del duefio y operador no estan consolidados con los documentos financieros del garante.

REGLA 867. PRUEBA FINANCIERA DE SEGURIDAD PROPIA

A. Un duefo y operador pueden satisfacer los requisitos de la Regla 865 presentando la evidencia
financiera, basandose en los estados financieros de los ultimos tres (3) afos contables. Para pasar la
prueba financiera de auto-seguro, el duefio u operador y/o el garante deben cumplir con los criterios

del inciso (B) o (C) de esta Regla.
B. Estados financieros:

1. Los estados financieros presentados por el duefio y operador y/o el garante, deberan demostrar un
valor neto tangible de por lo menos diez (10) veces.

2. El total de la suma de la cantidad aplicable requerida por esta Parte, basada en el nimero de
tanques de almacenamiento soterrados para los cuales una prueba financiera es utilizada para
demostrar responsabilidad financiera a la EPA o a la Junta bajo esta Parte.

3. Lasumade los estimados del costo de la accidn correctiva, los estimados actuales del costo de cierre
y de actividades posteriores al cierre y la cantidad de cubierta por responsabilidad para la cual una
prueba financiera es utilizada para demostrar responsabilidad financiera a la EPA conforme con el
40 CFR Partes 264.101, 264.143, 264.145, 265.143, 265.145, 264.147 y 265.147 o a la Junta.

4. Lasuma de las estimaciones actuales de costos de taponamiento y abandono para las cuales se usa
una prueba financiera para demostrar responsabilidad financiera a la EPA bajo 40 CFR 144.63 o la
Junta.

5. El duefio u operador, y/o el garante, debe tener un patrimonio neto tangible de al menos $10

millones.
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6. El dueio vy el operador deben tener una carta firmada por el director de finanzas enunciada como
se especifica en el inciso (D) de esta Regla.

C. Elduefioy operador deberd, someter anualmente ante la Junta copia de lo siguiente:

1. Los estados financieros presentados anualmente con la Comision de Valores de Estados Unidos, la
Administracion de Informacién de Energia o el Servicio de Utilidades Rurales; o

2. Lo que anualmente se informa a Dun y Bradstreet, y Dun y Bradstreet deben haber asignado a la
firma una calificacidn de fortaleza financiera de 4A o 5A.

3. Losestados financieros de fin de afio de la firma, si son auditados independientemente, no pueden
incluir la opinidon de un auditor adverso, una negacién de opinidn o una calificacion de
"continuidad".

D. Elduefio u operador, y/o el garante:

1. El duefio u operador debera reunir los requisitos de la prueba financiera del 40 CFR 264.147 (f) (1)
substituyendo las cantidades apropiadas especificadas en dicha Parte por la cantidad de la cubierta
de responsabilidad cada vez que sea especificada en esta Regla.

2. Los informes financieros de fin de afio contable del duefio y operador y/o garante, deberan ser
auditados por un contador publico autorizado independiente y deberan estar acompanados por el
informe del contador publico autorizado que realizé la auditoria.

3. Los informes financieros de fin de afio contable de la compafiia no podran incluir opinion adversa
del auditor, un relevo de responsabilidad o una reserva sobre la continuidad del negocio.

4. El duefio y operador debera presentar una carta firmada por el director de finanzas, redactada de
acuerdo a las leyes y reglamentos vigentes en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

5. Silos informes financieros del duefio y operador no son presentados anualmente con la Comisién
de Valores y Bolsa de los Estados Unidos, la Administracidon de Informacién sobre la Energia o el
Servicio de Electrificacion Rural, el duefio y operador y/o garante, deberan obtener un informe

especial realizado por un contador publico autorizado independiente que establezca lo siguiente:

a. Dicho contador ha comparado los datos suministrados en la carta del director de finanzas de
la empresa, en la cual se especifica que los mismos fueron derivados del estado financiero de
fin de afio contable mas reciente del duefio u operador, con las sumas que aparecen en dicho

estado financiero; y

b. En conexidon con esta comparacion, no surgio asunto alguno que le hiciera creer que los datos

especificados en la carta aludida debieran ser ajustados.
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E. Parademostrar que se retnen los requisitos de la prueba financiera de esta Regla, el director de finanzas
del duefio y operador debera firmar dentro de un plazo de ciento veinte (120) dias del cierre de cada
afio contable, definido como el periodo de doce (12) meses para el cual fueron preparados los informes
financieros, utilizados para respaldar la prueba financiera, una carta redactada exactamente de la
siguiente manera, excepto que las instrucciones entre paréntesis se sustituiran por la informacidn

pertinente y se suprimiran los corchetes:

Carta del Director de Finanzas.

Soy el director de finanzas de [indicar: nombre y direccion del duefio u operador, o garante]. Esta
carta es en apoyo del uso de [insertar: " la prueba financiera de auto-seguro " y/o ""garantia"] para

y/o
"compensar a terceros por lesiones corporales y dafios a la propiedad"] causado por [insertar:

demostrar la responsabilidad financiera de [insertar: '"tomar acciones correctivas

"escapes accidentales repentinos" o

"Escapes no repentinos accidentales " o "escapes accidentales "] en la cantidad de al menos
[indicar: monto en ddlares] por ocurrencia y [indicar: monto en délares] agregados anuales

derivados de la operacién de un(os) tanque(s) de almacenamiento soterrado(s).

Los tanques de almacenamiento soterrados en las siguientes instalaciones estan asegurados
mediante esta prueba financiera o una prueba financiera en virtud de un programa estatal
autorizado mediante [indicar: "duefio u operador" y/o "garante"]: [Enumerar para cada
instalacion: nombre y la direccién de la instalacion donde se encuentran los tanques asegurados
por esta prueba financiera y si los tanques estan asegurados por esta prueba financiera o un
examen financiero bajo un programa estatal aprobado bajo el 40 CFR, Parte 281. Si mecanismos
separados o combinaciones de mecanismos se utilizan para asegurar cualquiera de los tanques en
esta instalacion, enumera cada tanque asegurado por esta prueba financiera o un examen
financiero bajo un programa estatal autorizado bajo el 40 CFR, Parte 281 por el nimero de
identificacion del tanque proporcionado en la notificacion presentada de conformidad con el 40

CFR 280.22 o los requisitos correspondientes del Estado.]

A [insertar: " prueba financiera " y/o " garantia "] también se utiliza por [indicar: " duefio u

operador "o" garante''] para demostrar la evidencia de responsabilidad financiera en las siguientes
cantidades bajo otras regulaciones de la EPA o programas estatales autorizados por la EPA bajo el

40 CFR Partes 271y 145:

REGULACIONES DE LA EPA CANTIDAD

Cierre (§§ 264.143 y 265.143) S
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Cuidado post-cierre (§§ 264.145 y 265.145). S
Cobertura de responsabilidad (§§ 264.147 y 265.147) S
Accién correctiva (§ 264.101(b)) S
Cierre y Abandono (§ 144.63) S
Cierre S
Cuidado post-cierre S
Cobertura de responsabilidad S
Accidn correctiva S
Cierre y Abandono S
Total S

Este [insertar: "duefio u operador" o "garante"] no ha recibido una opinién adversa, una renuncia de
opinién o una calificacidn de "preocupacidn continua" de un auditor independiente sobre sus estados

financieros para el tltimo ano fiscal completo.

[Complete la informacion para la alternativa | si se estan usando los criterios del inciso (b) del § 280.95
para demostrar cumplimiento con los requisitos de la prueba financiera. Complete la informacién para
la Alternativa Il si los criterios del inciso (c) del § 280.95 estdn siendo usados para demostrar

cumplimiento con los requisitos de la prueba financiera.]

ALTERNATIVA |

1. La cuantia de la cobertura agregada anual del TAS se garantiza mediante
una prueba financiera y/o garantia S

2. Cantidad de la accidn correctiva, costos de cierre y cuidado post-cierre,
cobertura de responsabilidad y costos de taponamiento y abandono $
cubiertos por una prueba financiera y/o garantia

3. Sumadelaslineas1y2

4. Activos tangibles totales

5. Total del pasivo [si alguna parte del monto reportado en la linea 3 esta
incluida en el pasivo total, usted puede deducir esa cantidad de esta lineay S
agregar esa cantidad a la linea 6]

6. Patrimonio neto tangible [sustraer la linea 5 de la linea 4]
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7. ¢Eslalinea 6 por lo menos $10 millones? Si No
O O
8. (¢Estd lalinea 6 al menos 10 veces la linea 3?
$
9. ¢Se han presentado estados financieros para el ultimo afio fiscal a la
Comisién de Bolsa y Valores? S
10. éSe han presentado los estados financieros para el ultimo afio fiscal con la
Administracion de Informacion de Energia? S
11. ¢éSe han presentado los estados financieros para el ultimo afio fiscal al
Servicio de Utilidades Rurales? S

12. ¢Se ha proporcionado informacién financiera a Dun y Bradstreet, y Dun 'y
Bradstreet han proporcionado una calificacién de fortaleza financierade 4A S
o0 5A? [Respuesta " Si "' si ambos criterios han sido cumplidos.]

ALTERNATIVA Il

1. La cuantia de la cobertura agregada anual del TAS se garantiza mediante
una prueba financiera y/o garantia S

2. Cantidad de la accion correctiva, costos de cierre y cuidado post-cierre,
cobertura de responsabilidad y costos de taponamiento y abandono S
cubiertos por una prueba financiera y/o garantia

3. Sumadelaslineas1y2

4. Activos tangibles totales

5. Total del pasivo [si alguna parte del monto reportado en la linea 3 esta
incluida en el pasivo total, usted puede deducir esa cantidad de esta linea S
y agregar esa cantidad a la linea 6]

6. Patrimonio neto tangible [sustraer la linea 5 de la linea 4]

$
7. El total de activos en los Estados Unidos [sdlo se requiere si menos del 90
por ciento de los activos se encuentran en los EE.UU.] S
8. (¢Eslalinea 6 porlo menos S 10 millones? Si No
O O
9. (¢Eslalinea 6 al menos 6 veces la linea 3? Si No
O O

10. (Al menos el 90% de los activos se encuentran en los Estados Unidos? [Si
"No", complete la linea 11.] S
11. éEslalinea 7 al menos 6 veces la linea 3?

$
[Llene las lineas 12-15 o 16-18:] S

12. Activos corrientes

$
13. Pasivo corriente

$
14. Capital de trabajo neto [sustraer la linea 13 de la linea 12]

$
15. ¢Eslalinea 14 al menos 6 veces la linea 3?

$
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16. Calificacion de bono actual de la emisidn de bonos mas reciente

S
17. Nombre del servicio de calificacion

S
18. Fecha de vencimiento del bono

S

19. ¢Se han presentado estados financieros para el ultimo afio fiscal ante la
SEC, la Administracién de Informacidn de Energia o el Servicio de Utilidades ~ $
Rurales?

[Sila respuesta es " No ", por favor adjunte un informe de un contador publico certificado
independiente que certifique que no hay diferencias significativas entre los datos segun lo reportado en
las lineas 4-18 arriba y los estados financieros para el Gltimo afio fiscal]

[Para la Alternativa | y la Alternativa Il, complete la certificacién con esta declaracién.]

Por la presente certifico que la redaccion de esta carta es idéntica a la redaccién especificada en el 40
CFR 280.95 (d) ya que dichas regulaciones se constituyeron en la fecha que se muestra inmediatamente
abajo.

[Firma]
[Nombre]
[Titulo]

[Fecha]

F. Si el duefio y operador que utiliza la prueba para proveer responsabilidad financiera encuentra que él
ya no cumple con los requisitos de la prueba financiera basandose en los informes financieros de fin de
afo, el duefio y operador debera obtener una cubierta alterna dentro de los ciento cincuenta (150) dias
previos a que finalice el afio para el cual los informes financieros han sido preparados.

G. El Presidente de la Junta puede requerirle al duefio y operador informes de la condicidn financiera en
cualguier momento que lo considere pertinente. Si el Presidente de la Junta encuentra en base a tales
informes u otra informacién que el duefio u operador y/o fiador ya no satisface los requisitos de la
prueba financiera establecidos en esta Parte, el duefio u operador debera obtener una cubierta alterna
dentro de los treinta (30) dias luego que se notifique por correo certificado de tal hallazgo.

H. Siel duefio y operador no logra obtener una seguridad alterna dentro de los ciento cincuenta (150) dias
de haberse hallado que él o ella ya no cumple con los requisitos de la prueba financiera basandose en
los informes financieros de fin de afio, o dentro de los treinta (30) dias subsiguientes a que el Presidente
de la Junta le notificara que él o ella ya no satisface los requisitos de la prueba financiera, el duefio u

operador debera notificar al Presidente de la Junta de tal fallo dentro de un término de diez (10) dias.
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REGLA 868. GARANTIA CORPORATIVA

A. Unduefioy operador podrd satisfacer los requisitos de esta Parte obteniendo una garantia que satisfaga

las condiciones de esta Regla. El fiador debera ser:
1. Unaempresa que:
a. Posea un interés predominante en el duefio u operador; o

b. Esté controlada por una compafia matriz comun, la cual posea valores que le confieran un

interés predominante en el duefio u operador.

2. Una firma comprometida en una relacidn de negocios substancial con el duefio u operador y la cual

emite la garantia corporativa como un acto concomitante a esa relacién de negocio.

B. Dentro de ciento veinte (120) dias del cierre de cada afio fiscal para el cual se prepara el informe, el
fiador debera demostrar que satisface los criterios de la prueba financiera de la Regla 867, basandose
en los informes financieros de fin de afio para el afio contable mas reciente, completando la carta del
director de finanzas descrita en la Regla 867.D y deberd enviar ésta al duefio u operador. Si el fiador no
puede satisfacer los requisitos de la prueba financiera al cierre de cualquier afio fiscal para el cual se
prepara un informe, dentro de ciento veinte (120) dias del cierre de cada afio fiscal debera enviar por
correo certificado, antes de la cancelacién o la no renovacion de la garantia, un aviso al duefio u
operador. Si el Presidente de la Junta notifica al fiador de que ya no satisface los requisitos de la prueba
financiera de la Regla 867.B o Cy D, el fiador debera notificar al duefio u operador dentro de los diez
(10) dias del recibo de dicha notificaciéon de la Junta. En ambos casos, la garantia corporativa no
terminard hasta pasado un plazo de ciento veinte (120) dias a partir de que el duefio u operador reciba
la notificacién, segln evidencie el acuse de recibo. El duefio u operador debera obtener una cubierta

alterna.

C. La garantia deberd estar redactada de la siguiente manera, excepto las instrucciones en los corchetes

para ser llenados con la informacién relevante y los corchetes eliminados:

Garantia

Garantia hizo esto [fecha] por [nombre de la entidad garante], una entidad comercial organizada bajo

las leyes del estado de [nombre del estado], en la presente se hace referencia como garante, a [la
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agencia implementadora estatal] y a cualquiera y todas las terceras partes y obligados, en nombre de

[duefio u operador] de [direccidn comercial].

Consideraciones.

1. Elgarante cumple o excede los criterios de prueba financiera de la Regla 867 (b) o (c) y (d) y acepta
cumplir con los requisitos para los garantes como se especifica en la Regla 868 (b).

2. [El dueiio u operador] posee u opera el tanque de almacenamiento soterrado cubierto por esta
garantia: [Indique el nimero de tanques en cada instalacion y el (los) nombre (s) y direccion de la
(s) instalacidn(es) donde los tanques se encuentran. Si se utiliza mas de un instrumento para
asegurar diferentes tanques en cada instalacién, por cada tanque cubierto por este instrumento,
anote el nimero de identificacidon del tanque proporcionado en la notificacién presentada de
conformidad con el 40 CFR 280.22 o el requisito estatal correspondiente y el nombre y direccién de
la instalacion.] Esta garantia cumple con los requisitos de la Regla 810 para asegurar el
financiamiento de [insertar: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a terceros por lesiones
corporales y dafios a la propiedad causados por "repentinos escapes accidentales o escapes
accidentales"; si la cobertura es diferente para diferentes tanques o ubicaciones, indique el tipo de
cobertura aplicable a cada tanque o ubicacién] que surjan de operar el (los) tanque(s) de
almacenamiento subterraneo identificado(s) por la cantidad de [insertar cantidad en dodlares]
agregado anual.

3. [Insértese la frase apropiada: "En nombre de nuestra subsidiaria" (si el garante es la empresa matriz
del duefio u operador); "En nombre de nuestro afiliado" (si el garante es una empresa relacionada
del duefio u operador); o "Incidente de nuestra relacién comercial con" (si el garante proporciona
la garantia como un incidente a una relacién comercial sustancial con el duefio u operador)] [duefio
u operador], garantias del garante a [agencia de implementacidn] y a cualquiera y todas las terceras
partes que:

En el caso de que [el duefio u operador] no proporcione una cubierta alterna dentro de los sesenta
(60) dias siguientes a la recepcion de un aviso de cancelacidon de esta garantia y el [Director del
organismo de ejecucion] haya determinado o sospeche que se ha producido un escape en un tanque
de almacenamiento soterrado cubierto por esta garantia, el fiador, de acuerdo con las instrucciones
del [Director], financiara un Fideicomiso reserva de conformidad con las disposiciones de la Regla

878, en una cantidad que no exceda los limites de cobertura especificados anteriormente.
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En caso de que el [Director] determine que [el duefio u operador] no ha llevado a cabo la accién
correctiva para los escapes derivados de la operacion del (de los) tanque (s) identificado (s) de
acuerdo con la Parte VI de este Reglamento, por instrucciones escritas del [Director] financiara un
fideicomiso de reserva de conformidad con las disposiciones de la Regla 878, en una cantidad que
no exceda los limites de cobertura especificados anteriormente.

Si [duefio u operador] no cumple con una sentencia o adjudicacién basada en una determinacién
de responsabilidad por lesiones corporales o dafios materiales a terceros causados por ["repentino"
y/o "no repentino"] escapes accidentales derivadas de la operacion del/los tanque(s) identificado
(s) anteriormente o no pague una cantidad acordada en el arreglo de una reclamacién que surja o
se alegue como consecuencia de dicha lesién o dafio, el garante(s) de acuerdo a las instrucciones
del [Director], financiara un Fideicomiso de conformidad con lo dispuesto en la Regla 878, para
satisfacer tal(es) fallo (s), adjudicacién(es) o acuerdo (s) de liquidacion hasta los limites de cobertura
especificados anteriormente.

4. El garante acepta que si, al final de cualquier afo fiscal antes de la cancelacién de esta garantia, el
garante no cumple con los criterios de comprobacién financiera de la Regla 867 (b) o (c) y (d), el
garante enviara dentro de los ciento veinte (120) dias de dicho incumplimiento, por correo
certificado, aviso al [duefio u operador]. La garantia finalizara ciento veinte (120) dias a partir de la
fecha de recibida la notificacion por [duefio u operador], como lo demuestra el recibo de regreso.

5. El garante se compromete a notificar a [duefio u operador] por correo certificado de un
procedimiento voluntario o involuntario bajo el Titulo 11 (Quiebra), Cédigo de los Estados Unidos,
dentro de los diez (10) dias posteriores al inicio del procedimiento.

6. El garante acepta permanecer obligado bajo esta garantia a pesar de cualquier modificacion o
alteracion de cualquier obligacién de [duefio u operador] de conformidad con este Reglamento.

7. El garante acepta permanecer obligado en virtud de esta garantia mientras el [ duefio u operador]
cumpla con los requisitos de responsabilidad financiera aplicables en la Parte IX de este Reglamento,
Parte IX para los tanques identificados anteriormente, excepto que el garante puede cancelar esta
garantia enviando una notificacion por correo certificado a [duefio u operador], para que dicha
cancelaciéon entre en vigor no mas de ciento veinte (120) dias después de recibir dicha notificacién
por el [dueiio u operador], como lo demuestra el acuse de recibo.

8. La obligacién del garante no se aplica a cualquiera de los siguientes:
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Cualquier obligacidn de [insertar dueio u operador] bajo una compensacién de trabajadores,
beneficios por incapacidad, o ley de compensacion por desempleo u otra ley similar;

Lesiones corporales a un empleado de [insertar duefio u operador] que surjan de, y en el curso
de, empleo por [insertar dueio u operador];

Lesiones corporales o dafios materiales derivados de la propiedad, mantenimiento, uso o
encomienda a terceros de cualquier aeronave, vehiculo de motor o embarcacién;

Dafios materiales a cualquier propiedad, alquilada, cargada a, en el cuidado, custodia control
de u ocupada por [insertar duefio u operador] que no sea el resultado directo de un escape de
un tanque de almacenamiento soterrado de petréleo;

Dafios corporales o dafios materiales por los cuales [insertar duefio u operador] estd obligado
a pagar dafios y perjuicios en virtud de la asuncidn de responsabilidad en un contrato o acuerdo
gue no sea un contrato o acuerdo celebrado para cumplir con los requisitos de la Regla 865.
(9) El garante renuncia expresamente a la notificaciéon de aceptacién de esta [la agencia de

ejecucion], por cualquiera o todos los terceros, o por [duefio u operador].

Por la presente certifico que la redaccidn de esta garantia es idéntica a la redaccion especificada en la

Regla 868 (c) ya que dichas regulaciones fueron constituidas en la fecha de vigencia mostrada

inmediatamente abajo.

Fecha efectiva:

[Nombre del garante]

[Firma autorizada del garante]

[Nombre de la persona firmando]

[Titulo de la persona firmante]

Firma del testigo o notario:

F. Un duefio u operador que utiliza una garantia para satisfacer los requisitos de la Regla 865 debera

establecer un fondo de fideicomiso alterno cuando obtiene la garantia. Bajo los términos de la garantia,

todas las cantidades pagadas por el garante bajo la garantia deberan ser depositadas directamente en

el fondo de fideicomiso alterno en conformidad con las instrucciones del Presidente de la Junta bajo la

Regla 878. Este fondo de fideicomiso alterno debera satisfacer los requisitos especificados en la Regla

873.
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REGLA 869. CUBIERTA POR POLIZA DE SEGURO Y POR UN GRUPO DE RETENCION DE RIESGOS

A. Un dueio u operador podra satisfacer los requisitos de la Regla 865 obteniendo una pdliza de seguro
contra riesgos de un asegurador cualificado o un grupo corporativo que ofrezca servicios de retencion
de riesgos (risk retention group) en conformidad con los requisitos de esta Regla. Esta pdliza de seguro

debera ser una pdliza de seguro separada o un endoso a una poliza de seguro existente.

B. Cada pdliza de seguro deberd ser enmendada con un endoso o evidenciado por un certificado de
seguro; estos deberan ser redactados de acuerdo a las leyes y reglamentos vigentes en el Estado Libre

Asociado de Puerto Rico.

1. Endoso.

Nombre: [nombre de cada lugar cubierto]

Direccién: [direccidn de cada lugar cubierto]

Numero de Péliza:

Periodo de Cobertura: [periodo de Péliza actual]

Direccién del [Asegurador o Grupo de Retencion de Riesgos]:

Nombre del Asegurado:

Direccién del Asegurado:

Pagina | 101



REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

Este endoso certifica que la pdliza a la que se adjunta el endoso provee un seguro de
responsabilidad que cubre los siguientes tanques de almacenamiento soterrados:

[Indique el nimero de tanques en cada instalacidn y el (los) nombre (s) y direccion (es) de la (s)
instalacion (es) donde se encuentran los tanques. Si se utiliza méas de un instrumento para
asegurar diferentes tanques en cada instalaciéon, para cada tanque cubierto por este
instrumento, anote el nimero de identificacién del tanque proporcionado en la notificacién
presentada de acuerdo con la Regla 810 o el requisito estatal correspondiente y el nombre y
direccién de la instalacion.] para [insertar: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a
terceros por lesiones corporales y dafos a la propiedad causados por" ya sea "escapes
accidentales repentinos" o "escapes no repentinos accidentales" o "escapes accidentales"; de
acuerdo cony sujeto a los limites de responsabilidad, exclusiones, condiciones y otros términos
de la pdliza; si la cobertura es diferente para diferentes tanques o ubicaciones, indique el tipo
de cobertura aplicable a cada tanque o ubicacién] que surjan de la operacidn de los tanques de

almacenamiento soterrados identificados anteriormente.

Los limites de responsabilidad son [indicar el importe en ddlares de los limites de "cada
ocurrencia" y "agregado anual" del pasivo del Asegurador o del Grupo; si el monto de cobertura
es diferente para diferentes tipos de cobertura o para diferentes tanques de almacenamiento
soterrados, indique la cantidad de cobertura para cada tipo de cobertura y/o para cada tanque
de almacenamiento soterrado o ubicacién], excluyendo los costos legales de defensa que estdn
sujetos a un limite separado bajo la péliza. Esta cobertura se proporciona bajo [nimero de

poliza]. La fecha efectiva de dicha péliza es [fecha].

b. El seguro otorgado con respecto a tales ocurrencias esta sujeto a todos los términos y condiciones

de la pdliza; siempre que, se modifiquen las disposiciones incompatibles con los incisos (i) a (v) de

este inciso para ajustarse a las subsecciones (i) a (v);

Pagina | 102

La quiebra o la insolvencia del asegurado no eximiran al ["Asegurador" o "Grupo"] de sus
obligaciones bajo la péliza a la que se adjunta este endoso.

El ["Asegurador" o "Grupo"] es responsable del pago de los importes dentro de cualquier
deducible aplicable a la pdliza al proveedor de la accion correctiva o de un tercero dafiado, con
un derecho de reembolso por el asegurado por cualquier pago realizado por el ["Asegurador" o
"Grupo"]. Esta disposicidn no se aplica con respecto a ese monto de cualquier deducible para el
cual la cobertura se demuestre bajo otro mecanismo o combinaciéon de mecanismos como se

especifica en la Regla 867 a la Regla 872.
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Siempre que lo solicite [el Director de un organismo de ejecucion], el ['Asegurador" o "Grupo"]
se compromete a proporcionar [al Director] un original duplicado firmado de la pdliza y todos
los endosos.

La cancelacién o cualquier otra terminacion del seguro por el ["Asegurador" o "Grupo"], excepto
por el no pago de la prima o por una declaracién falsa por parte del asegurado, sera efectiva
s6lo mediante notificacion por escrito y solamente después del vencimiento de sesenta (60)
dias luego de que una copia del aviso por escrito es recibida por el asegurado. La cancelacion
por falta de pago de la prima o declaracién falsa por parte del asegurado sera efectiva sélo por
aviso escrito y sélo después de la expiracién de un minimo de diez (10) dias después de que el
asegurado reciba una copia de dicha notificacion por escrito.

[Insertar para las politicas de reclamaciones:

El seguro cubre los reclamos cubiertos por la péliza que se reportan al ["Asegurador" o "Grupo"]
dentro de los seis (6) meses de la fecha efectiva de cancelacidon o no renovacion de la pdliza,
excepto cuando la pdliza nueva o renovada tenga el mismo efecto retroactivo, fecha o una fecha
retroactiva anterior a la de la pdliza anterior, y que surjan de cualquier evento cubierto que
comience después de la fecha retroactiva de la pdliza, si corresponde, y antes de dicha fecha de
renovacion o terminacién de la pdliza. Los reclamos reportados durante este periodo de
reportes extendido estan sujetos a los términos, condiciones, limites, incluyendo limites de

responsabilidad y exclusiones de la pdliza.

Por la presente certifico que la redaccién de este instrumento es idéntica al texto de la Regla 869 (b) (1) y

que el ["Asegurador" o "Grupo"] esta ["autorizado para tramitar la actividad de seguro o elegible para

proporcionar seguro como exceso o excedente de lineas aseguradoras en uno o mas estados "].

[Firma del representante autorizado del Asegurador o del Grupo de Retencidn de Riesgos]

[Nombre de la persona que firma]

[Titulo de la persona firmante], Representante Autorizado de [nombre
del Asegurador o Grupo de Retencidn de Riesgos]

[Di

reccion del Representante]

b. Certificado de seguro

Nombre: [nombre de cada lugar cubierto]
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Direccién: [direccién de cada lugar cubierto]

Numero de pdliza:

Endoso (si corresponde)

Periodo de cobertura: [periodo de pdliza actual]

Direccién del [Asegurador o Grupo de Retencién de Riesgos]:

Nombre de [Asegurador o Grupo de Retencién de Riesgos]:

Direccién del [Asegurador o Grupo de Retencidn de Riesgos]:

Nombre del Asegurado:

Direccién del Asegurado

2. Certificacion:

a.
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[Nombre del Asegurador o Grupo de Retencidn de Riesgo], [el "Asegurador" o "Grupo"], como
se identificd anteriormente, certifica que ha emitido un seguro de responsabilidad que cubre

los siguientes tanques de almacenamiento soterrados:

[Indique el nUmero de tanques en cada instalacidn y el (los) nombre (s) y direccion (es) de la (s)
instalacion (es) donde se encuentran los tanques. Si se utiliza mds de un instrumento para
asegurar diferentes tanques en cada instalacién, en cada tanque cubierto por este instrumento,
anote el nimero de identificaciéon del tanque proporcionado en la notificacion presentada de
acuerdo con la Regla 810 o el requisito estatal correspondiente y el nombre y direccién de la
instalacién.] para [insertar: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a terceros por
lesiones corporales y dafios a la propiedad causados por" ya sea "escapes accidentales

repentinos" o "escapes no repentinos accidentales" o "escapes accidentales"; de acuerdo con
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y sujeto a los limites de responsabilidad, exclusiones, condiciones y otros términos de la pdliza;
si la cobertura es diferente para diferentes tanques o ubicaciones, indique el tipo de cobertura
aplicable a cada tanque o ubicacién] que surjan de la operacion de los tanques de

almacenamiento soterrados identificados anteriormente.

Los limites de responsabilidad son [insertar el monto en délares de los limites "cada incidente"
y "agregado anual" de la responsabilidad del Asegurador o del Grupo; si el monto de cobertura
es diferente para diferentes tipos de cobertura o para diferentes tanques de almacenamiento
soterrados, indique la cantidad de cobertura para cada tipo de cobertura y/o para cada tanque
de almacenamiento soterrado o ubicacidn], excepto los costos legales de defensa, que estan
sujetos a un limite separado bajo la péliza. Esta cobertura se proporciona bajo [nimero de
poliza]. La fecha efectiva de dicha pdliza es [fechal.

El ["Asegurador" o "Grupo"] certifica ademds lo siguiente con respecto al seguro descrito en el

inciso 1:

i La quiebra o la insolvencia del asegurado no liberara al ["Asegurador" o "Grupo"] de sus
obligaciones bajo la pdliza a la cual se aplica este certificado.

ii. El ["Asegurador" o "Grupo"] es responsable del pago de importes dentro de cualquier
deducible aplicable a la pdliza al proveedor de la accién correctiva o de un tercero
danado, con derecho de reembolso por el asegurado para cualquier pago realizado por
el ["Asegurador" o "Grupo"]. Esta disposicién no se aplica con respecto a ese monto de
cualquier deducible para el cual la cobertura se demuestre bajo otro mecanismo o
combinacion de mecanismos como se especifica en la Regla 867 a la Regla 872.

iii. Siempre que lo solicite [un Director de un organismo de ejecucidn], el ["Asegurador"” o
"Grupo"] se compromete a proporcionar [al Director] un original duplicado firmado de
la péliza y todos los endosos.

iv. La cancelacidn o cualquier otra terminacién del seguro por el ['Asegurador" o "Grupo"],
excepto por el no pago de la prima o por una declaracidn falsa por parte del asegurado,
sera efectiva s6lo mediante notificaciéon por escrito y sélo después de la expiracion de
sesenta (60) dias luego de que el asegurado reciba una copia de dicho aviso por escrito.
La cancelacidn por falta de pago de la prima o declaracidn falsa por parte del asegurado
sera efectiva sélo por aviso escrito y sélo después de la expiraciéon de un minimo de diez

(10) dias luego de que el asegurado reciba una copia de dicha notificacién por escrito.

[Insertar para las politicas de reclamaciones]:
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El seguro cubre los reclamos cubiertos por la pdliza que se reportan al ["Asegurador" o
"Grupo"] dentro de los seis (6) meses de la fecha efectiva de cancelacién o no renovacién
de la pdliza, excepto cuando la pdliza nueva o renovada tenga el mismo efecto
retroactivo, fecha o una fecha retroactiva anterior a la de la pdliza anterior, y que surjan
de cualquier evento cubierto que comience después de la fecha retroactiva de la pdliza,
si aplica, y antes de dicha fecha de renovacién o terminacion. Los reclamos reportados
durante este periodo de reportes extendido estdn sujetos a los términos, condiciones,

limites, incluyendo limites de responsabilidad y exclusiones de la pdliza.

Certifico que la redaccién de este instrumento es idéntica a la redaccion en la Regla
869 (b) (2) y que el ["Asegurador" o "Grupo"] esta ["licenciado para tramitar el negocio
de seguros, o elegible para proveer seguro como excedente o excedente de lineas

aseguradoras, en uno o mas estados "].

[Firma del representante autorizado de la aseguradora]

[Escribe un nombre]

[Titulo], Representante Autorizado de [nombre del Asegurador o Grupo de

Retencion de Riesgos]

[Direccion del Representante]

C. Cada pdliza de seguros debe ser emitida por un asegurador o un grupo de retencién de riesgos que,

como minimo, esté autorizado a realizar transacciones en el campo de los seguros o sea elegible para

proveer seguros como un asegurador de lineas excedentes o sobrantes en uno o mas estados.

ReGLA 870.

FIANZA (SURETY BOND)

A. Un duefio u operador puede satisfacer los requisitos de la Regla 865 obteniendo una fianza conforme

los requisitos de esta Regla. La compaiiia fiadora que emite el bono o fianza deberd estar entre aquellas

enumeradas como fiadores aceptables en bonos federales mas recientes emitidas por el Departamento

del Tesoro de los Estados Unidos.

B. Lafianza deberd estar redactada como sigue, excepto las instrucciones en los corchetes que deben ser

llenados con la informacidn relevante y borrar los corchetes:
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Bono de Rendimiento

Fecha de fianza ejecutada:

Periodo de cobertura:

Principal: [nombre legal y direccidon comercial del duefio u operador]

Tipo de organizacidn: [insertar "persona", "empresa conjunta”, "sociedad" o "corporacién"]

Estado de incorporacidn (si aplica):

Fianza (s): [nombre (s) y direccién (es) de negocios]

Alcance de la cobertura: [Indique el nimero de tanques en cada instalacién y el nombre y direccién de
la (s) instalacién (es) donde se encuentran los tanques. Si se utiliza mas de un instrumento para
asegurar diferentes tanques en cada instalacion, en cada tanque cubierto por este instrumento, anote
el nimero de identificacién del tanque proporcionado en la notificacién presentada de acuerdo con la
Regla 810 o el requisito estatal correspondiente y el nombre y direccién de la instalacidon. Enumerar la
cobertura garantizada por el bono: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a terceros por
lesiones corporales y dafos a la propiedad causados por" o "escapes accidentales repentinos" o
"escapes accidentales no repentinos" o "escapes accidentales" surgiendo de la operacién de un tanque

de almacenamiento soterrado"].

Sumas penales de fianza:

Por ocurrencia $

Agregado anual $

Numero de la fianza:

Conozca a todas las personas por estos presentes, que nosotros, el Principal y los Garantes, estamos
firmemente obligados a [la agencia de implementacién], en las sumas penales anteriores por el pago
de las cuales nos obligamos, nuestros herederos, ejecutores, gerentes, sucesores y cesionarios
conjunta y solidariamente; siempre que, en el caso de que el (los) Garante (s) sean corporaciones que

actien como co-fianzas, nosotros, los Garantes, nos obligamos solos y solidariamente sdélo con el
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propdsito de permitir una accidon o acciones conjuntas contra cualquiera de nosotros, y todos los
demas fines, cada Garante se obliga, conjunta y solidariamente con el Principal para el pago de dichas
sumas Unicamente segun lo establecido en el contrario del nombre de dicha Fianza, pero si no se
indica ningun limite de responsabilidad, el limite de responsabilidad sera el total del importe de las

sumas penales.

Considerando que dicho Principal se requiere bajo el Subtitulo | de la Ley de Disposicion de
Desperdicios Sélidos, seglin enmendada, para proveer garantia financiera para [insertar: "tomar
acciones correctivas" y/o "compensar a terceros por lesiones corporales y dafios materiales causados
por" o "escapes accidentales repentinos" o "escapes accidentales no repentinos" o "escapes
accidentales "; si la cobertura es diferente para diferentes tanques o ubicaciones, indique el tipo de
cobertura aplicable a cada tanque o ubicacidn] que surjan de operar los tanques de almacenamiento
soterrados identificados anteriormente, y que dicho Principal establecerd un fondo fiduciario de

reserva como se requiere cuando un fianza es utilizada para proporcionar dicha garantia financiera;

Ahora, por lo tanto, las condiciones de la obligacién son tales que si el Principal fielmente ["adopta
acciones correctivas, de conformidad con este Reglamento, la Parte VI y el Director de las
instrucciones del organismo de ejecucién estatal" y/o "por lesiones corporales y dafios a la propiedad
causados por" ya sea "escapes accidentales repentinas" o "escapes accidentales no repentinas" o
"escapes accidentales"] que surjan de operar el tanque o los tanques identificados anteriormente o si
el Principal proveera garantia financiera alterna, especificada en este Reglamento, Parte IX, dentro de
los ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha en que el Principal reciba el aviso de cancelacién del
(de los) Garante(s), dicha obligacidn serd nula y sin efecto; de lo contrario, permanecera en pleno

vigor y efecto.
Esta obligacidn no se aplica a ninguno de los siguientes:

1. Cualquier obligacién de [insertar duefio u operador] en virtud de una indemnizacién de
trabajadores, beneficios por incapacidad, o ley de compensacién por desempleo u otra ley
similar;

2. Lesiones corporales a un empleado de [insertar duefio u operador] que surjan de, y en el
curso de empleo, de [insertar duefio u operador];

3. Lesiones corporales o dafios materiales derivados de la propiedad, mantenimiento, uso o
encomienda a terceros de cualquier aeronave, vehiculo de motor o embarcacién;

4. Daios materiales a cualquier propiedad propia, alquilada, prestada, en cuidado, custodiada
o en control u ocupado por [inserte duefio u operador] que no sea el resultado directo de
un escape de un tanque de almacenamiento soterrado de petrdleo;

5. Lesiones corporales o dafios materiales para los cuales [insertar duefio u operador] esta

obligado a pagar dafios y perjuicios en virtud de la asuncién de responsabilidad en un
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contrato o acuerdo que no sea un contrato o acuerdo celebrado para cumplir con los

requisitos de la Regla 865.

El (los) Garante(s) sélo seran responsable de esta obligacién de fianza cuando el Principal no haya

cumplido con las condiciones descritas anteriormente.

Tras la notificacion por [del Director del organismo de ejecucién] de que el Principal no ha podido
["tomar acciones correctivas, de conformidad con este Reglamento, la Parte VI y las instrucciones del
Director" y/o "indemnizar a terceros lesionados"] segtin garantizado por esta fianza el Garante llevara
a cabo ["acciones correctivas de conformidad con este Reglamento y las instrucciones del Director"
y/o "indemnizacion por responsabilidad de terceros"] o colocard fondos en una cantidad hasta la
suma penal anual total en el fondo fiduciario de reserva segun lo indicado por [el Gerente Regional o

el Director] bajo la Regla 878.

Tras la notificacién por [el Director] de que el Principal no ha proporcionado garantia financiera
alterna dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la fecha en que el Principal recibe la notificacién
de cancelacion de la(las) Garante(s) y que [el Director] ha determinado o sospecha que un escape ha
ocurrido el (los) Garante(s) depositaran fondos en un monto que no exceda la suma penal anual

agregada en el fondo fiduciario de reserva segun las instrucciones por [el Director] bajo la Regla 878.

El (los) Garante (s) renuncia (n) a la notificacion de enmiendas a las leyes, estatutos, reglas y
reglamentos aplicables y acuerda que ninguna de dichas enmiendas aliviara de alguna manera su

obligacidon sobre este vinculo.

La responsabilidad de los Garante no se verificard mediante el pago o sucesién de los pagos a que se
refiere el presente Contrato, a menos que y hasta que dicho pago o pagos se incrementen en el
agregado anual a la suma penal mostrada en la fianza, pero en ningun caso la obligacion de (de los)

Garante (s) en virtud de este documento excedera el monto de dicha suma penal anual agregada.

El (los) Garantes(s) podran cancelar la fianza enviando un aviso de cancelacidn por correo certificado
al Principal, siempre que, dicha cancelacidn no ocurra durante los ciento veinte (120) dias a partir de

la fecha de recibo del aviso de cancelacidn por el Principal, evidenciado por el acuse de recibo.

El Principal puede terminar este vinculo enviando una notificacidn por escrito al/los Garantes(s).
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En Testigo de los mismos, el Principal y el (los) Garante(s) han ejecutado este Bono y han puesto sus

sellos en la fecha establecida anteriormente.

Las personas cuyas firmas aparecen abajo certifican que estan autorizadas a ejecutar esta fianza en
nombre del Principal y los Garantes y que el texto de esta fianza es idéntico al texto especificado en

la Regla 870 (b) como tales reglamentos Se constituyeron en la fecha en que se ejecutd este bono.

Principal

[Firma(s)]

[Nombre(s)]

[Titulo(s)]

[Sello corporativo]

Fianza Corporativa(s)

[Nombre y direccién]

[Estado de incorporacion: ]

[Limite de responsabilidad: $ ]

[Firma(s)]

[Nombre(s) y titulo(s)]

[Sello corporativo]

[Por cada co-fianza, proporcione la (s) firma (s), el sello corporativo y otra informacidn de la misma

manera que para la Garantia anterior.]

Prima de bonos: $

C. Bajo los términos de esta fianza, el fiador se responsabiliza de las obligaciones de la fianza cuando el
dueio u operador haya fallado en cumplir como lo garantiza la fianza. En todos los casos, las
obligaciones a pagar por parte del fiador estan limitadas a las cantidades por penalidades por incidente

y a la suma total anual.
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D. El duefio u operador que utilice una fianza para satisfacer los requisitos de la Regla 865 debera
establecer un fondo de fideicomiso alterno cuando adquiera la fianza. Bajo los términos de la fianza,
todas las cantidades pagadas por el fiador bajo los términos de la fianza deberan ser depositadas
directamente en el fondo de fideicomiso alterno de acuerdo con las instrucciones de la Junta conforme
a la Regla 878. Este fondo de fideicomiso alterno debera cumplir con los requisitos especificados en la

Regla 873.

ReGLA 871. CARTA DE CREDITO

A. El duefio u operador puede satisfacer los requisitos de la Regla 865 obteniendo una carta de crédito
irrevocable en reserva que cumpla con los requisitos de esta Regla. La institucion que emita esta carta
debera ser una entidad que tenga la autoridad de emitir cartas de crédito en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y cuyas operaciones expidiendo cartas de crédito estén reglamentadas y supervisadas

por una agencia federal o por una agencia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

B. La carta de crédito deberd estar redactada como sigue, excepto las instrucciones en los corchetes que

deben ser llenados con la informacidn relevante y borrar los corchetes:

[Nombre y direccién de la institucién emisora]
[Nombre y direccién del Director (es) de la (s) agencia (s) de ejecucion del Estado]

Estimado sefior o sefiora: Por medio de la presente, establecemos nuestra carta de crédito irrevocable
No. __ a su favor, a peticién y por cuenta de [nombre del duefio u operador] de [direccién] hasta el
monto agregado de [en palabras] ddlares (S [indicar monto en ddlares]), disponible en la presentacion
[insertar, si mds de un Director de una agencia de implementacién estatal es un beneficiario, "por

cualquiera de ustedes"] de

1. Su borrador a la vista, con referencia a esta carta de crédito, No. __y
2. Su declaraciéon firmada como sigue: "Certifico que el monto del borrador es pagadero de acuerdo con
los reglamentos emitidos bajo la autoridad del Subtitulo | de la Ley de Disposicion de Desperdicios

Sélidos, seglin enmendada".

Esta carta de crédito puede usarse para cubrir [insertar: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a
terceros por lesiones corporales y dafios a la propiedad causados por" ya sea "escapes accidentales
repentinos" o "escapes accidentales no-repentinos" o "escapes accidentales "] que surjan de la explotaciéon

de los tanques de almacenamiento subterraneos identificados a continuacion en la cantidad de [en
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palabras] $ [indicar la cantidad en ddlares] por ocurrencia y [en palabras] $ [indicar el monto en ddlares]

agregado anual:

[Indique el nimero de tanques en cada instalacién y el (los) nombre (s) y direccién (s) de la (s) instalaciéon
(es) donde se encuentra el tanque. Si se utiliza mas de un instrumento para asegurar diferentes tanques en
cada instalacién, en cada tanque cubierto por este instrumento, anote el nimero de identificacién del
tanque proporcionado en la notificaciéon presentada de acuerdo con la Regla 810 o el requisito estatal

correspondiente y el nombre y direccién de la instalacién].
La carta de crédito no podra ser utilizada para cubrir cualquiera de los siguientes aspectos:

1. Cualquier obligacion de [insertar duefio u operador] en virtud de una indemnizacién de
trabajadores, beneficios por incapacidad, o ley de compensacidn por desempleo u otra ley similar;

2. Lesiones corporales a un empleado de [insertar duefio u operador] que surjan de, y en el curso del
empleo, por [insertar duefio u operador];

3. Lesiones corporales o dafos materiales derivados de la propiedad, mantenimiento, uso o
encomienda a terceros de cualquier aeronave, vehiculo de motor o embarcacidn;

4. Danos materiales a cualquier propiedad propia, alquilada, prestada, en cuidado, custodiada o en
control de, ocupada por [inserte duefio u operador] que no sea el resultado directo de un escape
de un tanque de almacenamiento soterrado de petréleo;

5. Lesiones corporales o dafios materiales para los cuales [insertar dueiio u operador] estd obligado a
pagar dafios y perjuicios en virtud de la asuncién de responsabilidad en un contrato o acuerdo que
no sea un contrato o acuerdo celebrado para cumplir con los requisitos de la Regla 865.

Esta carta de crédito es efectiva a partir de [fecha] y expirard el [fecha], pero dicha fecha de vencimiento
se extendera automaticamente por un periodo de [al menos la duracidn del plazo original] al [fecha de
expiracién] y en cada fecha de vencimiento, a menos que, por lo menos ciento veinte (120) dias antes
de la fecha de vencimiento actual, notifiquemos [al duefio u operador] por correo certificado que hemos
decidido no extender esta carta de crédito mas alla de la fecha de vencimiento actual. En el caso de que
[el duefio u operador] sea notificado de ello, toda porcidn no utilizada del crédito estara disponible tras
la presentacion de su borrador o visto durante los ciento veinte (120) dias después de la fecha de

recibido por [duefio u operador], tal como se muestra en el acuse de recibo firmado.

Siempre que se obtenga esta carta de crédito bajo y de acuerdo con los términos de este crédito,
debemos honrar debidamente este borrador al presentarnoslos, y debemos depositar el importe del
borrador directamente en el fondo fiduciario de reserva de [duefio u operador] de acuerdo con sus

instrucciones.
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Certificamos que la redaccion de esta carta de crédito es idéntica a la redaccion especificada en la
Regla 871 (b) ya que dichos reglamentos fueron constituidos en la fecha que se muestra

inmediatamente abajo.
[Firma (s) y titulo (s) de funcionario (s) de la institucién emisora]
[Fecha]

Este crédito esta sujeto a [insertar "la edicion mas reciente de “uniform customs and practice for
documentary credits”, publicados y protegidos por derechos de autor por la CdAmara de Comercio
Internacional" o "el Cédigo Comercial Uniforme"].

C. Un duefio u operador que utilice una carta de crédito para satisfacer los requisitos de la Regla 865
deberd, también, establecer un fondo de fideicomiso alterno cuando adquiere la carta de crédito. Bajo
los términos de la carta de crédito, todas las cantidades pagadas conforme a esta carta de cambio por
el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental serdn depositadas por la institucion emisora
directamente al fondo de fideicomiso alterno de acuerdo con las instrucciones del Presidente de la Junta

conforme a la Regla 878. Este fondo debera cumplir con los requisitos especificados en la Regla 873.

D. Esta carta de crédito debera ser irrevocable con un término especificado por la institucién que lo emite.
La carta de crédito debera proveer que el crédito sea automaticamente renovado por el mismo término
que el original, a menos que ciento veinte (120) dias previos a la fecha actual de expiracidn, la institucién
emisora notifique al duefio u operador por correo certificado de su decisidn de no renovar la carta de
crédito. Bajo los términos de la carta de crédito, los ciento veinte (120) dias comienzan a partir de la
fecha en que el duefio u operador recibe la notificacidn y la Junta, segun sea evidenciado por el acuse

de recibo.

ReEGLA 872. FonDoO DE FIDEICOMISO

A. Un duefio u operador puede satisfacer los requisitos de la Regla 865 estableciendo un fondo de
fideicomiso, de conformidad con la Ley 219-2012, Ley de Fideicomisos de Puerto Rico, por un
instrumento publico ante un notario. El fideicomisario deberd ser una entidad que tenga la autoridad
para actuar como un gerente legal y cuyas operaciones como fideicomisario estén reglamentadas y

supervisadas por una agencia federal o por una agencia de Puerto Rico.
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B. Los términos del acuerdo de fideicomiso deberan ser idénticos a los términos especificados en la Regla
873.B. (1) y deberan estar acompafiados por una certificacidn oficial de reconocimiento, seglin esta

especificado en la Regla 873.B. (2).

C. Elfondo de fideicomiso, cuando esté establecido, debera estar subvencionado por la cantidad completa
de la cubierta requerida o subvencionado por parte de la cantidad de cubierta requerida cuando es

usado en combinacién con otro(s) mecanismo(s) que provea(n) la cubierta remanente requerida.

D. Sielvalordel fondo de fideicomiso es mayor que la cantidad de cubierta requerida, el duefio u operador

puede presentar una solicitud por escrito al Presidente de la JCA para el relevo de la suma en exceso.

E. Siotra responsabilidad financiera segln se ha especificado en esta Regla es sustituida ya sea para todo
o para parte del fondo de fideicomiso, podra presentar por escrito una solicitud al Presidente de la JCA

para el relevo de la suma en exceso.

F. Dentro de un plazo de sesenta (60) dias después de recibir la solicitud del duefio u operador para el
relevo de fondos segln se especifica en los incisos D o E de esta Regla, el Presidente de la JCA debera
instruir al fideicomisario que le libere tales fondos al duefio u operador segun el Presidente de la JCA

especifique por escrito.

ReGLA 873. FoNDO DE FIDEICOMISO ALTERNO

A. Un duefio u operador que utilice cualquiera de los mecanismos autorizados por esta Parte, debera
establecer un fondo de fideicomiso alterno cuando adquiera el mecanismo autorizado. El fideicomisario
debera ser una entidad que tenga la autoridad para actuar como un gerente legal y cuyas operaciones
como fideicomisario estén reglamentadas y supervisadas por una agencia federal o por una agencia de

Puerto Rico.

B. El acuerdo de fideicomiso alterno debera estar redactado como sigue, excepto las instrucciones en los

corchetes que deben ser llenados con la informacién relevante y borrar los corchetes:

Acuerdo de Fideicomiso

Acuerdo de fideicomiso, el "Acuerdo", celebrado a [fecha] entre [nombre del dueio u operador], a

[nombre del estado] [insertar "corporacién”, "alianza", "asociaciéon" o "propiedad" "], el" cedente "y
n n

[nombre del fideicomisario corporativo], [insertar" Incorporado en el estado de 0" un banco

nacional "], el" Fideicomisario".
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Considerando que la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos, "EPA", un organismo del
Gobierno de los Estados Unidos, ha establecido ciertas regulaciones aplicables al cedente, exigiendo
gue el duefio u operador de un tanque de almacenamiento soterrado garantice que los fondos estaran
disponibles cuando sean necesarios para la accién correctiva y la compensacidn de terceros por lesiones
corporales y dafios a la propiedad causados por escapes accidentales repentinos y no repentinos
causadas por el funcionamiento del tanque de almacenamiento soterrado. El Anejo A adjunto enumera
el numero de tanques en cada instalacién y los nombres y direcciones de la (s) instalacidn (es) donde
estdn ubicados los tanques que estdn cubiertos, por el [insertar "standby" cuando el acuerdo de

fideicomiso es un “stand by trust agreement”].

n «

[Considerando que el cedente ha decidido establecer [insertar "una garantia" “una fianza” o "carta de
crédito"] para proveer todo o parte de dicha garantia financiera para los tanques de almacenamiento
soterrados identificados en el presente documento y se requiere que establezca un fondo fiduciario de
reserva capaz de aceptar pagos del instrumento (Este inciso sélo es aplicable al acuerdo de fideicomiso

en espera.)];

Considerando que el Cedente, a través de sus funcionarios debidamente autorizados, ha seleccionado
al Fideicomisario para ser el fiduciario bajo este acuerdo, y el cedente estd dispuesto a actuar como

fideicomisario;

Ahora, por lo tanto, el Cedente y el Fiduciario acuerdan lo siguiente:
Seccion 1. Definiciones

Tal como se utiliza en este Acuerdo:

1. Eltérmino "cedente" significa que el duefio u operador que entra en este Acuerdo y
cualesquiera sucesores o cesionarios del Cedente.
2. Eltérmino "Fideicomisario" significa el Fiduciario que firma este Acuerdo y cualquier Fiduciario

sucesor.

Seccion 2. Identificacion del Mecanismo de Garantia Financiera

Este Acuerdo pertenece al [identificar el mecanismo de garantia financiera, ya sea una garantia, fianza
o carta de crédito, de la cual se establece el fondo fiduciario de reserva para recibir pagos (Este inciso

sélo aplica al acuerdo de fideicomiso de reserva)].
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Seccion 3. Establecimiento del Fondo

El Cedente y el Fideicomisario por la presente establecen un fondo fiduciario, el "Fondo", para el
beneficio de [la agencia implementadora). El Cedente y el Fideicomisario tienen la intencidon de que
ningun tercero tenga acceso al Fondo, salvo lo dispuesto en este documento. [El Fondo se establece
inicialmente como una reserva para recibir pagos y no debe consistir en ninguna propiedad.] Los pagos
realizados por el proveedor de la garantia financiera de conformidad con [la instruccién del Director de
la agencia de ejecucion] se transfieren al Fideicomisario y se denominan el Fondo, junto con todas las
ganancias y ganancias sobre el mismo, menos los pagos o distribuciones hechas por el Fideicomisario
de conformidad con este Acuerdo. El Fondo serd mantenido por el Fideicomisario, EN FIDEICOMISO,
segln lo dispuesto a continuacién. El Fideicomisario no serd responsable ni asumird ninguna
responsabilidad por el monto o la suficiencia de, ni ninguna obligacién de recaudar del cedente como
proveedor de aseguramiento financiero, los pagos necesarios para cumplir con cualquier

responsabilidad del cedente establecida por [la agencia de implementacion estatal].
Seccion 4. Pago por ["Accion Correctiva" y/o "Reclamaciones de Responsabilidad de Terceros"]

El Fideicomisario realizard pagos del Fondo como [el Director del organismo de ejecucién] ordenard, por
escrito, que pague los costos de [insertar: "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a terceros por
lesiones corporales y los dafios a la propiedad causados por "ya sea" escapes accidentales repentinos
"o" escapes accidentales no repentinos "o0" escapes accidentales "] derivadas de la operacién de los

tanques cubiertos por el mecanismo de garantia financiera identificado en este Acuerdo.
El Fondo no podra utilizarse para cubrir alguno de los siguientes aspectos:

1. Cualquier obligacién de [insertar duefio u operador] en virtud de una indemnizacién de
trabajadores, beneficios por incapacidad, o ley de compensacidn por desempleo u otra ley similar;

2. Lesiones corporales a un empleado de [insertar duefio u operador] que surjan de, y en el curso del
empleo, por [insertar duefio u operador];

3. Lesiones corporales o dafios materiales derivados de la propiedad, mantenimiento, uso o
encomienda a terceros de cualquier aeronave, vehiculo de motor o embarcacién;

4. Daios materiales a cualquier propiedad propia, alquilada, prestada, en cuidado, custodiada o en
control de, u ocupada por [inserte duefio u operador] que no sea el resultado directo de un escape
de un tanque de almacenamiento soterrado de petrdleo;

5. Lesiones corporales o danos a la propiedad para los cuales [insertar dueifo u operador] estd
obligado a pagar dafios y perjuicios en virtud a la asuncion de responsabilidad en un contrato o
acuerdo que no sea un contrato o acuerdo celebrado para cumplir con los requisitos de la regla
865.
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El Fideicomisario reembolsara al Cedente, o a otras personas especificadas por el [Director] por gastos
de acciones correctivas y/o reclamaciones de responsabilidad en las cantidades que [el Director]
ordene por escrito. Ademas, el Fideicomisario reembolsara al Cedente las cantidades que [el Director]
especifique por escrito. Tras el reembolso, dichos fondos ya no formaran parte del Fondo como se

define en este documento.
Seccion 5. Pagos que componen el Fondo

Los pagos hechos al Fideicomisario para el Fondo constaran de efectivo y valores aceptables para el

Fideicomisario.
Seccion 6. Administracion del Fideicomisario

El Fideicomisario invertird y reinvertird el capital y los ingresos del Fondo y mantendrd el Fondo
invertido como un fondo Unico, sin distincién entre capital e ingresos, de acuerdo con las politicas
generales de inversidn y las directrices que el Cedente puede comunicarse por escrito al Fideicomisario
de tiempo en tiempo, sujeto, sin embargo, a las disposiciones de esta Seccidn. Al invertir, reinvertir,
intercambiar, vender y administrar el Fondo, el Fideicomisario desempefiard sus funciones con
respecto al fondo fiduciario Unicamente en interés de los beneficiarios y con el cuidado, habilidad,
prudencia y diligencia bajo las circunstancias predominantes a las personas de prudencia, actuando en
una capacidad similar y familiarizadas con tales asuntos, utilizarian en la conduccién de una empresa

de un cardcter similar y con objetivos similares; excepto eso:

1. Valores u otras obligaciones del Cedente, o cualquier otro duefio u operador de los tanques, o
cualquiera de sus afiliados como se define en la Ley de Sociedades de Inversidon de 1940, segln
enmendada, 15 U.S.C. 80a-2 (a), no seran adquiridos o0 mantenidos, a menos que sean valores u
otras obligaciones del gobierno federal o estatal;

2. El Fideicomisario esta autorizado a invertir el Fondo en el tiempo o exigir depdsitos del
Fideicomisario, en la medida en que esté asegurado por una agencia del gobierno federal o
estatal; y

3. El Fideicomisario esta autorizado a mantener el dinero en efectivo pendiente de inversidon o
distribucidn sin invertir durante un tiempo razonable y sin responsabilidad por el pago de

intereses sobre el mismo.
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Seccion 7. Compromiso e Inversion
El Fideicomisario esta expresamente autorizado a su discrecion:

1. Transferir de tiempo en tiempo cualquiera o todos los activos del Fondo a cualquier fondo
fiduciario comun, mixto o colectivo creado por el Fideicomisario en el que el Fondo sea
elegible para participar, sujeto a todas las disposiciones del mismo, a ser comprometido con
los activos de otros fideicomisos que participan en el mismo; y

2. Para comprar acciones de cualquier sociedad de inversidn registrada bajo la Ley de
Sociedades de Inversiéon de 1940, 15 U.S.C. 80a-1 et seq., incluyendo una que pueda ser
creada, administrada, suscrita o a la que se preste asesoramiento sobre inversiones o cuyas
acciones sean vendidas por el Fideicomisario. El Fideicomisario podra votar dichas acciones a

su discrecion.
Seccion 8. Poderes expresos del fideicomisario

Sin limitar de ninguna manera las facultades y discreciones conferidas al Fideicomisario por las demds
disposiciones de este Acuerdo o por la ley, el Fideicomisario estd expresamente autorizado y facultado
para:

1. Para vender, intercambiar, transmitir, transferir o de otra manera disponer de cualquier
propiedad que posea, por venta publica o privada. Ninguna persona que se ocupe del
Fideicomisario estard obligada a velar por la aplicacion del dinero de la compra o investigar la
validez o conveniencia de dicha venta u otra disposicion;

2. Hacer, ejecutar, reconocer y entregar todos y cada uno de los documentos de transferir y
traspaso y todos y cada uno de los demas instrumentos que sean necesarios o apropiados para
el ejercicio de las facultades aqui otorgadas;

3. Registrar todos los valores que se encuentren en el Fondo en su propio nombre o en nombre de
un nominado y poseer algin valor mobiliario al portador o en contabilidad o combinar
certificados que representen dichos valores con certificados de la misma emisidn que posea el
Fideicomisario en otras capacidades fiduciarias, o depositar o hacer arreglos para el depdsito de
dichos valores en un depdsito central calificado aunque, al ser depositados, dichos valores
puedan fusionarse y mantenerse a granel en nombre del nominado de dicho depositario con
otros valores depositado en él por otra persona, o depositar o arreglar el depdsito de cualquier

valor emitido por el Gobierno de los Estados Unidos, o cualquier agencia o instrumentalidad de
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los mismos, con un banco de la Reserva Federal, pero los libros y registros del Fideicomisario
deberan mostrar en todo momento que todos estos valores forman parte del Fondo;

4. Para depositar cualquier efectivo en el Fondo en cuentas con intereses o en certificados de
ahorro emitidos por el Fideicomisario, en su capacidad corporativa separada, o en cualquier otra
institucion bancaria afiliada al Fideicomisario, en la medida en que esté asegurada por una
agencia del gobierno federal o gobierno estatal; y

5. Comprometer o ajustar de otra manera todas las reclamaciones a favor o en contra del Fondo.

Seccion 9. Impuestos y gastos

Todos los impuestos de cualquier clase que puedan ser tasados o gravados en relacion con el Fondo
y todas las comisiones de corretaje incurridas por el Fondo seran pagados por el Fondo. Todos los
demas gastos incurridos por el Fiduciario en relaciéon con la administracién de este Fideicomiso,
incluyendo honorarios por servicios legales prestados al Fideicomisario, la compensacion del
Fideicomisario en la medida en que no haya sido pagada directamente por el Cedente y todos los

demas cargos y desembolsos del fideicomisario seran pagados por el Fondo.
Seccion 10. Asesoramiento del abogado

El Fideicomisario podra consultar de tiempo en tiempo con un abogado, que puede ser asesor del
Cedente, con respecto a cualquier pregunta que surja en cuanto a la construccion de este Acuerdo o
cualquier accidon que se tome en virtud del presente documento. El Fideicomisario estara

completamente protegido, en la medida permitida por la ley, actuando por consejo de un abogado.
Seccion 11. Compensacion del fideicomisario

El Fideicomisario tendra derecho a una compensaciéon razonable por sus servicios, segun lo acordado

por escrito de tiempo en tiempo con el Cedente.
Seccion 12. Fideicomisario sucesor

El Fideicomisario podrd renunciar o el Cedente podra sustituir al Fideicomisario, pero dicha renuncia
o reemplazo no tendra vigencia hasta que el Cedente haya designado un fideicomisario sucesor y este
sucesor acepte la designacion. El fideicomisario sucesor tendra los mismos poderes y deberes que los
conferidos al Fideicomisario bajo este Acuerdo. Cuando el Fideicomisario sucesor acepte el
nombramiento, el Fideicomisario asignara, transferira y pagara al fideicomisario sucesor los fondos y
propiedades que constituyen el Fondo. Si por alguna razén el Cedente no puede o no actua en caso

de renuncia del Fideicomisario, el Fideicomisario puede solicitar a un tribunal de jurisdiccidén
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competente el nombramiento de un fideicomisario sucesor o instrucciones. El fideicomisario sucesor
especificara la fecha en que asume la administracion del fideicomiso por escrito enviada al Cedente y
al presente Fideicomisario por correo certificado diez (10) dias antes de que dicho cambio entre en
vigencia. Cualquier gasto incurrido por el Fideicomisario como resultado de cualquiera de los actos

contemplados en esta Seccidn se pagard como se establece en la Seccién 9.
Seccion 13. Instrucciones al Fideicomisario

Todas las 6rdenes, solicitudes e instrucciones del Cedente al Fideicomisario deberdn ser por escrito,
firmadas por las personas designadas en el Anexo B adjunto o por otros designados que el Cedente
pueda designar por enmienda al Anejo B. El Fideicomisario debera estar completamente protegido
para actuar sin investigacidon de acuerdo con las érdenes, solicitudes e instrucciones del Cedente.
Todas las drdenes, solicitudes e instrucciones del [Director de la agencia de ejecucién] al
Fideicomisario seran por escrito, firmadas por [el Director] y el Fideicomisario actuara y estard
completamente protegido al actuar de acuerdo con dichas drdenes, solicitudes, e instrucciones. El
Fideicomisario tendrd el derecho de asumir, a falta de notificacién por escrito en contrario, que no se
ha producido ninguin evento que constituya un cambio o una terminacién de la autoridad de cualquier
persona para actuar en nombre del Cedente o [del director] que aqui haya ocurrido. El Fideicomisario
no tendra obligacidn de actuar en ausencia de tales drdenes, solicitudes e instrucciones del Cedente
y/o [del Director], excepto lo dispuesto en el presente documento.

Seccion 14. Modificacion del Acuerdo

Este Acuerdo podra ser enmendado por un instrumento escrito por el Cedente y el Fideicomisario, o
por el Fideicomisario y [el Director del organismo de ejecucion] si el Cedente deja de existir.

Seccidn 15. Irrevocabilidad y terminacion

Sujeto al derecho de las partes a modificar el presente Acuerdo como se establece en la Seccion 14,
este Fideicomiso sera irrevocable y continuard hasta su terminacién en la direccién escrita del
Cedente y del Fideicomisario o del Fideicomisario y [del Director del organismo de ejecucion ], si el
Cedente deja de existir. Al finalizar el fideicomiso, todas las propiedades restantes del fideicomiso,

menos los gastos finales de administracién del fideicomiso, se entregaran al Cedente.
Seccion 16. Inmunidad e Indemnizacion

El Fideicomisario no incurrird en responsabilidad personal de ninguna naturaleza en relacién con
cualquier acto u omision, de buena fe, en la administracion de este Fideicomiso, o en la realizacion de
instrucciones por el Cedente o [el Director del organismo de ejecucién] emitido en conformidad con

este Acuerdo. El Fideicomisario sera indemnizado y salvado por el Cedente de cualquier
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responsabilidad personal a la cual el Fideicomisario pueda ser sometido por cualquier acto o conducta
en su capacidad oficial, incluyendo todos los gastos razonables incurridos en su defensa en caso de

que el Cedente falle en proporcionar dicha defensa.
Seccidén 17. Eleccidon de la Ley

Este Acuerdo se administrard, interpretard y ejecutara de acuerdo con las leyes del estado de [insertar

nombre del estado], o el Contralor de la Moneda en el caso de la Asociacién Nacional de Bancos.
Seccion 18. Interpretacion

Segun se usa en este Acuerdo, las palabras en singular incluyen el plural y las palabras en plural
incluyen el singular. Los encabezamientos descriptivos de cada seccién de este Acuerdo no afectaran

la interpretacion o la eficacia legal de este Acuerdo.

En Testigo de lo cual las partes han hecho que el presente Acuerdo sea ejecutado por sus respectivos
funcionarios debidamente autorizados y sus sellos corporativos (si aplica) para ser firmados vy
confirmados a la fecha indicada anteriormente. Las partes abajo certifican que la redaccién de este
Acuerdo es idéntica a la redaccidn especificada en la Regla 873 (b) (1) ya que dichos reglamentos
fueron constituidos en la fecha escrita arriba.

[Firma del Cedente]
[Nombre del Cedente]
[Titulo]

Dar fe:

[Firma del Fideicomisario]
[Nombre del Fideicomisario]
[Titulo]

[Sello]

[Firma del testigo]
[Nombre del testigo]
[Titulo]

[Sello]

(2) El acuerdo de fideicomiso en espera, o acuerdo de fideicomiso, debe ser acompafiado por una

certificacidon formal de reconocimiento similar a lo siguiente.

Estado de
Pueblo de
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En esta [fecha], antes de que me conociera personalmente [duefio u operador], quien, estando por mi
debidamente jurado, deponia y decia que él/ella reside en [direccidn], él/ella que es [titulo] de
[corporacidn], la corporacion descrita en y que ejecutd el instrumento anterior; que él/ella conoce el
sello de dicha corporacidn; que el sello apuntado a dicho instrumento es tal sello corporativo; que fue
asi fijado por orden del Consejo de Administracién de dicha corporacidn; y que él/ella firmé su nombre

al mismo por orden similar.

[Firma del Notario Publico]

[Nombre del Notario Publico]
El acuerdo de fideicomiso alterno deberd estar acompafiado por una certificacion oficial de
reconocimiento redactada de acuerdo a las leyes y reglamentos vigentes en el Estado Libre Asociado de

Puerto Rico.

El Presidente de la Junta debera ordenar al fideicomisario a reembolsar el balance del fondo del
fideicomiso alterno al proveedor de la responsabilidad financiera si el Presidente de Junta determina
gue no se incurrird en costos adicionales por accidn correctiva o que no ocurriran reclamaciones
provenientes de terceras partes como resultado de un escape cubierto por un mecanismo de

responsabilidad financiera para el cual fuera establecido el fondo de fideicomiso alterno.

Un duefio u operador puede establecer un fondo de fideicomiso como un mecanismo depositario para

todos los fondos asegurados en cumplimiento con esta Regla.

REGLA 874. SuUSTITUCION DE LOS MECANISMOS DE RESPONSABILIDAD FINANCIERA POR EL

DUENO U OPERADOR

Un duefio u operador puede sustituir cualquier mecanismo de responsabilidad financiera, segin
especificado en esta Parte, siempre y cuando en todo momento un duefio u operador mantenga un
mecanismo o combinacién de mecanismos de responsabilidad financiera efectivos, que satisfagan los

requisitos de la Regla 865.

Después de obtener la responsabilidad financiera, segin especificado en esta Parte, el duefio u

operador puede cancelar dicho mecanismo proveyendo aviso al proveedor del mismo y a la Junta.
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REGLA 875. CANCELACION O NO RENOVACION POR EL PROVEEDOR DE LA RESPONSABILIDAD

FINANCIERA

A. Un proveedor de responsabilidad financiera puede cancelar o no renovar un mecanismo de

responsabilidad financiera enviando una notificacién de terminacién por correo certificado al duefio u

operador y a la Junta.

1.

La terminacién de una garantia, una fianza o una carta de crédito no puede ocurrir hasta pasados
ciento veinte (120) dias de que el duefio u operador y la Junta reciban la notificacién de terminacion,

segln sea evidenciado por el acuse de recibo.

La terminacidn de un seguro o de una cubierta grupal de retencidn de riesgo, excepto por falta de
pago o declaracién falsa por parte del asegurado o la garantia financiera, no podra ocurrir hasta
pasados sesenta (60) dias en que el duefio y operador y la Junta reciban la notificacion de
terminacion, segln sea evidenciado por el acuse de recibo. La terminacién por falta de pagos de las
primas o por declaracién falsa por parte del asegurado, no podra ocurrir hasta un minimo de diez
(10) dias después de la fecha en la cual el duefio u operador y la Junta reciban la notificacién, segin

se compruebe por el acuse de recibo.

Si un proveedor de responsabilidad financiera cancela o falla en renovar por razones distintas de
incapacidad del proveedor segun se especifica en la Regla 880, la péliza, el dueiio u operador debera
obtener una cubierta alterna, segun se especifica en esta Regla dentro de un término de sesenta
(60) dias posteriores al recibo de la notificacion de terminacién, el duefio u operador debera
notificar a la Junta de tal falla y someter:

a. Elnombrey la direccion del proveedor de la garantia financiera;

b. Lafecha efectiva de terminacion; y

c. La evidencia del mecanismo de garantia financiera sujeto a la terminacién mantenida de

acuerdo con la Regla 877 (B).
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REGLA 876. PREPARACION DE INFORMES POR EL DUENO Y OPERADOR

A.

Cuando el duefio u operador identifique un escape proveniente de un Sistema de TAS, ademas de
cumplir con el requisito de notificacion establecido en las Reglas 840 y 843 de este Reglamento, segun
aplique, debera presentar ante la Junta evidencia de la responsabilidad financiera dentro de un término

de treinta (30) dias, a partir de que se identifique el escape.

Si el duefio u operador no cuenta con responsabilidad financiera, segun requerido en esta Parte, debera
dentro de un término de treinta (30) dias, a partir de haber identificado el escape, proveer a la Junta

evidencia de lo siguiente:

1. Procedimiento de quiebra, conforme al Titulo 11 del Cédigo Federal de Quiebras, que hayan sido
iniciados ya sea en forma voluntaria o involuntaria, identificando al proveedor de responsabilidad

financiera como deudor;

2. Suspensién o revocacion de la autoridad de un proveedor de responsabilidad financiera para emitir

un mecanismo de responsabilidad financiera;
3. Incumplimiento por parte de un fiador con los requisitos de la prueba financiera; o
4. Cualquier otra incapacidad del proveedor de responsabilidad financiera.

El duefio u operador debera certificar el cumplimiento de los requisitos de responsabilidad financiera
de esta Parte cuando notifique a la Junta de la instalacién de un Sistema de TAS nuevo segun la Regla

810.

D. La Junta podrd requerir en cualquier momento que el duefio u operador provea evidencia de

responsabilidad financiera o cualquier otra informacion relevante a esta Parte.

REGLA 877. CONSERVACION DE REGISTROS

A

Los duefios u operadores deberan conservar evidencia de todos los mecanismos de responsabilidad
financiera utilizados para demostrar responsabilidad financiera bajo esta Parte para un tanque de
almacenamiento soterrado hasta que haya sido exento de los requisitos de esta Parte, bajo la Regla 879.
El duefio u operador debera conservar dicha evidencia en la instalacion donde esté ubicado fisicamente

el Sistema de TAS.

Un duefio u operador debera conservar los siguientes tipos de evidencia de responsabilidad financiera:
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1. Unduefo u operador que esté utilizando un mecanismo de responsabilidad financiera especificado

en la Regla 867 a la Regla 872, debera conservar una copia de la evidencia, segun fuera especificado.

2. Unduefio u operador que utilice una prueba financiera o garantia debera conservar una copia de la
carta del director de finanzas basada en el informe financiero de fin de afo Fiscal contable para el
afo fiscal mas reciente. Dicha evidencia debera ser archivada no mas tarde de ciento veinte (120)

dias, a partir del cierre del afio fiscal que se reporta.

3. Unduefio u operador que utilice una garantia, fianza o carta de crédito deberd conservar una copia
del acuerdo del fondo de fideicomiso alterno debidamente certificado y copias de cualquier

enmienda a tal acuerdo.

4. Un dueio u operador que utilice una péliza de seguro o cubierta grupal de retencidn de riesgos
debera conservar una copia de la pdliza de seguro debidamente certificada o una pdliza de la
cubierta grupal de retencidon de riesgo, con el endoso o el certificado de seguro y cualquier

enmienda a estos acuerdos.

5. Un duefio u operador que utilice un mecanismo de responsabilidad financiera especificado en esta
Parte; debera estar redactado como sigue, excepto las instrucciones en los corchetes que deben ser

llenados con la informacion relevante y borrar los corchetes:

Certificacién de Responsabilidad Financiera
[Duefio u operador] certifica que cumple con los requisitos de la Parte IX de este reglamento.

El (los) mecanismo (s) de aseguramiento (s) financiero (s) utilizado (s) para demostrar responsabilidad

financiera bajo la subparte IX de este reglamento es como sigue:

[Para cada mecanismo, indique el tipo de mecanismo, el nombre del emisor, el nimero del
mecanismo (si aplica), el monto de la cobertura, el periodo de efectividad de la cobertura y si el
mecanismo cubre "tomar acciones correctivas" y/o "indemnizar a terceros por lesiones
corporales y los dafios a la propiedad causados por "ya sean" escapes accidentales repentinos

0" escapes accidentales no repentinos "o" escapes accidentales ".]

[Firma del duefio u operador]
[Nombre del duefio u operador]
[Titulo]

[Fecha]

[Firma del testigo o del notario]

Pagina | 125



REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

[Nombre del testigo o del notario]
[Fecha]

El duefio u operador deberd actualizar esta certificacién cada vez que los mecanismos de

responsabilidad financiera se utilicen para demostrar cambios en la responsabilidad financiera.

REGLA 878. CERTIFICACION DE LA CANTIDAD DE FONDOS DE RESPONSABILIDAD FINANCIERA

A. El Presidente de la Junta podrd requerirle al garante, cedente o a la institucion que emita una carta de

crédito que certifique la cantidad de fondos de la responsabilidad financiera, cuando:

1.

4.

El dueio u operador falla en establecer una responsabilidad financiera alterna dentro de sesenta
(60) dias luego de recibida la notificacidon de cancelacidn de una garantia, una fianza, o una carta de

crédito, o, seglin aplique, otro mecanismo de responsabilidad financiera; y

El Presidente de la Junta determina o sospecha que un escape proveniente de un tanque de
almacenamiento soterrado, cubierto por el mecanismo ha ocurrido y por lo cual es notificado el

duefio u operador; o

El duefio u operador ha notificado al Presidente de la Junta, conforme a la Parte IV, de un escape

proveniente de un tanque de almacenamiento soterrado cubierto por el mecanismo; o

Las condiciones de (B) (1) o (B) (2) (a) o (b) de esta Regla son cumplidas.

B. El Presidente de la Junta puede retirar fondos de un fideicomiso cuando:

1.

El Presidente de la Junta realiza una determinacién final que ha ocurrido un escape y una accion
correctiva inmediata o a largo plazo es necesaria para tal escape, y el dueiio u operador, después
de habérsele notificado apropiadamente y después de habérsele dado la oportunidad para cumplir,

no ha realizado la accidn correctiva, segun es requerido por la Parte VI de este Reglamento; o
El Presidente de la Junta ha recibido:

Certificacién del duefio u operadory el reclamante de responsabilidad de terceros y de los abogados
que representan al dueiio u operador y al reclamante de responsabilidad de terceros que debe
pagarse una reclamacion de responsabilidad civil. La certificacion debe redactarse como sigue,
excepto que las instrucciones entre paréntesis se sustituyan por la informacién pertinente y se

eliminaran los corchetes:

Certificacidon de la reclamacion valida
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Los abajo firmantes, como Principales y representantes legales de [insertar: duefio u operador] e
[indicar: nombre y direcciéon del tercero reclamante], certifico que la reclamacidon por dafios
corporales [y/o] dafio causado a la propiedad por el escape accidental que surja de la operacién [del

duefio u operador] de un tanque de almacenamiento soterrado debe pagarse en la cantidad de $
[_].

[Firmas]

Duefio u operador

Abogado del Duefio u Operador

(Notario)

Fecha

[Firmas]

Demandante (s)

Abogado (s) del (de la) Demandante (s)

(Notario)

Fecha

0]

Una orden judicial definitiva vdlida que establezca una sentencia contra el duefio u operador por
lesiones corporales o dafios materiales causados por un escape accidental de un tanque de
almacenamiento soterrado cubierto por la responsabilidad financiera bajo esta Parte y el Presidente
de la Junta determina que el duefio u operador no ha satisfecho el juicio.

C. Si el Presidente de la Junta determina que la cantidad de los costos para la accién correctiva y para
demandas de responsabilidad por tercera partes, que son elegibles para pago bajo el inciso b de esta
Regla, pudieran exceder el balance del fondo del fideicomiso y la obligacién del proveedor de
responsabilidad financiera, la primera prioridad para pago seran los costos para la accion correctiva para
proteger la salud publica y el ambiente. El Presidente de la Junta deberd pagar las demandas de
responsabilidad por tercera partes, en el orden en que reciba las certificaciones segun los incisos B.2.a

y las érdenes validas de la corte bajo los parrafos B.2.b de esta Regla.

REGLA 879. RELEVO DE LOS REQUISITOS

A. Aldueio uoperador no se le requerird mantener, para un Sistema de TAS, la responsabilidad financiera
requerida bajo esta Parte, si el mismo ha sido cerrado permanentemente, no tiene otros Sistemas de
TAS en la instalacién y obtuvo un relevo de la Junta; o, si una accidn correctiva es requerida, luego que
la accidon correctiva ha sido completada y los tanques han sido cerrados permanentemente, u ocurre

un cambio en servicio segun requerido en la Parte VIl de este Reglamento.
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REGLA 880. QUIEBRA U OTRA INCAPACIDAD DEL DUENO U OPERADOR O DEL PROVEEDOR DE LA
RESPONSABILIDAD FINANCIERA

A. De haber presentado el duefio y operador una peticion de quiebra bajo cualquiera de los Capitulos,
segun el Titulo 11 del Cddigo de los Estados Unidos, debera inmediatamente notificar al Presidente de

la Junta por correo certificado.

B. De haber presentado el fiador una peticidn de quiebra bajo cualquiera de los Capitulos, segun el Titulo
11 del Codigo de los Estados Unidos, debera inmediatamente notificar al duefio u operadory a la Junta

por correo certificado, segun los términos de la garantia especificados.

C. Unduefioy operador que obtiene responsabilidad financiera por otro mecanismo, que no sea la prueba
financiera de seguro propio, se considerard que carece de la responsabilidad financiera en la
eventualidad de una quiebra, de incapacidad de su proveedor de responsabilidad financiera, o una
suspension o revocacion de la autoridad del proveedor de la responsabilidad financiera para emitir una
garantia, pdliza de seguros, pdliza de cubierta grupal para retencién de riesgos, fianza o carta de crédito.
El duefio u operador debera obtener una responsabilidad financiera alterna segun esta especificado en
esta Parte dentro de un término de diez (10) dias después que haya recibido la notificacién de tal evento.
Si el duefio u operador no obtiene cubierta alterna dentro del término de diez (10) dias, después de

haber recibido tal notificacion, este debera notificar al Presidente de la Junta.

D. El duefio u operador deberd obtener una responsabilidad financiera dentro de diez (10) dias después
del recibo de una notificacion, de que un proveedor de seguridad del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico es incapaz de sufragar los costos de una accidn correctiva, que estaba asegurada o los costos de

compensacion a terceras partes.

REGLA 881. REAPROVISIONAMIENTO DE GARANTIAS, CARTAS DE CREDITO O FIANZAS

A. Si en cualquier momento luego de que un fideicomiso alterno es subvencionado por instrucciones con
fondos retirados de una garantia, carta de crédito o fianza, y la cantidad del fideicomiso alterno se
reduce por debajo de la cantidad completa de cubierta requerida, el duefio u operador deber3, para la

fecha del aniversario del mecanismo financiero del cual los fondos fueron retirados:

1. Reaprovisionar el valor de la responsabilidad financiera para igualar la cantidad completa de Ila

cubierta requerida, o
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2. Adquirir otro mecanismo de responsabilidad financiera por la cantidad de fondos en que se redujo

en el fideicomiso alterno.

B. Para propdsitos de esta Regla, la cantidad completa de la cubierta requerida es la cantidad de cubierta
provista en la Regla 865 de esta Parte. Si se utilizé una combinacidn de mecanismos para proveer fondos
de seguridad, de los cuales se hicieron retiros, deberd ocurrir un reaprovisionamiento para la fecha mas

cercana al aniversario de los mecanismos.
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PARTE XI - RESPONSABILIDAD DE ENTIDAD CREDITICIA

REGLA 882. PARTICIPACION EN EL MANEJO

A. El término "participar en la administracién de un TAS o Sistema de TAS" significa que, el titular esta
participando en el control de la toma de decisiones o actividades relacionadas con el funcionamiento

del TAS o Sistema de TAS, como se define en este Reglamento.
1. Acciones que participan en la administracion.

a. La participacién en el manejo de un TAS o Sistema de TAS significa, a los efectos de esta Parte, la
participacién real del titular en la gestién o el control de la toma de decisiones relacionadas con el
funcionamiento de un TAS o Sistema de TAS. La participaciéon en el manejo no incluye la mera
capacidad o capacidad de influir o el derecho no ejercitado de controlar las operaciones del TAS o

Sistema de TAS. Un titular participa en la administracién del TAS o Sistema de TAS sélo si el titular:

i Ejerce el control de la toma de decisiones sobre los aspectos operacionales (contrario a
lo financiero o administrativo) del TAS o Sistema de TAS, de modo que el titular asuma
la responsabilidad de la totalidad o sustancialmente de la administracién del TAS o

Sistema de TAS; o

ii. Ejerce el control a un nivel comparable al de un gerente de la empresa del prestatario,
de tal forma que el titular haya asumido o manifestado la responsabilidad de Ila
administracién general de la empresa que abarque la toma de decisiones diaria de la
empresa con respecto a todos o sustancialmente todos, los aspectos operacionales

(contrario a lo financiero o administrativo) de la empresa.

b. Los aspectos operacionales de la empresa se relacionan con el uso, almacenamiento, llenado
o despacho de petréleo contenidos en un TAS o Sistema de TAS, e incluyen funciones tales
como la de un gerente de una planta o instalacién, gerente de operaciones, director de
operaciones o director ejecutivo. Los aspectos financieros o administrativos incluyen funciones
tales como la de un gerente de crédito, el gerente de cuentas por pagar/ cobrar, el gerente de
personal, el controlador, el director de finanzas o funciones similares. Los aspectos
operacionales de la empresa no incluyen los aspectos financieros o administrativos de la
empresa, nilas acciones asociadas con el cumplimiento ambiental, ni las acciones emprendidas
voluntariamente para proteger el medio ambiente de acuerdo con los requisitos aplicables en

este Reglamento o los requisitos estatales aplicables.
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2. Acciones que no participan en la gestion previa a la ejecucidn hipotecaria.

a. Acciones durante la originacion del préstamo u otra transaccion. Ningin acto u omisién antes
del momento en que los indicios de propiedad se mantengan principalmente para proteger una
garantia real constituyen una prueba de participacion en el manejo en el sentido de esta Parte. El
titular prospectivo que realice o requiera una investigacion ambiental (que podria incluir una
evaluacidn, inspeccién y/o auditoria del sitio) de un TAS o Sistema de TAS o propiedad en la que
se ubica el TAS o Sistema de TAS (en el que se indican los indices de propiedad a ser tomada) o
requieren que un posible prestatario limpie la contaminacion del TAS o Sistema de TAS que cumpla
0 que entre en cumplimiento (ya sea anterior o posterior al momento en que los indices de
propiedad se mantienen principalmente para proteger una garantia real) con cualquier ley o
regulaciéon aplicable, no es por la accidon considerada como participando en la administracién del

TAS o Sistema de TAS o instalacion o propiedad en la que se encuentra el TAS o Sistema de TAS.

b. Fiscalizacion de los préstamos y trabajo. Las acciones que son consistentes con la tenencia de los
indices de propiedad principalmente para proteger una garantia real no constituyen participacion
en el manejo para propdsitos de esta Parte. La autoridad para que el titular tome tales acciones
puede, pero no necesariamente, estar contenida en documentos contractuales o de otro tipo que
especifiquen los requisitos de las garantias financieras, ambientales y de otro tipo, pactos,
condiciones, representaciones o promesas del prestatario. Las actividades de fiscalizacion y
preparacidn de préstamos cubren e incluyen todas estas actividades hasta la exclusidn, excluyendo

cualquier actividad que constituya la participacidn en el manejo.
i Fiscalizacion de la garantia o préstamo.

(1) El titular que realice actividades judiciales antes de la ejecucién hipotecaria
permanecera dentro de la exencidn siempre que el titular no junto con otras
acciones participe en la administracién del TAS o Sistema de TAS, segun lo dispuesto
en la Regla 882.A. Tales acciones judiciales incluyen, pero no se limitan a, exigir al
prestatario que limpie la contaminacidon del TAS o Sistema de TAS durante la
vigencia de la garantia real; requerir que el prestatario cumpla o entre en
cumplimiento con las leyes, reglas y regulaciones federales, estatales y locales
aplicables, ambientales y de otro tipo, durante el plazo de la garantia real; asegurar

o ejercer la autoridad para monitorear o inspeccionar el Sistema de TASo TAS o la
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instalacion o propiedad en la cual se encuentra el Sistema de TAS o TAS (incluyendo
inspecciones en sitio) en el cual se mantienen los indices de propiedad o la
condicién financiera o de negocios del prestatario durante el plazo de la garantia
real; o tomar otras medidas para controlar adecuadamente el préstamo o el interés
de seguridad (por ejemplo, exigir al prestatario que cumpla con las garantias,

pactos, condiciones, representaciones o promesas del prestatario).

(2) Las actividades de fiscalizacién incluyen también el compromiso del titular de las
medidas de cumplimiento ambiental de un TAS y las medidas ambientales
voluntarias adoptadas de conformidad con este Reglamento, siempre y cuando el
titular no participe en la gestion u operacién diaria del TAS o Sistema de TAS, segun
lo dispuesto en la Regla 882. A y la Regla 884. Tales acciones permitidas incluyen,
pero no se limitan a, la deteccion de un escape y el reporte del escape, la respuesta
al escape vy la accién correctiva, el cierre temporal o permanente de un TAS o
Sistema de TAS, la modernizacién o reemplazo UST y el mantenimiento de
proteccion contra la corrosion. El titular que realice estas acciones debe hacerlo de
acuerdo con los requisitos aplicables en este Reglamento o con los requisitos
estatales aplicables. Un tenedor puede supervisar directamente estas acciones de
cumplimiento ambiental y acciones ambientales voluntarias, y contratar
directamente los contratistas para realizar el trabajo, y no es por tal accién

considerada como participante en la administracién del TAS o Sistema de TAS.

El préstamo se resuelve. Un titular que se involucre en actividades antes de la
ejecucion hipotecaria permanecera dentro de la exencidn siempre que el titular no
junto con otras acciones participe en la administracién del TAS o Sistema de TAS como
se dispone en la Regla 882.A. Para los propdsitos de esta Regla, "trabajar fuera" se
refiere a aquellas acciones por las cuales un titular, en cualquier momento anterior a la
ejecucion hipotecaria, intenta prevenir, curar o mitigar un incumplimiento por parte del
prestatario o deudor; o para preservar o impedir la disminucidn del valor de la garantia.
Las actividades de trabajo incluyen, pero no se limitan a, la reestructuracién o
renegociacion de los términos de la garantia real; requerir el pago de renta o intereses
adicionales; ejercer la paciencia; requerir o ejercer derechos en virtud de una cesion de

cuentas u otras cantidades debidas a un deudor; requerir o ejercer derechos en virtud
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de un acuerdo de depdsito en garantia relativo a las cantidades adeudadas a un deudor;
proporcionar consejos, sugerencias, asesoramiento u orientacidn especificos o
generales en materia financiera u otros; y el ejercicio de cualquier derecho o remedio
que el titular tiene derecho por ley o bajo cualquier garantia, pacto, condiciones,

representaciones o promesas del prestatario.

3. Ejecucién hipotecaria en un TAS o Sistema de TAS o propiedad en la cual se localiza un TAS o Sistema

de TAS y participacion en actividades de administracidn después de la ejecucién hipotecaria.

a.
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Ejecucidn hipotecaria.

Los indices de propiedad que se tienen principalmente para proteger una garantia real
incluyen el titulo legal, la escritura de propiedad real o propiedad personal adquirida a
través o con incidencia de ejecucidn hipotecaria. Para los propdsitos de esta Parte, el
término "ejecucidn hipotecaria" significa que el titulo o escritura legal, comercial o
equitativa ha sido emitida, aprobada y registrada, y que el titular ha obtenido acceso al
TAS, Sistema de TAS instalaciones de TAS y propiedad donde estén ubicados, siempre y
cuando el titular haya actuado con diligencia para adquirir un titulo o escritura negociable
y para obtener acceso al TAS, Sistema de TAS, a la instalacidon de TAS y a la propiedad en
la que se encuentre el TAS o Sistema de TAS o TAS. Los indices de propiedad posteriores
a la ejecucidn hipotecaria contindan manteniéndose principalmente como proteccion de
una garantia real a condicién de que el titular se comprometa a vender, volver a arrendar
un TAS o Sistema de TAS o facilidad o propiedad en la que se encuentre el TAS o Sistema
de TAS en virtud a una operaciéon de financiamiento de arrendamiento (ya sea por una
nueva operacién de financiamiento por arrendamiento o por la sustitucién del
arrendatario), o de otra manera deshacerse del TAS o Sistema de TAS o instalacidon o
propiedad en la cual el TAS o Sistema de TAS se encuentra, de manera razonablemente
expedita, utilizando los medios comercialmente razonables pertinentes o apropiados con
respecto al TAS o Sistema de TAS o la instalacion o propiedad en la que se encuentre el
TAS o Sistema de TAS, teniendo en cuenta todos los hechos y circunstancias y siempre
que el titular no participe en la gestién como se define en este Reglamento antes o

después de la ejecucion hipotecaria.
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Para efectos de establecer que un titular esta tratando de vender, volver a arrendar de
acuerdo con una transaccion de financiamiento de arrendamiento (ya sea por una nueva
operacion de financiamiento de arrendamiento o la sustitucion del arrendatario), o
deshacerse de manera razonable expedita un TAS o Sistema de TAS o instalacion o
propiedad sobre la cual se encuentra el TAS o Sistema de TAS, el titular puede utilizar
cualguier medio comercial razonable que sea relevante o apropiado con respecto al TAS
o Sistema de TAS o la instalacién o propiedad en la cual se encuentre el TAS o Sistema de
TAS o TAS estd localizado, o puede emplear los medios especificados en esta Regla. Un
titular que supera, rechaza o deja de actuar sobre una oferta firme y de buena fe hecha
para TAS o Sistema de TAS o instalacidn o propiedad sobre la cual se encuentra el TAS o
Sistema de TAS, segun lo dispuesto en esta Regla, no se considera que contenga indices

de propiedad principalmente para proteger una garantia real.

b. La tenencia de bienes adjudicados para su disposicidn y liquidacion. El titular, que no participa

en la administracion antes o después de la ejecucién hipotecaria, puede vender, volver a arrendar,

de conformidad con una transaccion de arrendamiento financiero (ya sea por una nueva operacién

de financiacion por arrendamiento o sustitucién del arrendatario), un TAS o Sistema de TAS o

instalacion o propiedad donde se encuentra el TAS o Sistema de TAS, liquidar, liquidar operaciones

y tomar medidas, antes de la venta u otra disposicion, para preservar, proteger o preparar el TAS

o Sistema de TAS o instalacién o propiedad en la cual el TAS o el Sistema de TAS se encuentra. El

titular también puede hacer arreglos para que un operador existente o nuevo continde o inicie el

funcionamiento del TAS o Sistema de TAS. El titular podra llevar a cabo estas actividades sin anular

la exencidn del interés de seguridad, sujeto a los requisitos de esta Parte.
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Un titular establece que los indices de propiedad mantenidos después de la ejecucién
hipotecaria contindan manteniéndose principalmente para proteger una garantia real
en un plazo de doce (12) meses después de la ejecucion hipotecaria, enumerando el TAS
o Sistema de TAS o la instalacién o propiedad en la que se encuentra el TAS o Sistema de
TAS, un corredor, distribuidor o agente que se ocupa del tipo de propiedad en cuestion,
o anunciando el TAS o Sistema de TAS o instalacidén o propiedad en la que se encuentra
el TAS o Sistema de TAS, como para la venta o disposicién al menos una vez al mes, en
una publicacién inmobiliaria o en una publicacién comercial u otra publicacién adecuada

para el TAS o Sistema de TAS o la instalacidén o propiedad en la que se encuentra el TAS
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o Sistema de TAS o un periddico de circulacidon general (definido como uno con una
circulacién superior a 10,000, o uno adecuado bajo cualquier reglamento federal o
estatal para publicacion requerido por una orden judicial o reglas de procedimiento civil)
que cubra la ubicacién del TAS o Sistema de TAS o instalacion o propiedad en la cual se
encuentra el TAS o Sistema de TAS. A los efectos de esta disposicion, el periodo de doce
(12) meses comienza a correr a partir del 6 de diciembre de 1995 segun la regulacion
federal, o a partir de la fecha en que el titulo o escritura mercantil haya sido emitido,
aprobado y registrado y el titular haya obtenido acceso al TAS o Sistema de TAS, vy los
bienes en los que se encuentre el TAS o Sistema de TAS o TAS, cualquiera que sea
posterior, siempre que el titular haya actuado con diligencia para adquirir un titulo o
titulo negociable y para obtener acceso al TAS o Sistema de TAS, y bienes en los que el
TAS o Sistema de TAS se encuentra. Si el titular no actua con diligencia para adquirir el
titulo o el titulo negociable o para obtener acceso al TAS o Sistema de TAS, el periodo
de doce (12) meses comienza a correr a partir del 6 de diciembre de 1995 segun la
regulacién federal, o a partir de la fecha en que el titular adquiere el primero titulo o
posesion del TAS o Sistema de TAS asegurado, o instalacion o propiedad en la cual el TAS

o Sistema de TAS estd ubicado, lo que ocurra mas tarde.

Un titular que supera, rechaza o no actla sobre una oferta de justa consideracion para
el TAS o Sistema de TAS o la instalacidn o propiedad en la cual se encuentra el TAS o
Sistema de TAS, se establece por tal, fuera de la licitacién, el rechazo, o la falta de
actuacioén, que los indices de propiedad asegurados en el TAS o Sistema de TAS
instalacidon o propiedad en los que se encuentra el TAS o Sistema de TAS o TAS no se
mantienen principalmente para proteger la garantia real, a menos que se requiera al
titular para evitar la responsabilidad bajo la ley federal o estatal, para hacer una oferta
mas alta, para obtener una oferta mas alta, o para buscar u obtener una oferta de una

manera diferente.

(1) La consideracidn justa, en el caso de que un titular que mantenga indices de la
propiedad principalmente para proteger una garantia de seguridad mds antigua en
el TAS o Sistema de TAS o la instalacion o propiedad en la cual el TAS o Sistema de
TAS estd localizado, es el valor de la garantia real como se define en esta Regla. El

valor de la garantia real incluye toda la deuda y los costos incurridos por el titular de
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la garantia, y se calcula como un monto igual o superior a la suma del principal
pendiente (o un monto comparable en el caso de un arrendamiento que constituye
una garantia de intereses) debido al titular inmediatamente anterior a la adquisicion
del titulo completo (o posesion en el caso de una transaccidn de financiamiento de
arrendamiento) de acuerdo con la ejecucién hipotecaria, mas cualquier interés,
alquiler o penalidades (ya sea antes o después de la ejecucidn hipotecaria). El valor
de la garantia real incluye también todos los costos razonables y necesarios,
honorarios u otros cargos incurridos por el titular en relaciéon con el trabajo, la
ejecucidn hipotecaria, la retencién, la preservacion, la proteccién y la preparacién,
antes de la venta, del TAS o Sistema de TAS o propiedad en la que se encuentre el
TAS o Sistema de TAS, volver a arrendar, de conformidad con una transaccion de
Financiamiento de arrendamiento financiero (ya sea mediante una nueva
transaccidn de Financiamiento o sustitucidn del arrendatario), de un TAS o Sistema
de TAS, u otra disposiciéon. El valor de la garantia también incluye los costos de
investigacion ambiental (que podrian incluir una evaluacién del sitio, inspeccién y/o
auditoria del TAS o Sistema de TAS o instalacién o propiedad en la cual el TAS o
Sistema de TAS estd localizado), y los costos de accidn correctiva Incurridos bajo las
Reglas 838 a 847, o cualquier otro costo incurrido como resultado de los esfuerzos
razonables para cumplir con cualquier otra ley o regulacion federal o estatal
aplicable; menos cualquier cantidad recibida por el titular en relacién con cualquier
disposicion parcial del bien y cualquier cantidad pagada por el prestatario (si no se
aplica a las obligaciones del prestatario) después de la adquisicion del titulo
completo (o posesion en el caso de una transaccién de arrendamiento financiero )
en virtud de la ejecucién hipotecaria. En el caso de que un titular mantenga un indice
de propiedad principalmente para proteger un interés de seguridad menor, la
consideracion justa es el valor de todas las garantias de seguridad mas altas
pendientes de pago, mas el valor de la garantia mobiliaria mantenida por el titular

menor, calculado como se establece en el Inciso c)

Fuera de la licitacidn, rechaza, o no actla sobre una oferta justa de consideracion,
significa que el portador supera, rechaza, o no actua en el plazo de noventa (90) dias

de recibo, una oferta firmada, bona fide, firme de una consideracién justa para el
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TAS o Sistema de TAS o instalacién o propiedad en la que se encuentra el TAS o
Sistema de TAS recibido en cualquier momento después de seis (6) meses, después
de la ejecucidn hipotecaria, segun se define en esta Regla. Una "oferta firme escrita,
de buena fe" significa una oferta en efectivo legalmente aplicable, comercialmente
razonable, Unicamente adjudicado para el TAS o Sistema de TAS o instalacién o
propiedad en la que se encuentra el TAS o Sistema de TAS, incluyendo todos los
términos materiales de la transaccion, de un comprador listo, dispuesto y capaz que
demuestra a satisfaccion del titular la capacidad de ejecutar. A los efectos de esta
disposicion, el periodo de seis meses empieza a correr a partir del 6 de diciembre de
1995 segun la regulacion federal, o a partir de la fecha en que se haya emitido,
aprobado y registrado el titulo comercial o escritura, y el titular haya obtenido
acceso al TAS, el Sistema TAS, la instalacion del TAS y la propiedad en la que se
encuentra el TAS o Sistema de TAS, lo que ocurra mas tarde, siempre que el titular
estuviera actuando con diligencia para adquirir los titulos o titulos negociables y
obtener acceso al TAS o Sistema de TAS, la instalacion y propiedad donde se
encuentra el TAS o Sistema de TAS. Si el titular no actua con diligencia para adquirir
titulo o escritura negociable o para acceder al TAS o Sistema de TAS, el periodo de
seis (6) meses comienza a correr a partir del 6 de diciembre de 1995 segun la
regulacién federal, o a partir de la fecha en que el titular adquiere primero el titulo
o la posesion del TAS o Sistema de TAS asegurado, o instalacién o propiedad en la

cual el TAS o Sistema de TAS esta localizado, lo que ocurra mas tarde.

Acciones que no participan en la gestion post-ejecucién hipotecaria. No se considera
que un titular participe en la gestidon de un TAS o Sistema de TAS o instalacién o
propiedad donde encuentre el TAS o Sistema de TAS al emprender acciones bajo
esta Parte, siempre y cuando el titular no participe en la administracién o en la
operacion diaria del TAS o Sistema de TAS como se dispone en las Reglas 882 y 884.
Estas acciones permitidas incluyen, pero no se limitan a, la deteccion de escapesy la
notificacion del escape, la respuesta al escape y la accidn correctiva, el cierre
temporal o permanente de un TAS o Sistema de TAS o reemplazo de TAS y el
mantenimiento de la proteccidon contra la corrosion. El titular que realice estas

acciones debera hacerlo de acuerdo con los requisitos aplicables en esta Parte. Un
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titular puede supervisar directamente estas acciones de cumplimiento ambiental y
acciones ambientales voluntarias, y contratar directamente contratistas para
realizar el trabajo, y no es por esta accidon considerado como participante en la

administracion del TAS y Sistema de TAS.

REGLA 883. LA PROPIEDAD DE UN TANQUE DE ALMACENAMIENTO SOTERRADO O DE UN SISTEMA
DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS O DE UNA INSTALACION O
PROPIEDAD EN LA QUE ESTE UBICADO UN TANQUE DE ALMACENAMIENTO
SOTERRADO O UN SISTEMA DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

A. La propiedad de un TAS o Sistema de TAS o instalacion o propiedad en la cual se encuentra un TAS o
Sistema de TAS. Un titular no es un "propietario" de un TAS o Sistema de TAS o instalacidn o propiedad
donde se encuentre un TAS o Sistema de TAS de petrdleo para el cumplimiento de las normas técnicas
de TAS definidas en la Regla 807, los requisitos de acciones correctivas de TAS bajo la Regla 838 a la
Regla 849, y los requisitos de responsabilidad financiera de los TAS bajo la Regla 863 a la Regla 877,
siempre que la persona:

1. No participa en la administracidn del TAS o Sistema de TAS como se define en la Regla 807; y
2. No se dedica a la produccidn, refinacién y comercializacion de petrdleo como se define en la Regla

807.

REGLA 884. UTILIZACION DE UN TANQUE DE ALMACENAMIENTO SOTERRADO O DE UN SISTEMA
DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS.

A. Operar un TAS o Sistema de TAS antes de la ejecucion hipotecaria. Un titular, antes de la ejecucién
hipotecaria, tal como se define en la Regla 882, no es un "operador" de un TAS o Sistema de TAS de
petréleo para cumplir con las normas técnicas de los TAS definidas en la Regla 807, y las acciones
correctivas requeridas en la Regla 838 a la Regla 849, y los requisitos de responsabilidad financiera de
los TAS de acuerdo con la Regla 863 a la Regla 877, siempre que, después del 6 de diciembre de 1995
segun la regulacion federal, , el titular no tenga el control o no sea responsable del funcionamiento
diario del TAS o del Sistema de TAS.

B. Operar un TAS o Sistema de TAS después de la ejecucion hipotecaria. Las siguientes disposiciones se
aplican a un titular que, a través de ejecucion hipotecaria, segln se define en la Regla 807, adquiere un
TAS o Sistema de TAS o instalaciéon o propiedad sobre la cual se encuentra un TAS o Sistema de TAS de

petréleo.
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Un titular no es un "operador" de un TAS o Sistema de TAS de petréleo a los efectos del
cumplimiento de este Reglamento si existe un operador, distinto del titular, que tiene el
control o es responsable del funcionamiento diario del TAS, y que puede ser considerado

responsable del cumplimiento de los requisitos aplicables de este Reglamento.

Si no existiera otro operador, como se establece en el inciso B.1 de esta Regla, el titular no es
un "operador" del TAS o Sistema de TAS, a los efectos del cumplimiento de las normas técnicas
del TAS, tal como se definen en la Regla 807. Los requisitos de acciones correctivas de TAS bajo
la Regla 838 a la Regla 849 y los requisitos de responsabilidad financiera de TAS bajo la Regla

863 a la Regla 877, siempre que el titular:

a. Vacie todos sus TAS o Sistemas de TAS conocidos dentro de los sesenta (60) dias calendario
posteriores a la ejecucién hipotecaria o dentro de los sesenta (60) dias calendario
posteriores al 6 de diciembre de 1995 segun la regulacidn federal, lo que sea posterior, u
otro plazo razonable especificado por la Junta, de manera que no exceda de 2.5 centimetros
(una pulgada) de residuo, o 0.3 por ciento en peso de la capacidad total del Sistema de TAS,
permanece en el sistema; deja las lineas de ventilacién abiertas y funcionando; y tapa y

asegura todas las otras lineas, bombas, “manways”, y equipo auxiliar; y

b. Vacia los TAS y Sistemas de TAS que se descubren después de la ejecucion hipotecaria
dentro de los sesenta (60) dias calendario después del descubrimiento o dentro de los
sesenta (60) dias calendario posteriores al 6 de diciembre de 1995 segln la regulacion
federal, lo que sea posterior, u otro periodo de tiempo razonable especificado por la Junta,
de manera que no exceda 2.5 centimetros (una pulgada) de residuo, o 0.3 por ciento en
peso de la capacidad total del Sistema TAS, permanece en el sistema; deja las lineas de
ventilacién abiertas y funcionando; y tapa y asegura todas las otras lineas, bombas,

“manways”, y equipo auxiliar.

Si no existe otro operador, como se establece en el inciso B.1 de esta Regla, ademas de

satisfacer las condiciones del inciso B.2 de esta Regla, el titular debera:

a. Cerrar permanentemente el TAS o Sistema de TAS de acuerdo con la Regla 852 a la Regla

855, excepto la Regla 853.B; o

b. Cierre temporalmente del TAS o Sistema de TAS de acuerdo con las siguientes disposiciones

aplicables de la Regla 851:
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Continuar con el funcionamiento y mantenimiento de la proteccidon contra la

corrosién de acuerdo con la Regla 814;
Reportar los presuntos escapes a la Junta; y

Realizar una evaluacion del sitio de acuerdo con la Regla 853 si el Sistema de TAS se
cierra temporalmente por mas de doce (12) meses y el Sistema de TAS no cumple con
los estandares de desempefio en la Regla 808 para los Sistemas de TAS nuevos o los
requisitos de actualizacion en la Regla 809, excepto los requisitos de derrame y de
equipo de sobrellenado. El titular debe informar cualquier sospecha de escape a la
Junta. Para los propdsitos de esta Regla, el periodo de doce (12) meses empieza a
correr a partir del 6 de diciembre de 1995 segun la regulacién federal o a partir de la
fecha en que el Sistema de TAS se vaciard y asegurara bajo el inciso B.2 de esta Regla,

cualquiera que sea posterior.

4. El Sistema de TAS puede permanecer en cierre temporal hasta que un comprador posterior haya

adquirido el titulo del TAS o Sistema de TAS o TAS o instalacién o propiedad donde se encuentra el

TAS o Sistema de TAS. Una vez que un comprador subsiguiente adquiera titulos negociables en el

TAS o Sistema de TAS o instalacion o propiedad donde se encuentre el TAS o Sistema de TAS o TAS,

el comprador debera decidir si opera o cierra el TAS o Sistema de TAS de acuerdo con los requisitos

aplicables de este Reglamento.

ReGLA 885.

RESERVADO.

REGLA 886. RESERVADO.

REGLA 887. RESERVADO.
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PARTE XII - REQUISITOS PARA OPERADORES DE SISTEMAS DE TAS

REGLA 888. REQUISITO GENERAL PARA TODOS LOS OPERADORES DE SISTEMAS DE TAS

A. Todos los duefios y operadores de Sistemas de TAS deberan designar operadores de Clase A, Clase B, y

Clase C que cumplan con los requisitos de esta Parte.

REGLA 889. DESIGNACION DE OPERADORES
A. Los duefos y operadores de Sistemas de TAS deberan designar a:

1. Al menos un (1) Operador de Clase A y uno (1) de Clase B por cada TAS o grupo de TAS en una
instalacion; y
2. Cadaindividuo que coincide con la definicidn de Operador de Clase C en la instalaciéon de TAS como

un Operador de Clase C.

REGLA 890. REQUISITOS DE ADIESTRAMIENTO DE OPERADORES

A. Los dueios y operadores de Sistemas de TAS deberdn asegurar que los Operadores de Clase A, Clase B,
y Clase C cumplan con los requisitos de esta Regla. Cualquier persona designada a mas de una clase de
operador debera completar exitosamente el Proceso de Adiestramiento, Examinacién y Certificacién
requerido por la Junta, de acuerdo con la clase de operador a la que la persona haya sido designada.

1. Operadores de Clase A. Cada Operador de Clase A designado debera ser adiestrado y aprobar un
examen, esto mediante el Proceso de Adiestramiento, Examinacién y Certificacion requerido por la
Junta de acuerdo con esta Parte.

a. Como minimo, el Proceso de Adiestramiento, Examinacién y Certificacion requerido por la Junta

para el Operador de Clase A debera proveer conocimientos generales sobre lo siguiente:
i Prevenciéon de derrames y sobrellenado;
ii. Deteccidn de escapes e informes relacionados;
iii. Proteccién contra la corrosion;
iv. Respuesta a emergencias;
v.  Compatibilidad y demostracion del producto y el equipo;
vi. Responsabilidad financiera;

vii. Registro y Sistema de Permisos para Sistemas de TAS por la Junta;
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viii. Cierre temporero y permanente;
ix. Informes y retencién de registros relacionados;
X. Consecuencias ambientales y regulatorias de los escapes; y
Xi. Requisitos de adiestramiento para los Operadores de Clase B y Clase C.

Como minimo, el Proceso de Adiestramiento, Examinacidn y Certificacidn requerido por la Junta
deberd evaluar a los Operadores de Clase A para determinar que estos individuos tengan los
conocimientos y habilidades para tomar decisiones informadas con respecto al cumplimiento y
determinar si los individuos apropiados estan cumpliendo con los requisitos para la operacion,
el mantenimiento, y la documentacion de los Sistemas de TAS de acuerdo con esta Regla.

eradores de Clase B. Cada Operador de Clase B designado debera ser adiestrado y aprobar un

examen, esto mediante el Proceso de Adiestramiento, Examinacion y Certificacién requerido por

laJ

a.
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unta de acuerdo con esta Parte.
Como minimo, el Proceso de Adiestramiento, Examinacién y Certificacion requerido por la

Junta para el Operador de Clase B debera proveer conocimientos generales sobre lo siguiente:
i. Operacion y mantenimiento;
ii. Prevencion de derrames y sobrellenados;
iii. Deteccidn de escapes e informes relacionados;
iv. Proteccidn contra la corrosion;
v. Respuesta a emergencias;
vi. Compatibilidad del producto y el equipo;
vii. Reporte, mantenimiento de registros, pruebas e inspecciones;
viii. Consecuencias ambientales y regulatorias de los escapes; y
ix. Requisitos de adiestramiento para los Operadores de Clase C.

Como minimo, el Proceso de Adiestramiento, Examinacién y Certificacién requerido por la
Junta deberd evaluar a los Operadores de Clase B para determinar que estos individuos tengan

los conocimientos y habilidades para llevar a cabo el cumplimiento con los requisitos
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reglamentarios aplicables de TAS en el campo para los componentes de los Sistemas de TAS,
el equipo especificamente usado en la instalacion de TAS de acuerdo con esta Regla.

3. Operadores de Clase C. Cada Operador de Clase C designado debera ser adiestrado y aprobar
un examen, esto mediante el Proceso de Adiestramiento, Examinacion y Certificacion requerido
por la Junta de acuerdo con esta Parte. Como minimo, el Proceso de Adiestramiento,
Examinacién y Certificacion debe evaluar a los operadores de Clase C para determinar si estos
individuos tienen los conocimientos y habilidades necesarios para tomar las medidas
apropiadas en respuesta a emergencias o alarmas causadas por derrames o escapes de un

Sistema de TAS.

REGLA 891. PERIODOS Y ACTUALIZACION DEL ADIESTRAMIENTO DE OPERADORES

A.

Como parte del proceso de renovacion del Permiso de Operacidn, los duefios u operadores presentaran
evidencia de actualizacion del adiestramiento y re-certificacién de los Operadores de Clase A, Clase By

Clase C de Sistemas de TAS.

En caso de incumplimiento, los duefios y operadores de Sistemas de TAS deberan asegurar que el
adiestramiento de los Operadores de Clase A, Clase B y Clase C sea actualizado conforme a esta Parte,
a mas tardar treinta (30) dias después de la fecha que la Junta haya determinado que la instalacion esta
fuera de cumplimiento. Como minimo, el repaso debera cubrir los temas que se hayan determinado

estén fuera de cumplimiento.

El duefio y el operador deben asegurarse que los operadores designados de Clase A, Clase By Clase C

cumplan con los requisitos de la Regla 890 a la fecha de efectividad de este Reglamento.

Los operadores de Clase Ay Clase B designados después de la fecha de efectividad de este Reglamento,

deben cumplir con los requisitos de la Regla 890 dentro de los treinta (30) dias de asumir sus funciones.

Los operadores de Clase C designados después de la fecha de efectividad de este Reglamento, deben

ser adiestrados antes de asumir las obligaciones de un operador de Clase C.

REGLA 892. RE-ADIESTRAMIENTO

A.

Los operadores de Clase A y Clase B de Sistemas de TAS que la Junta determine que estan fuera de
cumplimiento; deben completar un Programa de Adiestramiento, Examinacién y Certificacion de

acuerdo con los requisitos de la Regla 890. Como minimo, el adiestramiento debe cubrir la(s) area(s)
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determinada(s) como en incumplimiento. Los duefios y operadores de Sistemas de TAS deben
asegurarse que los operadores de Clase A y Clase B sean re-adiestrados de acuerdo con esta seccion a
mas tardar treinta (30) dias a partir de la fecha en que la Junta determine que la instalacion esta fuera

de cumplimiento, excepto en una de las siguientes situaciones:

1. Los operadores Clases A y B toman cursos de actualizacién anualmente. La capacitaciéon de
actualizacién para operadores de Clase A y Clase B debe cubrir todos los requisitos aplicables

en la Regla 890, o

2. LalJunta, a su discrecidn, renuncia a este requisito de re-adiestramiento para el operador de

Clase A o Clase B o ambos.

REGLA 893. DOCUMENTACION

A. Los duefios y operadores de los Sistemas de TAS deberan conservar una lista de los Operadores de Clase
A, Clase B y Clase C designados y aquellos documentos que evidencien que el adiestramiento y la
actualizacién del mismo, segun aplique, han sido completados de acuerdo con la Regla 817, como se

indica a continuacion:

1. Lalista debera:

a. lIdentificar todos los operadores actuales de Clase A, Clase B, y Clase C en la instalacién; e
b. Incluir los nombres, clase de operador adiestrado, fecha en la que iniciaron sus deberes,
fecha del adiestramiento completado y los repasos tomados.

2. Losexpedientes que evidencien la realizacidn del adiestramiento o su actualizacion deberan ser
en papel o electrénicos para los Operadores de Clase A, Clase By Clase C. Los expedientes, como
minimo, deben identificar el nombre de la persona adiestrada, la fecha del adiestramiento y la
clase de adiestramiento de Operador que fue completada. Los dueiios y operadores deberan
conservar dichos expedientes durante el tiempo en que los Operadores de Clase A, Clase By

Clase C estén designados.
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PARTE XIII - PROCESO DE EXAMINACION Y CERTIFICACION PARA OPERADORES DE
SISTEMAS DE TAS

REGLA 894. PROVEEDORES DE CURSOS DE ADIESTRAMIENTO

A. Los cursos de adiestramiento para operadores Clase A, Clase B y Clase C seran ofrecidos por la Junta.
Los operadores deberan tomar los cursos de adiestramiento de operadores con la Junta. Estos cursos
de adiestramiento deben cumplir con lo minimo requerido en este Reglamento sobre conocimientos

generales para Operadores de Sistemas de TAS segun la clase correspondiente.

REGLA 895. PROCESO DE EXAMINACION Y CERTIFICACION

A. Solicitud. Toda persona que interese una certificacién de operador, deberd presentar una solicitud
ante la Junta de la siguiente manera:

1. Una solicitud en los formularios adoptados por la Junta, con la informacién requerida y firmada
por la persona solicitante. Esta informacion debera incluir el nombre, direccidn fisica, postal y
correo electrdnico, numeros de teléfono y la categoria para la cual solicita certificacion.

2. Una certificacién de la Junta que pruebe que la persona tomd un adiestramiento de operador de
la clase para la cual solicita la examinacion ante la Junta y que dicho adiestramiento satisface los
requisitos minimos de este Reglamento.

B. Costo de Examinacion y Certificacion. Toda persona que solicite la certificacién de operador ante la

Junta debera pagar una cuota por la solicitud de examinacidn de acuerdo a la siguiente tabla:

TABLA 5. CARGOS POR EXAMEN Y CERTIFICACION PARA OPERADORES DE SISTEMAS DE TAS

CLASE DE ADIESTRAMIENTO EXAMEN ADIESTRAMIENTO Y RENOVACION DE
OPERADOR EXAMEN CERTIFICACION
AyB $75.00 $100.00 $175.00 $100.00
A $75.00 $75.00 $150.00 $75.00
B $75.00 $50.00 $125.00 $75.00
C $50.00 $25.00 $75.00 $50.00

C. Contenido Tematico de la Examinacidn para Operador Clase A, By C. Los operadores seran evaluados
en las siguientes categorias y de acuerdo a los siguientes temas enumerados a continuacion:

1. Operadores de Clase A:
a. Conceptos basicos sobre Sistemas de TAS y sus componentes.

b. Prevencién de derrames, prevencion de sobrellenados y deteccion de escapes.
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Proteccion contra la corrosidn, respuesta a emergencias.
Compatibilidad del producto y el equipo.

Responsabilidad financiera.

Registro y Sistema de Permisos para Sistemas de TAS por la Junta.
Cierre temporero y permanente.

Informes y retencién de registros relacionados.

Consecuencias ambientales y regulatorias de los escapes.

Requisitos de adiestramiento para los Operadores de Clase B y Clase C.
Funciones y responsabilidades del Operador de Sistemas de TAS.

Informacién sobre las substancias reguladas en un sistema de TAS y los efectos adversos a la

salud y al ambiente.

Informacién sobre el Reglamento de TAS y reglamentos y guias federales y estatales

relacionadas.

Métodos de inspeccion de Sistemas de TAS.

Metodologia para operar un Sistema de TAS.

Preparacion de informes de inspeccién.

Mantenimiento de expedientes y registros.

Interpretacion de informes de inspeccidn y de evaluacidn de riesgos.
Reconocimiento y control de riesgos provocados por los Sistemas de TAS.

Métodos de mitigacion, limpieza y de reduccidn de riesgos por los Sistemas de TAS.

2. Operadores de Clase B:
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Conceptos basicos sobre Sistemas de TAS, sus componentes.
Operacién y mantenimiento.

Prevencion de derrames y sobrellenados.

Deteccién de escapes e informes relacionados.

Proteccidn contra la corrosion y pruebas relacionadas.
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f. Respuesta a emergencias.

g. Compatibilidad del producto y el equipo.

h. Informesy retencidn de registros relacionados.

i. Consecuencias ambientales y regulatorias de los escapes.

j. Requisitos de adiestramiento para los Operadores de Clase Ay Clase C.

k. Funcionesy responsabilidades del Operador de Sistemas de TAS.

I. Informacidn sobre las substancias reguladas en un sistema de TAS y los efectos adversos a la
salud y al ambiente.

m. Informacidn sobre el Reglamento de Tanques de Almacenamiento Soterrados y reglamentos
y guias federales y estatales relacionadas.

n. Mantenimiento de expedientes y registros.

3. Operadores de Clase C:

a. Conocimientos y habilidades necesarias para tomar las medidas apropiadas en respuesta a

emergencias o alarmas causadas por derrames o escapes de un Sistema de TAS.

D. Evaluacidn de la Solicitud de Examinacion y Certificacion

1.

La Junta revisara la solicitud de adiestramiento y/o examinacién y la documentacién presentada
en conformidad con esta Regla.

En caso de existir alguna deficiencia, la Junta le notificara al solicitante. La solicitud junto a toda
la documentacion le sera devuelta y se le requerira al solicitante que presente una solicitud nueva.

La presentacidn ante la Junta de la solicitud no constituye la examinacién o certificacién.

E. Sistema de Evaluacion

1.

Paralas Clases A, By C, laJunta debe realizar una evaluacién de destrezas por medio de un examen
con libro cerrado.

Los exdmenes de Operador Clases A, B y C seran de facil interpretacién y se basaran en el
contenido del presente Reglamento y en la informacién relacionada con los Sistemas de TAS.
Estos examenes seran proporcionados por personal designado por la Junta quien determinara la
fecha, lugar y tiempo para tomar el examen; si la persona a ser examinada no esta presente en el
momento del examen, debe solicitar nuevamente el examen con el costo correspondiente.

Para pasar con éxito los exdmenes para Operador de Clase A, Clase B y Clase C deben aprobar

estos exdmenes con setenta por ciento (70%) o mas de respuestas correctas.
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5. En caso de que el solicitante no aprobase el examen, este podra tomar el examen nuevamente,
hasta un maximo de dos (2) veces. El solicitante tendrd que tomar un repaso de adiestramiento
con la Junta antes de repetir el examen por tercera ocasion.

6. LaJunta no acepta dispositivos electronicos, incluidos teléfonos celulares, mientras se administra
el examen.

F. Proceso de Certificacion

1. Luego que el peticionario demuestre que ha cumplido con todos los requisitos de la solicitud y que
aprueben el examen correspondiente, la Junta certificard al peticionario como Operador de acuerdo
a la categoria que le aplique.

2. Para certificar dicho cumplimiento, la Junta emitira a cada participante un certificado de Operador
de Sistemas de TAS segln su categoria. Este certificado deberd contener como minimo lo siguiente:
a. Nombre del peticionario;
b. Categoria de operador para la que aprobd el examen;
c. Fechade expiracion del certificado, es decir, tres (3) afios a partir de la fecha que se certifico;
d. Cualquier otra informacién que se estime necesaria.

3. Todos los certificados expiraran a los tres (3) afios a partir de la fecha que se certifico. El trabajo
gue realice el Operador de Sistemas de TAS luego de estos tres (3) afios y antes de la renovacién
del certificado, constituird una violacion a este Reglamento.

4. Los operadores deberan cumplir con los requisitos establecidos en esta Regla para mantener la

certificacidn como Operador de Sistemas de TAS de acuerdo a su categoria.

REGLA 896. PERSONAS QUE ESTAN PROVISIONALMENTE CERTIFICADAS CON LA JUNTA ANTES DE
LA VIGENCIA DE ESTE REGLAMENTO

A. Para las personas que obtuvieron un Certificado de Operador Provisional antes de la fecha de vigencia
este Reglamento, deben solicitar a la Junta el examen y certificacién bajo la Parte XI, 30 dias antes de

que expire el certificado.
REGLA 897. SUSPENSION, REVOCACION Y MODIFICACION DE LA CERTIFICACION COMO
OPERADOR DE SISTEMAS DE TAS

A. LalJunta podrd investigar las acciones de cualquier persona certificada como Operador de Sistemas de
TAS. La Junta podréd suspender, revocar o modificar la certificacién de dichas personas cuando se

determina que la persona:
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Obtuvo documentos para la certificacién mediante medios fraudulentos;

Obtuvo la certificacién del curso de adiestramiento por medios fraudulentos o representaciones
falsas sobre los requisitos de certificacion o los documentos relacionados a la educacion,
adiestramiento o experiencia;

Realizo trabajos como Operador de Sistemas de TAS sin contar con la certificacion;

Permitié que otra persona duplicara o usara su certificacion;

Incumplid con las normas y practicas de trabajo adecuadas, segun dispone este Reglamento;

Violé las leyes y los reglamentos federales o estatales relacionados con la Operacién de Sistemas de
TAS;

Para trabajos que requerian certificacién utilizé a personas que no estaban certificadas;

Cometid cualquier otro acto que ponga en riesgo o haya causado un dafo a la salud, el bienestar y

la seguridad publica.

Cuando alguna persona o entidad tenga conocimiento que el operador de un Sistema de TAS ha

cometido alguna irregularidad debe notificarlo inmediatamente a la Junta.

Cuando se revoca la certificacion de una persona, Operador de Sistemas de TAS, la persona podra

certificarse luego de transcurrido un término minimo de seis (6) meses y no mayor de cinco (5) afos, a

discrecién de la Junta, contados a partir de la fecha de revocacion.

REGLA 898. RESERVADO.

REGLA 899. RESERVADO.

REGLA 900. RESERVADO.

REGLA901. RESERVADO.

REGLA 902. RESERVADO.

REGLA 903. RESERVADO.

REGLA904. RESERVADO.

REGLA 905. RESERVADO.

REGLA 906. RESERVADO.

REGLA 907. RESERVADO.
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REGLA 908. RESERVADO.

REGLA 909. RESERVADO.
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PARTE XIV - DISPOSICIONES GENERALES

REGLA 910. MONITORIA, MANTENIMIENTO DE REGISTROS, PREPARACION DE INFORMES,
MUESTREO Y METODOS ANALITICOS

A. Monitoria, Mantenimiento de Registros y Preparacion de Informes. El duefio y operador de una
instalacion de TAS, tiene que usar y mantener el equipo de monitoria y sus respectivos registros.
Ademas, preparar y someter los informes periddicos requeridos bajo este Reglamento y otros que la

Junta estime necesarios.
B. Recoleccion y Anadlisis de Muestras

1. Todas las operaciones de recoleccién, preservacién y andlisis de muestras deberan realizarse de
acuerdo con los métodos de pruebas y procedimientos especificados en la guia de cierre adoptada
por la Junta, los reglamentos de la EPA (10 CFR Parte 141 o 257), y segun se establezca en las
especificaciones de la American Society for Testing and Materials (ASTM), las cuales estan

aceptadas por la Junta.

2. Todos los andlisis quimicos deberan estar certificados por un quimico autorizado para practicar la
profesidn en Puerto Rico. Ademas, se deberan incluir los procedimientos estandares de operacion
(SOPs, por sus siglas en inglés) al igual que el Programa de Control de Calidad y Certeza de Calidad
(QA/QC, por sus siglas en inglés) del laboratorio independiente donde fueron realizados los
andlisis.

3. Los laboratorios independientes pueden presentar inicialmente a la Junta los SOPs y los
procedimientos de QA/QC que ellos utilizan. Anualmente, los laboratorios deberan revisar dichos
documentos, actualizarlos y volverlos a presentar de haber sido modificados. Si no fueron
necesarias las modificaciones, los laboratorios correspondientes deberan presentar una
certificacién a la Junta que indique que los SOPs y los procedimientos de QA/QC que estan siendo

utilizados, no han sido modificados.

C. Certificacion de Registros e Informes. Todos los registros e informes requeridos por este Reglamento
se presentaran conjuntamente con una declaracidn jurada del duefio y operador o del oficial de mas
alto rango en representacién de la entidad o persona que posee u opera la instalacién. Tal declaracién
jurada dard fe de la veracidad, correccién e integridad de tales registros e informes. Si el duefio y
operador de la instalacidn es una corporacion, el funcionario de mas alto rango en la corporacién que

tenga oficinas en Puerto Rico, o un representante debidamente autorizado que presente documentos
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que asi lo acrediten. En el caso de entidades que no sean corporaciones, podra dar fe sobre los registros

e informes un funcionario de rango equivalente a los que han sido descritos previamente.

D. Juramento de Certificacion. La persona responsable de firmar los registros e informes debera hacer

la siguiente certificacion:

“Yo certifico que toda la informacién presentada en este documento y en todos los anejos
correspondientes es exacta, veridica y completa. La informacién provista ha sido presentada sin
intencién de desvirtuar los hechos o de cometer fraude. Tengo conocimiento que de descubrirse
cualquier falsedad o fraude con respecto a los documentos que he firmado, estaré sujeto a sanciones,

incluyendo multas, encarcelamiento o ambas penas.”

REGLA911. INFORMES SOBRE FALLAS EN EL FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO

A. Encaso que cualquier equipo de control de contaminacién del Sistema de TAS u otro equipo relacionado
con este, se descomponga, falle, se rompa, pierda capacidad, o se torne parcial o totalmente
inoperante, de forma tal que pueda ocasionar un escape de la substancia regulada; o cualquier
monitoria u otra informacién que indique que la substancia regulada puede causar un riesgo a una
fuente subterranea de agua potable; el dueiio y operador responsable de dicho equipo o instalaciéon
debera notificar verbalmente y por escrito a la Junta dentro de un periodo no mayor de veinticuatro
(24) horas siguientes al evento de mal funcionamiento. Dicha notificacién debera proveer todos los
datos disponibles, pertinentes, incluyendo el tiempo estimado que se espera que dure el mal

funcionamiento, segun lo requiere este Reglamento.

B. El duefio y operador de la instalacion tomara todas las medidas técnicamente viables para minimizar o

corregir el impacto adverso sobre el ambiente.

C. Elduefioy operador debera notificar a la Junta por escrito, dentro de cinco (5) dias después de ocurrido
un escape segun el procedimiento establecido en la Parte V, aun cuando se haya iniciado la accién

correctiva en conformidad con la Parte VI de este Reglamento.

REGLA912. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

A. Toda lainformacién, registros u informes recibidos, o presentados a la Junta, segun las disposiciones de
este Reglamento, estaran disponibles al publico para ser examinados y reproducidos. Cualquier persona

gue someta informacioén a la Junta podra reclamar confidencialidad para toda o parte de la informacién
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sometida, mediante una declaracién por escrito donde se expongan todas las razones especificas que
ameriten la confidencialidad. Si cuando se somete la informacion a la Junta no se acompafia de una
reclamacion de confidencialidad, la informacién podra ser accesible al publico sin tener que notificar a

la persona que somete la informacion.

B. Cualquier persona que envie informacién a la Junta puede solicitar confidencialidad por todo o parte de
la informacién presentada mediante una declaracién escrita indicando todas las razones especificas que
justifican la confidencialidad. Si cuando la informacién se presenta a la Junta no estd acompafiada por
una reclamacién de confidencialidad, la informacién puede ser accesible al publico sin tener que
notificar a la persona que presenta la informacion.

C. Cualquier reclamo de confidencialidad se regira por las disposiciones de la Ley de Politica Publica

Ambiental y las resoluciones de la Junta de Gobierno adoptadas en virtud de la misma.

REGLA913. DERECHO DE ENTRAR E INSPECCIONAR

A. Elduefioy operador permitird la entrada e inspeccidn a los funcionarios de la Junta, previa presentacién
de sus credenciales y sujeto a las disposiciones aplicables a la Ley sobre Politica Publica Ambiental.

Durante dicha inspeccidn, los funcionarios estardn facultados a:

1. Entrar sin previa notificacién a cualquier predio donde esté localizado un Sistema de TAS, o donde

esté localizado cualquier documento requerido conforme a este Reglamento;

2. Inspeccionar y copiar cualquier documento requerido por la Junta o por este Reglamento, y para
inspeccionar y revisar cualquier instalacion, equipo o procedimientos de pruebas reglamentadas o

requeridas bajo este Reglamento; y

3. Realizar cualquier muestreo o monitoreo, sobre cualquier substancia o parametro en cualquier

lugar con el propésito de asegurar el cumplimiento con las disposiciones de este Reglamento.

REGLA914. ORDENES POR CONSENTIMIENTO

A. La Junta podra considerar los siguientes criterios para determinar si procede la emisiéon de una Orden

por Consentimiento:
1. Violaciones que son claras y que pueden ser verificadas facilmente;

2. Violaciones que pueden ser corregidas facilmente; y
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3. Personas que cometen su primera violacion.

B. Las cuantias de las multas estipuladas por tipo de violacién seran adoptadas por la Junta mediante

Resolucion de la Junta de Gobierno.

REGLA 915. AviIso DE VIOLACION Y ORDEN ADMINISTRATIVA

A. Cuando la Junta encuentre que las disposiciones de este Reglamento estan siendo o han sido violadas,

la Junta podrd expedir por escrito una Notificacion de Violacidn al presunto infractor.

B. Toda Notificacién de Violacion debera especificar en qué consistid la violacion, una referencia a las
disposiciones infringidas, los requisitos o medidas que la Junta estime necesarias para lograr
cumplimiento. La Notificacion de Violacién concedera un término de treinta (30) dias para corregir las

violaciones sefialadas.

C. LalJunta podra expedir Ordenes de Hacer, Mostrar Causa, Cese y Desista, o tomar cualquier otra accién

a tenor con la Ley sobre Politica Publica Ambiental.

REGLA 916. CIERRE DE UNA INSTALACION O DE UN SISTEMA DE TAS

A. La Junta podra ordenar el cese de operaciones de una instalaciéon o Sistema de TAS que haya sido
encontrado en violacidn a las disposiciones de este Reglamento o cualquier otro reglamento o ley

aplicable.

REGLA917. SANCIONES Y ACCIONES DE RECOBRO POR DANOS

A. Multas Administrativas. La Junta podra imponer multas administrativas por cualquier violacién a las
disposiciones de este Reglamento. Las multas administrativas pueden ascender a los veinticinco mil
délares ($25,000) por dia por cada violacién. Cada dia por el cual persista la violacidon se considerara una

violacion separada de acuerdo a la Ley de Politica Publica Ambiental.

B. Contumacia. En los casos en que se incurra en contumacia, comisiéon o continuacién de actos por los
cuales ya se haya impuesto una multa o debido al incumplimiento de cualquier Orden o Resolucién
emitida por esta Junta, ésta podra imponer una multa administrativa adicional que no excederd de
cincuenta mil ddlares ($50,000) por dia por cada violacidn de acuerdo a la Ley de Politica Publica

Ambiental.
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C. Sanciones Criminales

1. Violaciones a este Reglamento. Toda violacién a este Reglamento o de cualquier autorizacién o
permiso expedido bajo este Reglamento, constituird un delito menos grave, y estara sujeta a las

sanciones establecidas por la Ley sobre Politica Publica Ambiental.

2. Violaciones al Proceso de Certificacion. Cualquier persona que viole las disposiciones de este
Reglamento con respecto al proceso de certificacién, o que provea una falsa representacion,
certificacidn o declaracidon bajo este Reglamento, o que provea una falsa representacién en
cualquier informe requerido por la Junta, estara sujeta a las penalidades aplicables de acuerdo con

la Ley sobre Politica Publica Ambiental.

D. Acciones de Recobro. La Junta podrd entablar, representada por el Secretario de Justicia, por los
abogados de la Junta, o por un abogado particular que al efecto se contrate, acciones civiles de dafios y
perjuicios en cualquier tribunal de Puerto Rico o de los Estados Unidos de América para recobrar el valor
total de los dafios ocasionados al ambiente y/o a los recursos naturales al cometerse cualquier violacion

a las disposiciones de este Reglamento de acuerdo a la Ley de Politica Publica Ambiental.

REGLA 918. INTERPRETACION DEL REGLAMENTO

A. Las disposiciones de este Reglamento serdn interpretadas para garantizar el debido proceso de ley y
para cumplir con los objetivos de la Ley sobre Politica Publica Ambiental y la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme. No obstante lo anterior cuando dos o mas disposiciones de este Reglamento,
o una disposicion de este Reglamento y cualquier otra disposicidén reglamentaria o estatutaria, sean
aplicables a la misma situacion de hechos y estas resultaran contradictorias o conflictivas entre si,

prevalecerd aquella que establezca el requisito que sea mas restrictivo.

REGLA 919. ENMIENDA

A. Este reglamento, deroga el Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Soterrados,

No. 8546 del 24 de diciembre de 2014.
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REGLA 920. CLAUSULA DE SEPARABILIDAD

A. Si cualquier disposicion de este Reglamento fuera impugnada ante un Tribunal y declarada
inconstitucional o nula, tal sentencia no invalidara las restantes disposiciones de este Reglamento, sino

que se limitara a la disposicidon declarada inconstitucional o nula.

REGLA921. VIGENCIA

A. Este Reglamento entrard en vigor treinta (30) dias después de ser presentado en el Departamento de
Estado de Puerto Rico de conformidad con Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, segun

enmendada.

REGLA 922. ARCHIVO PUBLICO

A. LaJunta mantendra disponible un archivo publico que indique el nimero de instalaciones de Sistemas
de TAS activas y reglamentadas y su estado con respecto a informacidn relacionada a las fuentes del

escape y las causas, conocido como lista LUST.

REGLA 923. IDIOMA ADOPTADO PARA EL REGLAMENTO

A. Esta versidén en el idioma Espafiol, es la adoptada por la Junta como Reglamento. De existir una
traduccidn en el idioma Inglés, y de existir alguna diferencia con la versidon adoptada por la Junta; la

versién en el idioma Espafiol prevalecera.

REGLA 924. PRESCRIPCION

A. Elplazo parainiciar los procedimientos adjudicativos en la Junta con respecto a una cuestién o violacién
a que se hace referencia en este Reglamento, con el fin de imponer multas por incumplimiento, no
excedera de cinco (5) afios desde que la Junta advino en conocimiento de la comision del supuesto

hecho ilicito. La Junta mantendra jurisdiccién para todos los demas fines.

REGLA 925. ENMIENDAS AL REGLAMENTO

A. Vigencia de enmiendas. La Junta podra adoptar enmiendas a este Reglamento, las cuales entraran en
vigencia treinta (30) dias después de la fecha de su radicacion en el Departamento de Estado o

inmediatamente por certificacién del Gobernador, conforme a lo dispuesto en LPAU.
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B. Vista publica sobre enmiendas al Reglamento. La Junta no adoptara ninguna enmienda a este

Reglamento sin el debido aviso publico y celebracidn de vistas publicas.

Cierre.

a.

Repercusiones de las enmiendas sobre Autorizaciones, Permisos, Planes de Cumplimiento y Planes de

Para fines de esta Regla, una enmienda propuesta al Reglamento se considerara pendiente
desde la fecha en que se publique por primera vez el aviso notificando sobre las vistas publicas
de la enmienda; y hasta la fecha de vigencia de la enmienda a tenor con LPAU.

Mientras se encuentre pendiente una enmienda propuesta a este Reglamento, la Junta
continuara otorgando permisos y aprobaciones de planes y/o reportes de investigaciones de
lugar o acciones correctivas conforme al reglamento vigente. Dichos permisos o aprobaciones
seran condicionadas a la aplicabilidad inmediata de la enmienda a la fecha de vigencia de la
misma.

Excepto segun se dispone en la Regla 925.C.4; enmiendas a este Reglamento no afectaran la
validez de cualquier permiso, aprobacion o itinerario de cumplimiento legalmente concedidos
0 aprobados por la Junta con anterioridad a la vigencia de una enmienda.

Al entrar en vigencia cualquier enmienda a este Reglamento, la Junta podra revocar o cancelar
cualguier permiso o aprobacion; o podra imponer condiciones adicionales, cuando la Junta
considere que dicha accién es necesaria para lograr y mantener el cumplimiento con cualquier
enmienda que entre en vigor. La parte afectada por la revocaciéon o modificacién tendrd la

oportunidad de solicitar reconsideracion conforme a lo dispuesto en LPAU.

D. Peticiones de enmienda.

a.
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Cualquier persona interesada podra solicitar a la Junta que se modifique, enmiende o revoque
cualquier parte de este Reglamento. Cada solicitud debera ser sometida a la Junta por correo
certificado y debera incluir lo siguiente:
i. Nombre y direccidn del peticionario;
ii. Declaracidon del interés del peticionario y su capacidad juridica sobre la accién
propuesta;
iii. Descripcion completa y detallada de la modificacién, enmienda o revocacion
propuesta, incluyendo el lenguaje propuesto;
iv. Declaracién detallada de la necesidad de la revisién propuesta y su justificacion,

incluyendo cualquier muestreo en apoyo de estudios y cualquier otra informacion.
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v. Cumplir con los procedimientos establecidos en LPAU.

REGLA 926. RESERVADO.

REGLA 927. RESERVADO.

Pagina | 158



REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

PARTE XV - PROHIBICION CONTRA EL LLENADO Y DESPACHO DE COMBUSTIBLE
(ETIQUETA ROJA)

REGLA 928. CRITERIOS PARA DETERMINAR QUE UN TAS ES INELEGIBLE PARA OPERAR

A. Como medida preventiva, la Junta determinara que un TAS es inelegible para operar cuando concluya

gue existe cualquiera de las siguientes condiciones que ponen en riesgo a la salud y seguridad publica:
1. Fallo en operar o mantener el equipo de deteccidn de escapes apropiadamente;

2. Fallo en operar o mantener el equipo de prevencién de derrames y sobrellenados o el equipo

de proteccidn contra la corrosién apropiadamente;
3. Fallo en mantener la responsabilidad financiera;
4. Fallo en proteger un conector flexible de metal enterrado contra la corrosion;
5. Elequipo de prevencidn de derrames requerido no ha sido instalado;
6. Elequipo de prevencidn de sobrellenados requerido no ha sido instalado;
7. Elequipo de deteccion de escapes requerido no ha sido instalado; o

8. Elequipo de proteccidn contra la corrosién requerido no ha sido instalado.

REGLA 929. MECANISMOS PARA IDENTIFICAR UN TAS cOMO INELEGIBLE

A. Cuando la Junta determine que un Sistema de TAS es inelegible, el Director Ejecutivo o un funcionario
al que se le delegue esta funcién, emitird una Orden de Emergencia donde ordenara que se fije
inmediatamente una Etiqueta Roja al Sistema de TAS. Dicha orden debera apercibir al duefio u operador
de su derecho a solicitar una vista adjudicativa de conformidad con la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme.

B. Laetiqueta roja que se fije prohibira el despacho de la substancia regulada que almacena dicho Sistema
de TAS. Esta Etiqueta Roja serd fijada al tubo de llenado del TAS, sera a prueba de manipulacién e
identificara claramente que el tanque no redne las condiciones para el despacho, llenado o aceptacion
de producto.

C. Dentro del término de cinco (5) dias luego de haberse notificado la Orden de Emergencia, el duefio u
operador podra presentar un escrito detallando su posicidn sobre la Orden de Emergencia, y un detalle

de cédmo se han corregido las deficiencias sefialadas en dicha orden. Dicho escrito debera incluir las
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razones y fundamentos junto con la prueba que justifique que el Sistema de TAS sea reclasificado a

elegible.

REGLA 930. PROCESO PARA RECLASIFICAR UN SISTEMA DE TAS DE INELEGIBLE A ELEGIBLE

A. Una vez la Junta, evalle los fundamentos del duefio y operador para justificar la reclasificacion a
elegible, y habiéndose verificado la correccion de las deficiencias sefialadas se dejara sin efecto la

clasificacidn inelegible y se procedera a remover la Etiqueta Roja.
REGLA931. PROCESO PARA LA APLICACION DE PROHIBICION CONTRA LLENADO Y DESPACHO DE
COMBUSTIBLE EN AREAS RURALES Y REMOTAS

A. En aquellos casos donde se encuentren cualquiera de las condiciones establecidas en la Regla 928 en
una instalacién ubicada en un area rural y remota, y de no existir acceso a otra instalacién cercana, la
Junta podra retrasar el fijar la Etiqueta Roja a un Sistema de TAS por un maximo de ciento ochenta (180)

dias, si:
1. No existe un peligro inminente para la salud y seguridad publica; y

2. Dicha accién pondria en peligro la disponibilidad o el acceso al combustible en cualquier area rural

0 remota.

REGLA 932. PROHIBICIONES DE LLENADO Y DESPACHO DE COMBUSTIBLE

A. Se prohibe vender, repartir, depositar, o aceptar una substancia regulada a un Sistema de TAS en el que

la Junta ha determinado no relne las condiciones para el llenado y despacho de combustible.

B. Ningun duefio y operador recibird una substancia regulada a cualquier tanque de almacenamiento

soterrado al cual se le ha fijado una prohibicién de despacho (etiqueta roja).

C. Ninguna persona que vende substancias reguladas deberd repartir o causar que se reparta una
substancia regulada a ningln tanque de almacenamiento soterrado al cual se le ha fijado una

prohibicion de despacho (etiqueta roja).

D. Se prohibe que cualquier persona, distinto a un representante autorizado de la Junta, remueva,

manipule, destruya, altere o dafie una etiqueta roja fijada por la Junta a cualquier Sistema de TAS.
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REGLA 933. RESERVADO.

REGLA 934. RESERVADO.
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PARTE XVI - PROHIBICIONES GENERALES

REGLA 935. PROHIBICION GENERAL CONTRA LA CONTAMINACION DE LAS AGUAS SUPERFICIALES,
COSTANERAS, AGUAS SUBTERRANEAS, SUELO Y SUBSUELO

A. Ninguna persona podra causar o permitir un derrame o escape de substancias reguladas procedente de
un Sistema de TAS a las aguas superficiales o costaneras del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

B. Ninguna persona podra causar o permitir la contaminacion de una fuente existente o potencial de agua
potable subterranea.

C. Ninguna persona deberd causar o permitir un derrame o escape de sustancias controladas de un

Sistema de TAS al suelo o subsuelo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

REGLA 936. REQUISITOS GENERALES PARA EL CUMPLIMIENTO CON EL REGLAMENTO

A. Ninguna persona podra causar o permitir la instalacion, operacidn o cierre de un Sistema de TAS en

violacidn a los requisitos establecidos en este Reglamento.

B. Ninguna persona puede operar un Sistema de TAS por mds tiempo que la vida til de cada uno de sus
componentes. Los Sistemas de TAS deben ser cerrados en conformidad con las disposiciones del
presente Reglamento. Si al Sistema de TAS se le pueden realizar mejoras que amplien la vida util; debe
presentar a la Junta la certificacién del periodo de extension de la vida atil y especificar el tiempo

adicional que puede operar ese Sistema de TAS con las mejoras realizadas.

REGLA 937. PROHIBICION GENERAL SOBRE EL IMANEJO DE LAS SUBSTANCIAS REGULADAS

A. Ninguna persona podra instalar o permitir la instalacidn, operacidn y cierre de un Sistema de TAS sin

antes tomar todas las medidas factibles para controlar fuegos, explosiones, escapes y derrames.
B. Las substancias reguladas deberdn ser almacenadas, transportadas, procesadas y dispuestas en forma
tal que no representen riesgo a la salud, el ambiente o a la seguridad publica.
REGLA 938. PROHIBICION GENERAL PARA UN SISTEMA DE TAS

A. Ninguna persona podra instalar, operar, modificar, cerrar, investigar o realizar acciones correctivas de

un Sistema de TAS sin autorizacién previa de la Junta.
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REGLA 939. PROHIBICION CONTRA LA UBICACION DE UN SISTEMA DE TAS EN AREAS INUNDABLES

A. Ninguna persona podrd instalar o permitir la instalacién u operacién de un Sistema de TAS en areas
inundables que limiten el flujo del agua o reduzcan la capacidad de almacenaje temporero del agua, de
forma que constituya un riesgo a la vida humana, la vida silvestre, al terreno o al recurso agua; a
excepcion de las instalaciones con Sistemas de TAS existentes que cumplan con la Parte IV de este

Reglamento.

B. Ninguna persona podra instalar o permitir la instalacion de un Sistema de TAS nuevo a una distancia de
menos de cuatro (4) pies entre el fondo del tanque vy el nivel freatico, a menos que sea un Sistema de
TAS de doble pared con un sistema de deteccidn intersticial o un Sistema de TAS que provea la misma

proteccion que un Sistema de TAS de doble pared y que cumpla con los requisitos de este Reglamento.

REGLA 940. PROHIBICIONES PARA LA OPERACION DE ESTACIONES DE VENTA DE GASOLINA,
ESTACIONES DE GASOLINA QUE SUPLEN A VEHICULOS DEL GOBIERNO,
ORGANIZACIONES PRIVADAS Y CONCESIONARIOS DE VEHicULOS DE MOTOR

A. Durante el Horario Escolar. Ningun duefio y operador de estaciones de venta de gasolina o estaciones
de gasolina que suplen a vehiculos del gobierno, organizaciones privadas y concesionarios de
vehiculos de motor establecidos antes del 26 de enero de 2004, localizados dentro de un radio de mil
(1,000) pies de una escuela publica o privada o una institucion de estudios superiores debera realizar

las siguientes actividades:

1. Recibir gasolina o cualquier otro combustible para sus tanques; realizar actividades de limpieza;
mantenimiento o cualquier otra accién que conlleve el abrir o dejar al descubierto a los tanques

de combustible, excepto aquellas actividades cubiertas bajo la Parte Ill de este Reglamento.

2. Ningun distribuidor de gasolina deberd servir a ningln duefio y operador de estaciones de venta
de gasolina, estaciones de gasolina que suplen a vehiculos del gobierno, organizaciones privadas y
concesionarios de vehiculos de motor que estén dentro de un radio de mil (1,000) pies de una

escuela publica o privada o una institucién de estudios superiores.

B. Prohibiciones Sobre la Ubicacidn de Nuevas Estaciones de Venta de Gasolina- Ninguna persona
debera establecer una estacion de venta de gasolina nueva dentro de un radio de mil (1,000) pies de

una escuela publica o privada o una institucidén de estudios superiores.
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C. Exenciones - Debido a sus limitaciones geograficas, los municipios de Vieques y Culebra estan exentos

del cumplimiento con las disposiciones de los incisos A y B de esta Regla.

REGLA941. RESERVADO.

REGLA942. RESERVADO.
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PARTE XVII — CARGOS

REGLA943. CARGOS POR PERMISOS, EXTENSIONES DE PERMISOS, RENOVACIONES Y
MODIFICACIONES DE PERMISOS

A. La Junta establece que cualquier duefio y operador que presente una solicitud de: Registro Inicial,
Permiso de Instalacion, Permiso de Reemplazo, Permiso de Cierre, Permiso de Operacion, Renovacion
de Permiso, Extensidn de Permiso, Modificacién a Permiso, debera pagar un cargo por el procesamiento
de la solicitud junto a un cargo dependiendo el tipo de solicitud presentada. Dichos cargos se resumen

en la siguiente Tabla.

TABLA 6. CARGOS POR REGISTRO INICIAL, PERMISOS, RENOVACIONES Y IMODIFICACIONES A PERMISOS

Volumen en Galones Procesamiento de Permisos de Permisos de Permisos de
solicitud Instalacién y Reemplazo Operacion y
Cierre Renovacion
5,000 o menos $50.00* $50.00** $100.00** $150.00***
(%]
g g 5,001 - 15,000 $50.00* $100.00** $200.00** $300.00***
e %
E 0o 15,001 - 100,000 $50.00* $200.00** $400.00** $600.00***
T (]
O T
=z 100,001 o mas $50.00* $400.00** $800.00** $1,200.00%***
Estaciones de gasolina $50.00* $150.00** $300.00** $300.00**
Extensién de Permisos de Instalacion y Cierre $150.00*
Modificacion menor de Permisos $50.00*
Modificacién mayor de Permisos $150.00*

* Cargos por instalacion.
**E| cargo se multiplicara por la cantidad de tanques a ser instalados, cerrados o reemplazados.
***Cargos se deben multiplicar por la cantidad de tanques que posea la instalacion.

REGLA944. CARGOS POR EVALUACION DE INFORMES Y PLANES

A. Paraplanes o reportes de resultados de Investigacion de Lugar, Acciones Correctivas u otro documento
gue requiera evaluacion técnica y administrativa; toda persona debera pagar un cargo administrativo,

no reembolsable de cincuenta ($50) ddlares, por el procesamiento de la solicitud.

REGLA 945. CARGOS POR PRUEBAS Y ANALISIS

A. El duefo y operador de la instalacién pagara un cargo para cubrir las costos de monitoria, andlisis y

pruebas realizadas por la Junta.
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1. Luego de concluir las pruebas, la Junta proveera una notificacién por escrito al duefio y operador

de la instalacién con respecto a los cargos a pagar.
2. Estos cargos deberan pagarse dentro de treinta (30) dias después de la fecha de facturacién.

3. Luego de que el pago por cargos correspondientes a pruebas o analisis haya sido recibido, la Junta

proveera una copia del informe al duefio y operador de la instalacién.

REGLA 946. SOBRECARGO PARA SISTEMAS DE TAS EXISTENTES NO REGISTRADOS

A. Cualquier duefio u operador que presente una Solicitud de Permiso para un Sistema de TAS existente
gue no haya sido registrado, o cuyo Certificado de Registro estuviera vencido a la fecha de vigencia de
este Reglamento, o que presente una Solicitud de Renovacién de Permiso fuera del término establecido
para ello en este Reglamento, deberda pagar un cargo adicional, no reembolsable, de doscientos

cincuenta dolares ($250.00) por solicitud.
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APENDICE |

NIVELES DE RASTREO PARA INSTALACIONES CON SISTEMAS DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS (TAS)

SUELO (MG/KG) AGUA SUBTERRANEA (uG/L)?
= = s 3 27 - -
© © c c c o © Q
QuiMICOS DE PREOCUPACION NUM. CAS S ,E :g g g a § g ‘€ § ° . g
[} [ O Wwge|l S .= g e &
2 T | g2 gz 5| 3 |S
H £ < > S 0o oo
-4 a wv o <
1,2-cis-Dicloroetileno 4" 156-59-2 16 230 0.021 70 N/A -
1,2-trans-Dicloroetileno (isémero de DCE (1,2-DCA)) 156-60-5 160 2,300 0.029 100 N/A 100
d
1-Methylnaftaleno® 90-12-0 18 73 0.006 © - 1.1 -
2-Methylnaftaleno 91/57-6 24 300 0.019°¢ - 3.6 -
Acenafteno 83-32-9 360 4,500 0.55¢ - 53 670
Antraceno 120-12-7 1800 23000 5.8¢ - 180 8,300
Benceno! 71-43-2 1.2 5.1 0.0026 5 N/A 5
Benzo(a)antraceno ¢ 56-55-3 0.15 2.9 0.011°¢ - 0.03 0.038
Benzo(a)pireno? 50-32-8 0.015 0.29 0.24 0.2 N/A 0.038
Benzo(b)fluoranteno ¢ 205-99-2 0.15 2.9 0.30¢ -—- 0.25 0.038
Benzo(g,h,i)perileno 191-24-2 io io io io io -
Benzo(j)fluoranteno® 205-82-3 0.42 1.8 0.078 - 0.065 -
Benzo(k)fluoranteno ¢ 207-08-9 1.5 29 2.9¢ - 2.5 0.038
Criseno (sinénimo Benzo(a)phenanthrene) ¢ 218-01-9 11 210 9.0¢ -—- 25 0.038
Dibenz(a,h) antraceno ¢ 53-70-3 0.11 2.1 0.096 -—- 0.025 0.038
Dibenzo(a,e) pireno* 19265-4 0.042 0.18 0.084 - 0.0065 -
Dibromuro de Etileno (DBE) (sinénimo 1,2- 106-93-4 0.036 0.16 0.000014 0.05 N/A -
Dibromoetano) ¢
Dimethylbenz(a)antraceno ¢ 57-97-6 0.00046 0.0084 0.000099 - 0.0001 -
Etanol 64-17-5 - - - --- --- ---
Eter Metil Terciario Butilico (MTBE) @ 1634-04-4 a7 210 0.0032¢ - 14 -
Etilbenceno ¢ 100-41-4 5.8 25 0.78 700 N/A 530
Fenantreno 85-01-8 2,1008 4,3008 6608 188 N/A -
Fluoranteno (sinénimo Benzo(j,k)fluorene) 206-44-0 240 3000 8.9¢ - 80 130
Fluoreno 86-73-7 230 3000 0.54 ¢ - 29 1,100
Indenol(1,2,3-cd) pireno® 193-39-5 1.1 21 0.98¢ - 0.25 0.038
Naftaleno ¢ 91-20-3 3.8 17 0.00054 © - 0.17 -
Pireno 129-00-0 180 2300 1.3¢ - 12 830
Plomo 7439-92-1 400 800 14 15 15
Tolueno 108-88-3 490 4,700 0.69 1000 N/A 1000
Tertiary butyl alcohol (TBA) 75-65-0 & hi & hi & hi g hi g hi -
Xilenos (mezclados) 1330-20-7 58 250 9.9 10,000 N/A -
NOTAS:
a | Los niveles de rastreo [Screening Levels (SLs) por sus siglas en ingles] fueron obtenidos del documento "Regional Screening Level (RSL) Summary Table (TR = 10
6, HQ =0.1) USEPA. Noviembre 2017.
b | Proteccién de aguas subterréaneas basado en el nivel méximo de contaminacién (“MCL-based SSL”).
¢ | Nivel de rastreo para agua potable fue seleccionado si no existe MCL para este constituyente.
d | COC's son carcinégenos, en la guia RBCA fueron multiplicados por 10 para ajustar la meta de riesgo de 1x10-5 vs. 1x10-6 utilizado por RSL.
¢ | Nivel de rastreo para proteccidn de aguas subterraneas basado en riesgo (“Risk-based SSL”) fue seleccionado porque el nivel de proteccién basado en el MCL
no estd disponible.
f | Criterio de calidad de agua para un cuerpo de agua con clasificacién SG segun el Reglamento de Estdndares Calidad de Agua promulgado por la Junta de
Calidad Ambiental, Agosto 19, 2014.
8 | Niveles de rastreo del Estado de Luisiana. Louisiana Department of Environmental Quality (LDEQ) RECAP Table 1. Screening Standards for Soil and
Groundwater. www.deg.state.la.us/portal/Portals/0/technology/recap/2003/RECAP%202003%20Text%20Table%201.pdf
" | Niveles de limpieza existen para el estado de la Florida (http://www.dep.state.fl.us/waste/quick topics/rules/documents/62-777/62-
777 Tablel GroundwaterCTLs.pdf; http://www.dep.state.fl.us/waste/quick topics/rules/documents/62-777/62-777 Tablell SoilCTLs.pdf).
i | Los Niveles de limpieza o rastreo para TBA en el: a) Estado de la Florida: Soil Clean-up Target Level: Leachability based on Groundwater Criteria: 2,500 mg/kg;
b) Estado de Louisiana (“screening level”): 120 mg/kg.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

A tenor con la Ley sobre Politica Publica Ambiental
Ley Num. 416 - 2004, segun enmendada

REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO
SOTERRADOS

Ha sido promulgado por la Resoluciéon R-18-75 para cumplir con la politica
publica ambiental, garantizando la administracion adecuada de los Sistemas de
Tanques de Almacenamiento Soterrados, previniendo, controlando, remediando
o mitigando la contaminacién actual o potencial del suelo y los cuerpos de agua
superficiales y subterraneos.

Aprobado el 14 de junio de 2018

=~

- -1
Ledo! T R{\ch[dgfiegléns ' Ing. Edgar/dé Bntreras

Foo Ubge o

Lcda. Tania Vézquez Rivera




GOBIERNO DE PUERTO RICO
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

26 de junio de 2018

Honorable Luis G. Rivera Marin
Secretario de Estado

Departamento de Estado

Calle San José Esquina San Francisco
San Juan, Puerto Rico 00901

Estimado sefior Secretario:

ADOPCION DE REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE
ALMACENAMIENTO SOTERRADOS (“Reglamento”)

De conformidad con la Seccién 2.8 de la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme, Ley Num. 38 - 2017, segiin enmendada (3 L.P.R.A 2128), adjunto
original y tres copias en espaifiol e inglés del Reglamento adoptado para su
presentacion ante el Departamento de Estado. Sirvase registrar el mismo segin
lo requiere la Ley Num. 38, supra. Dicho Reglamento fue aprobado por
la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental mediante la R-18-75 de
14 de junio de 2018.

Ademas, incluimos evidencia de la publicacién del Aviso Piblico en el
periédico y la certificaciébn sobre publicacién en la pégina electrénica
de la Agencia.
Cordialmente,

Do e

Tania Vazquez Rivera
Directora Ejecutiva

JCA

Ave Ponce de Le6n 1375, Carretera 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR / PO Box 11488, San Juan, PR 00910

& 787-767-8074 B 787-766-1623 ¥ jcapr.oov



VOLANTE SUPLETORIO

15 Titulo del Reglamento Reglamento para el Control de Tanques
de Almacenamiento Soterrados
2, Fecha de aprobacion 14 de junio de 2018 (R-18-75)
3. Persona o personas que lo aprobaron La Junta de Gobierno, reunida
en pleno, compuesta por:
Lcda. Tania Vazquez Rivera
Presidenta
Lecdo. Ricardo Pallens
Miembro Asociado
Ing. Edgardo Contreras
Miembro Asociado
4. Fecha de Publicacion del Aviso Publico Primera Hora - 27 / diciembre / 2017
www.jca.pr.gov -27 / diciembre / 2017
5. Fecha de Efectividad 30 dias después de su radicacion en
el Departamento de Estado.
6. Fecha de Radicacion
7. Reglamento Namero
8. Oficina donde se aprobo Junta de Calidad Ambiental
Edificio de Agencias Ambientales
1375 Avenida Ponce de Leon
San Juan, Puerto Rico
9. Referencia sobre la autoridad estatutaria Ley Nam. 416-2004, seglin enmendada
para promulgar reglamentos conocida como Ley sobre Politica
Publica Ambiental.
10. Referencia a todo reglamento que se Reglamento para el Control de Tanques

enmiende o derogue mediante la
adopcion del presente Reglamento

CERTIFICACION

de Almacenamiento Soterrados.
(Reglamento Namero 8546)

Certifico que el procedimiento de reglamentacién seguido en este caso se llevo a tenor con las
disposiciones de Ley Numero 38 - 2017, segiin enmendada; y que el reglamento a que se hace referencia
este Volante Supletorio fue debidamente revisado y no contiene errores sustantivos o tipograficos.

A0 /\/
A

[
Leda. aﬂdmée Zeidan Cuebas
Secretaria
Junta de Gobierno
Junta de Calidad Ambiental
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CERTIFICO QUE ESTE ANUNCIO ES UK
Zm FIEL Y EXACTA DEL O(GINAL

(oo

%\ GOBIERNO DE PUERTO RICO
Junta de Calidad Ambiental

AVISO

NOTIFICACION DE PROPUESTA DE ADOPCION DEL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES
DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS Y CELEBRACION DE VISTA PUBLICA

L2 Junta de (alidad Ambiental, a tenor con la facultad que le confiere su ley orgénica, Ley Nim. 416-2004 conodida como Ley sobre Pulitica Piblica
Ambiental, seqdn enmendada, y la ley Him. 38-201'17 nacida coma, Ley de Procedimiento Administrative Uniforme, se propone derogar e
Reglameato 18546, Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Solertadas y adoplar ¢l Reglamento pira ¢l Control de Tanques de
Almacenamiento Solesradas.

Este p ento de reglamentacion se realiza con el propdsito de cumpli con los nuevos tequisitos federales para tanques de almacenamiento

lefTad encia ¢l 13 de octubse de 2015, [N.Iﬂlﬂdmeilsdepllldelms deRnﬂuCﬂdd odeﬂegulxwa&dmlu
Ademis, teneel pmpdqtndudmryhriinxlm procedimientos para los permisos y porel esla
La vista piblia ion, sera celebrada en 1a Junta de Cafidad Ambiental, Salén de Vistas Piblicas, ubicado en

Pisod, Mi! del Eﬂlfmdelqmmhmm(sulhﬂa[os Urbanizaidn 5an José industrial Park, Avenida Ponce de Ledn 1375, San Juan,
PuertoRico.

FECHA:  15defebrernde 2018
HORA:  S00AM - 4:30PH

Da no estar presente ningin deponente en la audienda piiblica, dsta podrd ser tumlmlh enun perlodo de dos (2) horas a partie
de las 3:00 a.m. ladnradnn de Ia iudlmdi piblica estard w;eti alacomp p Cualquier persona que desee
comentar laregl alavista p diante L solicitud de tumo el dia dela vista en la Division de Vistas
Publicas de la Dficina de Secretarta de la Junta de Calidad Ambiental o remitir sus comentarios pot escrilo durante los préximos beinia dfas {30) a
partit dea publicacin de este aviso :

Juntade Calidad Ambiental Por coreeo electrénico:
Oficina de Secretarla TCtasgjea.proov
Apartado 11488

San Juan, Puesto Rico 00910

lamento propuesto para ser adoplado y su expediente esti dupurih'e enla Red de Int:mcl en la sigulente direccidn: wwwicaor.gov
llzyuyﬁﬁmuﬂns] Adermis, copiasdel ebtener coplaa un costode $0.50 por cada
lado dehoja 0 $.025 Iap&glmmrummdagualenh 6 P -'[onuuldr“f";"""‘ I iento Soterrados, Piso 3; en dias laborables

delunes a viemes de B:002.m. - 3:00 pm.
=y 5. )
(g
Leda. Tania Vazquez Rivera ]
Direclora Ejecutiva @ J CA—

Ave. Ponce de Ledn 1375, Camelera BB38, Seclor el Cinco, Rlo Piedras, PR/ Pd Box 11488, San Juan, PR 00910
787-767-8181 787-767-8118  jca.prgov

¥ GOVERNMENT OF PUERTO RICO
Eavironmental Quality Board

NOTICE

FORPROPOSED ADOPTION OF THE
FORTHE CONTROL OF UNDERGROUND STORAGE TANKS REGULATION AND
PUBLIC HEARING FOR

The Environmental Quality Board, pursuant to the authority granted by its organic faw, Act 416-2004 knovn as the Environmenta Public Poficy Act,,
a5 amended, and Act 38-2017, knewn as the Uniform Administrative Procedure Act 38-2017], itis pmpnsad lmpcilﬂ:quhtlm 18546, Regulation
lor llle thdufl]ndugtwnd Storage Tanks and adopt the Regufation for the (ontrol of Und

This requiatory procedure is performed with the purpose of complying with the new federal murumm for underground storage tanks that came
nto etfect on October 13, 2015, published on July 15, 2015, inTitle 40 of Code of&dml&glﬂihﬂ\lhaﬁmﬂ\qm intended to darify and
facilitate the procedures for permits and olher matters that d by the prop

The public hesring on this regulatory procedure will be held at the Environmental Quality Board, Public Hearings Room, located on Floor 4, Wing B,
Environmental Agendes Building, Cruz A. Matos, San Jose Industiial Park, Ponce de Ledn Avenue 1375, San Juan, Puerto Rico

DATE: Febauary 15, 1018
TIME: 900 AM - 30 PH

[flhmnnndepotmupr&nlai the hearing, it will head}wned wldmlmmlmrﬂﬁuﬂ‘wm The hearing will be extended aslong as
there are depon appear al the public hearing by requesting a twn lo the

Mﬁ[ﬂ!mﬂmm ollluk(niamtmﬁ(cnfﬂm Envirnmental Quaflly Board at (787) TﬁT—&GTSNUB]] 767- B181, extensions 2624, 3624,

26280rby subniting wi g the nert hirty 0] days a of thepubication o thisposce
Enviranmental Quality Board ) Emalk

Seaetarial Office rcias@japrgoy
~ 0BT T8

San Juan, Puerto Rico 00910

A copy of the propased regulation to be adopled and s lels available on the Intemet at www.jca.prgon (Laws and Requlations). In addition, copies
of the propased regulalion are available to be examined o sbraina copy at a cast of $0.50 per side of the page or $0.15 In digital formalat the Conirod
of Underground Storage Tanks Division, Third Floor, working days from Monday thiu Friday from 8:00 am. - 3:00 pm.

K oo @EQB
Pt

1375 Ave, Ponce de Ledn Carrelera Road 8838, Seclor e Cinco, Rlo Piedras, PR/ PO Bax 11488, San Juan, PR 00810
787-767.8181 787-767-8118  jeapr.gov

Afidranlar 717 An dAiciarmbea Aa TN17
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\ GOBIERNO DE PUERT( RICO
e T R e e
Junta de Calidad Ambierftr

AVISO

NOTIFICACION DE PROPUESTA b ADOPCION DEL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES
DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS Y CELEBRACION DE VISTA PUBLICA

La Junta de Calidad Ambienta), a tenor conla facyltad que le confiere su ley orgdnica, Ley Ném. 416-2004 conacida como Ley sobre Politia Piblica
Ambiental, segin enmendada, y 1a Ley Nm, 3g-7017, conocida como, Ley de Pracedimiento Administrativo Uniforme, se propone derogar el
Reglamento #8546, Reglamento para el ontrol ge Tanques de Almacenamiento Soterradus y adoptar el Reglamento par el Cantrol de Tanques de
Almacenamiento Soterrados,

Este procedimiento de reglamentacion se realiza con el propdsito de cumplir con los nuevos requisitos federales para tanques de almacenamiento
soterrados que entraron en vigencia el 13 de ocubre de 2015, publicados el 15 de julio de 2015, en el Titulo 40 del (3digo de Regulaciones Federales.
Ademds, tiene el propdsita de aclarar y faciitar os procedimientos para os permisos y atros asuntos que estan cobijados por el reglamento propuesto.

La vista piblica para e pracedimiento de reglamentacion, serd celebrada en la Junta de Calidad Ambiental, Sal6n de Vistas Piblicas, ubicado en el
Piso 4, Ala B, del Edificio de Agencias Ambientales, (ruz A. Matos, Urbanizacidn San José Industrial Park, Avenida Ponce de Legn 1375, San Juan,
Puerto Rico.

FECHA:  15defebrernde 2018
HORA:  S00AM—430PH .

De no estar presente ningiin deponente en la audiencia piiblica, ésta podrd ser terminada en un periodo de dos (2) horas a partir
de las 9:00 a.m. La duracion de |a audiendia piblica estard sujeta a la comparecenda de los deponentes, Cualquier persona que desee
comentar |a reglamentacién propuesta deber comparecer a a vista piiblica mediante 1a solicitud de turno el dia de la vista en la Divisidn de Vistas
Piiblicas de la Oficina de Secretaria de Ia Junta de Calidad Ambiental o remitir sus comentarios por escrito durante los préximos treinta dias (30) a
partir de la publicacidn de este aviso a:

Junta de Calidad Ambiental Por correo electrénico:
Oficina de Seaefarfa rctas@jca.pr.gov
Apartado 11488

San Juan, Puerto Rico 00910
Copia del IE?IBH'IETIIO propuesto para ser adoplado y su expediente estd disponible en 2 Red de Internet en la siguiente direcddn: www.jca.pr.aov

(Leyes y Reglamentos). Ademds, capias del reglamento propuesto estén disponibles para ser examinado obtener copiaa un costo de 50.50 por ada
lado de hoja o $.025 Ia pégina en formato digital en la Division para el Contral de Tanques de Almacenamiento Soterrados, Piso 3; en dias laberables

de lunes a viemes de 8:00 a.m. - 3:00 pm. }\)
LM%\P t—
Q@JICA

Leda. Tania Vazquez Rivera
Directora Ejecutiva
Ave. Pance de Ledn 1375, Carretera 8838, Seclor el Cinco, Rio Piedras, PR/ PO Box 11488, San Juan, PR 00910
: a : .~ T87-167-8181 787-767-B118. : jeapr.gov - :

8RR\ GOVERNMENT OF PUERTO RICO
=l =/ Environmental Quality Board
2,
e NOTICE

FOR PROPOSED ADOPTION OF THE
FOR THE CONTROL OF UNDERGROUND STORAGE TANKS REGULATION AND
PUBLIC HEARING FOR

The Environmental Quality Board, pursuant to the authority granted by its organic faw, Act 416-2004 known as the Environmental Public Policy Act,,
as amended, and Act 38-2017, known as the Uniform Administrative Procedure Act 38-2017], its proposed to repeal Regulation #8546, Requlation
for the Control of Underground Storage Tanks and adopt the Regulation for the Control of Underground Storage Tanks.

This regulatory procedure Is performed with the purpose of complying with the new federal requirements for underground storage tanks that came
into effect on October 13, 2015, published on July 15, 2015, in Title 40 of Code of Federal Regulations. In addition, they are intended to dlarify and
facilitate the procedures for permits and other matters that are covered by the proposed regulation.

The public hearing on this regulatory procedure will be held at the Environmental Quality Board, Public Hearings Room, located on Floor 4, Wing 8,
Environmental Agencies Building, Cruz A. Matos, San Jose Industrial Park, Ponce de Ladn Avenue 1375, San Juan, Puerto Rico.

DATE: February 15, 2018
TIME: %:00 AM - 430 PM

If there are no deponents present at the hearing, it will be adjourned within two {2) hours after 3:00 a.m. The hearing will be extended as long as
there are deponents present. Anyone wanfing o comment on the proposed Regulation must appear at the public hearing by requésting a tum to the
Public Hearings Division of the Secretariat Office of the Environmental Quality Board at {787) 767-8075 and (787) 767- 8181, extensions 2624, 3624,
2628 or by submitting written comments during the nexct thirty (30) days as of the publication of this notice to:

Environmental Quality Board Email:
Seaetariat Office Tctas@jca.pr.gov
P0.BOX 11488

San Juan, Puerto Rico 00910

A copy of the proposed requlation to be adopted and it fileis available an the Internet at wwwijca prgov {Laws and Regulations). In addition, copies
of the proposed requlation are available to he examined or obtain a copy ata cost of $0.50 per side of the page or $0.251n digital format at the Control
of Underground Storage Tanks Division, Third Floor, working days from Monday thru Friday from 8:00 a.m. - 3:00 p.m.

? - L R

Mﬂ}

Leda. Tania Vazquez Rivera
Executive director

QLB

PRIMERA HORA Miércales, 27 de diciembre de 2017 27
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

19 de Junio de 2018

Angel Melendez Aguilar
Gerente
Area Calidad de Agua

Wilmarie Rivera Otero

Jefa

Division de Almacenamiento de
Tanques Soterrados

..

Osvaldo Alomar Otero
Gerente
Oficina de Sistemas de Informacion

Re: Certificacién sobre Aviso Piblico
La Oficina de Sistemas de Informacién certifica que el aviso piblico presentado en la prensa el 27 de
diciembre de 2017 se publicé en el sitio web de la Junta de Calidad Ambiental bajo los enlaces (7) y (8)

respectivamente:

http://www.agencias.pr.gov/agencias/jca/l eyesyReglamentos/Pages/EnmiendasyReglamentosPropuestos.aspx

Ave Ponce de Leon 1375, Carretera 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR / PO Box 11488, San Juan, PR 00910 k

o-1147 B2 w |



GOBIERNO DE PUERTO RICO
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

June 19, 2018

Angel Melendez Aguilar
Manager
Water Quality Area

Wilmarie Rivera Otero
Chief
Underground Storage Tanks Division (UST)

O- .

Osvaldo Alomar Otero
Manager
Information Systems Office

Subject: Public Notice Certification
The Information Systems Office certifies that the public notice presented in the press on December 27,

2017 was published on the Environmental Quality Board website under the following link items (7) and
(8) respectively:

http://www.agencias.nr.gov/agencias/ icafLeveszeglamcntos/PagesIEnmiendaszeglamentosPronuestos_asnx

Ave Ponce de Ledn 1375, Carretera 8838, Sector el Cinco, Rio Piedras, PR / PO Box 11488, San Juan. PR 00910




GOBIERNO DE PUERTO RICO

OFICINA DEL GOBERNADOR
JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL

ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA Y REGLAMENTARIA PARA
EL PEQUENO NEGOCIO
PARA ADOPTAR EL “REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE
ALMACENAMIENTO SOTERRADOS”

JUNIO 2018



ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA'Y REGLAMENTARIA PARA EL PEQUENO NEGOCIO
PARA ADOPTAR EL “REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS”
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ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA Y REGLAMENTARIA PARA EL PEQUERNO NEGOCIO
PARA ADOPTAR EL “REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS”

I PROPOSITO DEL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS

En el afio 1984, el Congreso Federal de los Estados Unidos, preocupados por la creciente amenaza para
las aguas subterraneas, con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana de los escapes de
derivados de petroleo provenientes de los Tanques de Almacenamiento Soterrados, le requirio a la
Agencia de Proteccion Ambiental (EPA, por sus siglas en inglés) el desarrollo de un programa
reglamentario integral para este tipo de sistemas. En atencion a esto, la EPA promulgs-la Parte 280
del Capitulo 40 del Codigo de Reglamentos Federales (40 CFR) en 1988. Dicha reglamentacion establece
las normas minimas para los Sistemas Tanques de Almacenamiento Soterrados (en adelante, Sisternas
de TAS), tales como, pero sin limitarse a; criterios para instalar, reemplazar, o cerrar los mismos, asi
como identificar y distinguir propietarios, operadores, entre otros y los plazos para que éstos puedan
cumplir con los requisitos aplicables.

Por otro lado, la Ley Federal conocida como “Energy Policy Act, 2005” (42 USC § 13201 et seq.) exige que
aquellos estados que reciben fondos federales cumplan con ciertos requisitos relacionados a la
reglamentacién sobre Tangues de Almacenamiento Soterrados. Conforme a ello, Puerto Rico viene
obligado a cumplir con los requisitos establecidos en el “Energy Policy Act”, supra. La Junta de Calidad
Ambiental (en adelante, JCA) es la agencia del Gobierno de Puerto Rico a guien se le ha delegado la
facultad de establecer e implantar la reglamentacion necesaria para el control de contaminantes a los
cuerpos de agua y de administrar el programa federal sobre tanques de almacenamiento soterrados. De
esta manera, y de conformidad con la facultad legal conferida bajo la Ley Num. 416-2004, segin
enmendada y conocida como “Ley sobre Politica Publica Ambiental”, la JCA se propone adoptar el
Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Soterrados.

Como parte de este proceso de reglamentacion, la JCA se propone derogar el Reglamento NOm. 8546
del 24 de diciembre de 2014, titulado “Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento
Soterrados” y adoptar uno nuevo gue incluya la nueva legislacion federal aplicable, y a su vez pueda
atemperarse con las disposiciones legalesy reglamentarias que actualmente estan bajo la jurisdiccion de
la agencia como parte del programa federal delegado a la 1CA..

I1. NECESIDAD DEL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS.

Por los pasados veintiseis (26) aios, la JCA ha fiscalizado la comunidad regulada con el fin de garantizar el
cumplimiento con las disposiciones legales y reglamentarias vigentes sobre tanques de almacenamiento
soterrados. A estos efectos, la agencia posee una obligacién de cumplir con lo dispuesto en la Ley Federal
“Energy Policy Act 2005, supra, y el Subtitulo 1, de la Ley Federal “Resources Conservation and Recovery
Act 1976” (42 USC § 6901 et seq.) y promulgar reglamentacion estableciendo los requisitos que deben
cumplir los duefios y operadores de Instalaciones de Sistemas de TAS.

Dichos requisitos se establecen con el proposito de garantizar y establecer los procedimientos que se
deben implantar en la operacion, instalacién y cierre de Sistemas de TAS. Es por esto que la JCA redactd
un borrador de reglamento, efectué el proceso de participacién publica vy modificéd dicho borrador
conforme a los comentarios recibidos, en virtud de la Ley Nim. 416-2004, supra, la Ley Num. 38
del 30 de junio de 2017, segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme” (3 LPRA Sec. 2012 et seq.) y la Ley NGm. 454-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de
Flexibilidad Administrativa y Reglamentaria para el Pequefio Negocio”. La Junta de Calidad Ambiental
propone cambios dirigidos a atemperar el Reglamento a los nuevos requisitos federales y propone



ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA'Y REGLAMENTARIA PARA EL PEQUENO NEGOCIO
PARA ADOPTAR EL "REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIE NTO SOTERRADOS”

cambios adicionales bajo su facultad legal de reglamentacion para atender cambios técnicos que se han
desarrollado durante estos Ultimos afios e incorporar estos cambios necesarios a las normas vigentes de
la Junta de Calidad Ambiental.

Hl. APLICABILIDAD DE LAS ENMIENDAS DEL REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO
SOTERRADOS

‘La adopci6n del Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Soterrados entrara en vigor

una vez se cumpla con los requisitos de promulgacién de los reglamentos segun establecidos en a
Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme (en adelante LPAU), Ley 38-2017, segun enmendada,
secciones 2.1 a 2.21 (3 LP.RA. § 2121 a §2141). El Reglamento para el Control de Tanques de
Almacenamiento Soterrados serd aplicable a todas las instalaciones con Sistenas de Tanques de
Almacenamiento Soterrados.

IV. NUMERO ESTIMADO Y EL TIPO DE NEGOCIO QUE AFECTARA EL REGLAMENTO.

El Reglamento establece los requisitos técnicos aplicables a todas las instalaciones con Sistemas de TAS.
Puerto Rico cuenta con aproximadamente mil seiscientos cincuenta y ocho (1,658) instalaciones de
Sistemas de TAS, por lo que bajo este reglamento, la agencia evaluara todo lo concerniente a los
permisos de instalacién, operacién, registro, modificaciones, cierre, investigaciones y acciones
correctivas, entre otras, para los Sistemas de TAS.

En cuanto al impacto de la aprobacién de la reglamentacién sobre los pequefios negocios, esta
reglamentacion busca establecer requisitos adecuados de mantenimiento, sobrellenados, prevencion de
escapes, limpieza, atencion de accidentes, entre otros. Los requisitos de manejo y operacién de Sistemas
de TAS, y los cargos de administracién asociados, tienen el objetivo fundamental de reducir la
probabilidad de que ocurran emergencias asociadas con el mal manejo, pérdida de producto, derrames
de combustible y la limpieza asociada a un escape, lo cual implica costos significativos y pérdidas
para cualquier negocio.

De igual forma resulta imperativo destacar que para poder ser instaladas u operadas, las instalaciones de
Sistemas de TAS tienen el deber de cumplir con las disposiciones federales y estatales aplicables,
entiéndase, el “Energy Policy Act”, supra, la Ley Federal “Clean Water Act 1977”, segiin enmendada
(33 USC§ 251 et seq.) y las disposiciones reglaméntarias estatales. De esta forma, aunque estimamos
que los requisitos aprobados promoveran un beneficio al pequefio negocio en la medida en que se
previenen derrames de combustible y pérdida de producto, los cargos administrativos que se establecen
son razonables y proporcionan el cumplimiento con las leyes federales y estatales aplicables. Ademads, la
2ccién administrativa resulta en beneficio del interés publico apremiante del Estado de proteger la salud
y el ambiente, a tenor con las disposiciones que establece la Ley Num. 416, supra.

V. BASE LEGAL

El Articulo 8 B(5) de la Ley Sobre Politica Publica Ambiental, Ley Nim. 416-2004, supra, dispone que los
Miembros Asociados de la Junta de Gobierno de la Junta de Calidad Ambiental "[e]jerceran las funciones
de reglamentacion delegadas a la Junta de Calidad Ambiental." Por lo que, recae sobre la Junta de
Gobierno la facultad promulgar reglas y reglamentosy l]a enmienda a éstos. Este proceso tiene que estar
regido por las disposiciones de la LPAU antes citadas.



ANALISIS DE FLEXIBILIDAD ADMINISTRATIVA Y REGLAMENTARIA PARA EL PEQUENO NEGOCIO
PARA ADOPTAR EL “REGLAMENTO PARA EL CONTROL DE TANQUES DE ALMACENAMIENTO SOTERRADOS”

Vl. MEDIDAS PARA MINIMIZAR EL IMPACTO EN LOS PequeNOs NEGOCIOS EN RESPUESTA AL ANALISIS INICIAL Y
CAMBIOS EFECTUADOS AL REGLAMENTO

Actualmente los Sistemas de TAS tienen que cumplir con los requisitos incluidos en el reglamento
propuesto debido a que son sistemas regulados por las leyes federales antes mencionadas. El Reglamento
propuesto atempera los cambios recientes que introdujo la reglamentacion federal para cumplir con la
misma. De igual forma, resulta indispensable adoptar las medidas necesarias que garanticen la
administracion adecuada de Sistemas de TAS para proteger la salud publica y evitar la contaminacion de
los suelos y cuerpos de agua superficiales y subterraneos. Las disposiciones necesarias para establecer
jos procedimientos gue se deben llevar a cabo en las instalaciones de Sistenas de TAS son fundamentales
para cumplir con las disposiciones estatales y federales, antes mencionadas.

VIl. CONCLUSION

El Reglamento para el Control de Tanques de Almacenamiento Soterrados cumple con el proposito de
stender efectivamente la proteccion del ambiente dentro del marco jurisdiccional de la JCA. Esto resulta
en beneficio para el duefio u operador de los peguefios negocios en la medida en que se establece un
conjunto claro de requisitos para prevenir los derrames de combustible y pérdida de producto,
entre otros.

La fiscalizacion en el cumplimiento de las leyes y reglamentos ambientales exige que la JCA adopte las
medidas adecuadas y eficaces para procurar que se cumplan con los requisitos estatales y federales
relacionados a las instalaciones de Almacenamiento de Tangues Soterrados, y proveer aquellas
slternativas que faciliten el cumplimiento para evitar el cierre de dichas instalaciones, lo cual-
representaria un menoscabo al desarrollo economico de Puerto Rico. Por ultimo la adopcién de este
Reglamento cumple con el deber de prevenir, mitigary remediar la contaminacién actual o potencial del
suelo y las aguas en aras de proteger la salud publica y el ambiente de Puerto Rico.

Completado el 14 de junio de 2018 por:

——

Tania VazquezRivera
Presidente
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